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Joporue apy3bs!

[Ton o6GieeBpoOMNecKoi IIKaJoW KOMIeTeHIUH BJaJIeHUsI MHOCTPAHHbBIM
s3bikoM (Common European Framework of Reference, CEFR) nonpasymeBaeTcs
CUCTeMa YpOBHEeH BJaJieHUs1 UHOCTPAaHHbIM fI3bIKOM, HCNoJIb3yeMas B EBpomneit-
ckoM Corose. ITa AUpeKTHBa Oblyia BelpaboTaHa CoBeToM EBpoIbI Kak OCHOBHAs
yacTb IpoekTa «M3yyeHue A3bIKOB /19 eBPOIeNCKOro rpaxkaaHcTBa» («Language
Learning for European Citizenship»). ['1aBHas yenb cuctembl CEFR — npefocra-
BUTb METO/, OLleHKU U 00y4YeHUs], IPUMEHHUMBbIH [JIs1 BCeX eBPOINEeNCKHUX SI3bIKOB.
B Hos16pe 2001 roga pesostonus CoBera EC pekoMeH/i0Basa HUCNOJIb30BaHUE
CEFR ps1s1 co3jaHM HallMOHAJIbHbBIX CUCTEM OLIeHKH 3bIKOBOU KOMIETEHIMH.

B 2007 rony ¢uHanbHast Bepcus mkanabl CEFR 6b11a opuipanbHo npeacras-
JieHa Ha KoHQepeH My B Kembpupxe. B nocsenyomiye robl OCHOBHbIE KypChl U
3K3aMeHbl BCeX eBPONENCKUX S3bIKOB (M HEKOTOPBIX HEEBPOIENHCKUX) OBLIU MO-
CTaBJIeHbl B COOTBETCTBHE C HOBOU LIKaJIOH.

[llkas1a OIleHKY HABBIKOB COCTOUT M3 TPEX 60JIbIINX YPOBHEN 3HAHUS sI3bIKa:
A, B u C. Basic user (6a30BbIi, Bbl HAaUMHaeTe MOHUMaTh), Independent user (He-
3aBUCHMBIH, Bbl HAUWHaeTe JOHOCUTb NPaKTUYeCcKH J106y10 MbIcab), Proficient
user (cBOOOAHBIN, Bbl NPUOJ/IMKAETECh K HOCUTEJIAM fA3blKa. KpyllHble YpOBHHU
coZiepkaT 6oJiee HU3KUe U OoJiee BbICOKME IOJYPOBHU B KJIAaCCUUECKOH TpPEX-
YPOBHEBOM CHCTeMe, BKJOYAKOIIEN B ceOs1 6a30BbIH, CPEJHUN U MPOJABUHYThIE
ypoBHHU. CxeMa ypoBHeH NOCTpOeHa N0 NPUHLHUINY O0CJe0BaTeJbHOI0 pa3BeT-
BJIeHUs. KaXk/1bli M3 3TUX yPOBHEH pa3brBaeTcs elllé Ha /|Ba, KOTOpble 0603Hava-
1oTca 6ykBamu: Al, A2, B1, B2, C1, C2.

Al Beginner / Elementary

A2 Pre-intermediate

B1 Intermediate

B2 Upper-intermediate

C1 Advanced

C2 Upper-Advanced / Proficiency

CEFR wucnosib3yeT Tak Ha3bIBaeMbId action-oriented approach — mopaxon,
OpHEHTHpOBaHHbIﬁ Ha ﬂeﬁCTBHe. To ecTb AJId onpenesieHud YPOBHA HCIIOJIb-
3YI0TCSl He 3HaHUe KaKUX-TO CIelMaJbHbIX FPAaMMaTH4YeCKUX CTPYKTYp WJIH Ha-
60poB cyIOB, a Habop yMeHUH yyailerocs. lllkasa ocCHOBaHa He Ha 3HAHUAX
KaKUX-/IM60 HAGOPOB CJI0B MJIU rPaMMaTHYeCKHX KOHCTPYKI M, a HA TOM,
4YTO MOXKET CAe/IaTh U3y4alouui sI3bIK Ha TOM WJIM UHOM ypoOBHe. /Lis1 TOro
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4TOGBI AOCTHYD YPOBHA Al, Heo6x0oauMo0 okoJio 100 yacoB 3aHATUA. UTO-
6bI IOAHATHCA € ypoBHA Al A0 ypoBHs A2, TpeGyeTcs oKosi0 200 4acoB 3a-
HATHUI. [loBbIIEHUe MAacTepPCTBa € YPOBHA A2 g0 ypoBHs Bl npeanosaraer
0K0.10 80 yacoB 3aHATHIA.

HacTrosmas kHHra nocBsilleHa 0CBOeHHUI0 YpoBHA Bl (3TO T. H. NOPOroBbIi
YPOBEHb) COIJIaCHO LIKaje SA3bIKOBOM KoMmeTeHUWU. [loporoBbsiii ypoBeHb Bl
(Intermediate) Bk/ito4aeT B cebs:

— YyMeHHe IOHUMAaTb Ha CJIYX OCHOBHBIE [T0JIOXKEeHHsI YETKO TIPOU3HECEHHBIX
BbICKa3bIBAHUH B IIpe/iesiax IUTEePAaTypPHON HOPMbI HA U3BECTHBIE TEMBI;

— IIOHMMaHMUe, 0 Y€M UJIET peyb B GOJIBLIMHCTBE paJiio- U TeJleporpaMM o
TEeKYLIUX COOBITHSAX, a TaKXKe Iepeiay, CBA3aHHBIX C JIMYHBIMU WJIU podeccuo-
HaJ/IbHbIMU UHTEpecaMy;

— MOHUMaHUe IPU YTeHUH TEKCTOB, IOCTPOEHHbIX Ha YACTOTHOM f3bIKO-
BOM MaTepHuaJie IoBCeJJHEBHOI'0 M MPOPeCcCUOHaJIbHOI0 001 eHUsT; OITMCAHUH CO-
OBITHUH, YYBCTB, HAMEPEHUH B MMCbMaX JIMYHOTO XapaKTepa;

— yMeHHMe 061aThcsl B 6OJIBLIMHCTBE CUTYalMi, BO3HUKAIOLMX BO BpeMs
npebbIBaHUSA B CTpaHe U3y4aeMoro f13blKa, yyacTre 6e3 peJABapUTeJbHON N0 -
TrOTOBKH B JiMajiorax Ha 3HaKoMylo TeMy (Hanpumep: «CeMbs», «Xo66u», «Pabo-
Ta», «[lyTemectBue», «Tekylue coObITHS»);

— YMeHHUe CTPOUTb NIPOCThIe CBSI3HbIE BbICKA3bIBAHUS O CBOUX JIMYHBIX BIle-
YaTJeHUsIX, COObITUSAX, PACCKa3bIBaTh O CBOMUX MeYTax, HaJeX/JaX U JKeJaHHUSX,
yMeHHe 060CHOBATb U 0O'bSICHUTb CBOU B3IVIS/Ibl U HAaMepeHMUs], paccKa3blBaTh
HCTOPHIO UJIK U3JIOKUTD CIOXKeT KHUTH UM QU/IbMa U BbIpa3UTh CBOE OTHOLIe-
HUE;

— yMeHHe NUCcATb NPOCThbIe CBsSI3HbIe TEKCThl HA 3HAKOMble TeMbl, NHCbMa
JINYHOTO XapaKTepa, coob1Lasi B HUX O CBOMX JIMUHBIX IepeXKUBAHUAX U BIleyarT-
JIEHUSIX.

TekcT nocobus AJis yao6cTBa BOCOPUATHS MaTepuasa pa3buT Ha CMbICJIO-
Bbl€ YaCTH, B KAX/J0HM U3 KOTOPBIX MPUCYTCTBYET rpaMMaTUYECKUN 6JIOK. YCBau-
Basl B 33/laHHOM 00bEMe MpejJiaraeMylo JIEKCUKY, U3y4yasl HadyaJibHble IpaMMa-
THUYECKHE CBeeHHs, Bbl CMOXETEe YBEPEHHO OBJIA/IETh AHIJIMMCKUM SI3bIKOM B
paMkax npejiaraemMoro YposHs B1.
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|..| IMOIOHNHN — EMOTIONS

Emotions are what people feel. They are very ancient, and can be seenin all mam-
mals. They are caused by a complex mixture of hormones and the unconscious mind.
Only with great difficulty can we control our emotions by conscious effort. They cause
mammals to change behaviour according to changes in their situation. Sometimes
emotions run against our attempt to live our lives in a logical way.

Eight basic emotions are:

1. fear (feeling afraid). Other words are terror (strong fear), shock, phobia;

2. anger (feeling angry). A stronger word is rage;

3. sadness (feeling sad). Other words are sorrow, grief (a stronger feeling,
for example when someone has died) or depression (feeling sad for a long time).
Some people think depression is a different emotion;

4. joy (feeling happy). Other words are happiness, gladness;

5. disgust (feeling something is wrong or dirty);

6. trust (a positive emotion; admiration is stronger; acceptance is weaker);

7. anticipation (in the sense of looking forward positively to something which
is going to happen). Expectation is more neutral;

8. surprise (how one feels when something unexpected happens).

Aristotle in his “Rhetoric” says that the emotions are:

— anger, opposite calmness (not feeling excited);

— friendship, opposite enmity (feeling hate);

— fear, opposite courage (having no fear);

— shame, opposite confidence (shame: how one feels about one’s past bad
actions or thoughts; shamelessness: one does not feel shame, but others think one
should);

— kindness (benevolence), opposite cruelty (kindness: when people are good
to other people);

— pity (when people feel sorry for other people);

— indignation (feeling angry because something is not fair, such as unde-
served bad fortune);

— envy, jealous (pain when people have something that one wishes for one-
self);

— love, a strong emotion of attachment one feels for someone else. Ranges
to family, friends, boyfriend / girlfriend / wife [ husband.

IMOL MU — 3TO TO, YTO JIOJ Y YYBCTBYIOT. JMOLIUM O4YeHb ipEBHHUE, UX MOXKHO
HabJ10aTh Y Bcex MJeKkonuTarux. OHU 06yCc/I0B/IEHbI CI0KHON CMeChblo rop-
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MOHOB U 6€CCO3HATEJbHOr0 pa3yMa. Mbl MOXXeM KOHTPOJIMPOBAThH CBOU 3MOIIUHU
C IIOMOIIbIO CO3HATEJbHBIX YCUJIUH TOJIBKO C OOJIBIIUM TPYZAOM. IMOLUU BBIHYXK-
JIAal0T MJIEKOITMTAIOIUX MEHSATD CBOE MOBEe/JIeHHE B COOTBETCTBUU C U3MeHEHHUsI-
MU CUTyaluH. MHOIr/1a 3MOLMY UAYT Bpa3pes C HAIIMMH HOMbITKAMH XXUTh JIOTH-
YeCKH.

BoceMb OCHOBHBIX 3MOIUH:

1. ctpax (omyuieHue 60513HU). /[pyaue ca08a: yac (CUIbHBIN CTpax), 10K,
bobus;

2.THeB (ouy1ieHue 3710CTH). Fosee cuibHoe c1080 — GeleHCTBO;

3. rpycTb (ouryueHue nevaswu). Jpyeue ca108a: Tocka, CKopob (60Jiee CUIb-
HOe YyBCTBO, HAIIpUMeD, KOT/la KTO-TO YMep) U/ Aenpeccus (IpycTb B TeYeHUe
JUTUTEJILHOTO BpeMeHHU ). HeKoTopble JIIoIU CYUTAIOT, YTO eNPeccUst — 3TO Jpy-
rast SMOIUS;

4. pajocThb (ommylieHue c4acThs). Jpyaue c/1084a: cHaCThe, J0BOJIbCTBO;

5. oTBpaujeHue (OLyLeHHE YeTr0o-TO IIJIOXOT'0 U IPS3HOTO);

6. oBepue (MOJIOXKUTEJIbHAsK IMOIMsS; BOCXUILlEHHe — CHUJIbHEee; oJlo6pe-
HUe — cjabee);

7. npefBOCXUIeHNE (B CMbIC/IE TO3UTHUBHOTO OXKHU/IAHUS, YTO HEYTO MPOU-
301ET). C/10BO «0KUjaHUE» 6oJlee HEUTPaJIbHO;

8. yauBJieHHe (TO, KaK YeJI0BEK YYBCTBYET, KOT/[A IPOUCXOAUT HEUTO HEOXKH-
JlaHHoe).

ApucToTesib B cBoeil «PUTOpHKe» TOBOPUT, UTO IMOLUSAMU SIBJISIOTCS:

— I'HeB — KaK NPOTHBOIOJIO)KHOCTb CIIOKOMCTBUIO (He 4yBCTBY BO30YK/e-
HUSA);

— Jipy>k6a — KaK MPOTHUBOIOJIO}KHOCTb BPaXK1eOHOCTH (UyBCTBY HEHaBU-
CTH);

— CTpaxX — KakK IPOTHUBOIOJIOXKHOCTb MY»KeCTBY (OTCyTCTBHe O60SA3HU);

— CThI, — KaK IPOTUBOIOJIOKHOCTb CAMOYBEPEHHOCTH (CTBIA: KaK 4yeJio-
BeK BOCIIPHHUMAET CBOU NPOLLJIbIE [IJIOXUE MOCTYIIKH UJIU MbIC/IH; 6€CCTbICTBO:
KOT/]a YeJIOBEK He OLIYIIAeT CThI/Ia, HO IpyTHe AYMAIOT, YTO eMY 3TO CJIeyeT Jie-
JIaTh);

— GJsiarosiesiHve (6/1aroes1aTeNbHOCTh), — KaK MPOTUBOIOJIOKHOCTD Ke-
CTOKOCTH (106pOTa: KOr/ia JIIAW J0OPHI 0 OTHOIIEHUIO K IPYTUM );

— cocTpaZilaHue (Korza JIIAM XKaJleloT APYTUX Jitofel);

— HerojioBaHue (olLlylLieHHe IHEBA, IOTOMY YTO NMPUCYTCTBYET HeKas He-
ClpaBe/JINBOCTb, HAIPUMep, He3ac/yKEHHOe HecyacThe);

— 3aBUCTb, PEBHOCTD (MepeXUBaHUE, KOT/A y IPYTUX €CTh TO, YTO YeJ0BEK
X04eT /151 cebs);

— J11060Bb, CUJIBHOE 4yBCTBO NPUBA3aHHOCTH, KOTOPOE YeJI0BeK OLLylLaeT
B OTHOLIEHUHU Jpyroro. [luanasoH: ceMbs, Jpy3bs, NapTHEP / napTHEpILA / XxKeHa

/ MyK.
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IIpoynTaiiTe ¥ NepeBeJUTE ONpeAeTeHUsI IMOLMH.

YITPA’KHEHHUE

EMOTIONS
amusement weariness
appreciation envy
caution rashness
closeness distance
complaint pleasure
courage cowardice
envy expectation
fear security
happiness sadness
hope despair
love hatred
patience anger
pity cruelty
pride shame
relaxation stress
respect disrespect
togetherness privacy
wonder commonplace

anger («rHeB»)

Anger happens when we are threatened, offended, wronged, or denied something

we really want or need.

courage («My»KeCTBO»)

A person has courage if he does something even though he is afraid.

cowardice («TpycocTb»)

Cowardice indicates a failure of character in the face of a challenge.

cruelty («XKecTOKOCTb»)

Cruelty is indifference to suffering, and even pleasure in inflicting it.

envy («3aBUCTb»)

Envy occurs when a person lacks another’s superior quality, achievement, or

possession and either desires it or wishes that the other lacked it.
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expectation («oxkugaHue»)
Expectation is what is considered the most likely to happen.

fear («cTpax»)
A person who fears something does not want it to happen, because they think
something bad will happen to them if it does.

happiness («cyacTbe»)
Happiness is a feeling of pleasure and positivity.

hatred («HeHaBUCTb»)
Hatred is an emotion of very strong dislike for someone or something.

hope («Hagexpaa»)
Hope is an optimistic attitude of mind based on an expectation of positive
outcomes.

love («110608Bb»)
Love is the feeling of liking somebody or something very much.

patience («TepneHue»)
Patience is the state of endurance under difficult circumstances.

pity («kanocTtb»)
People who experience pity may have intense sorrow for the person or animal, and
may try to help them.

pleasure («y40B0O/IbCTBUEY)
People feel pleasure when they do something that is fun or that feels good.

pride («ropgocTtb»)
Pride means having a feeling of being good and worthy.

respect («yBaxkeHue»)
Respect is a positive feeling of admiration or deference for a person, or a nation,
or a religion, etc.

sadness («neyasb»)
Sadness is emotional pain associated with feelings of disadvantage, loss, despair,
helplessness, disappointment and sorrow.

security («6e30nacHoCTb»)
Security is avoiding dangers or losses.
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shame («cTbig»)
People feel shame when some of the rules (that are accepted by the respective
society) have been broken.

stress («cTpecc»)
Stress is a feeling of strain and pressure.

weariness («yCcTasnocTb»)
Weariness happens when someone is ready to sleep or has done a lot of
physical exercise.

wonder («yaunBneHune»)
People feel wonder when they perceive something very rare or unexpected (but
not threatening).

anger («rHeB»)
['HeB ciydaeTcs, KOTIa HAM YTPOXKAKOT, OCKOPOJISIOT, 0GMKAIOT UM OTKa3bIBAIOT
B TOM, Y€ro Mbl JIefICTBUTEJNbHO XOTUM WJIM B 4EM HYXK/aeMCsl.

courage («My»KecTBO»)
YeJioBeK UMeeT MY»KeCTBO, €C/IM OH COBepIIaeT HeKUH MOCTYNOK, XOTA U G0UTCH.

cowardice («TpycocTb»)
TpycocTb CBU/I€TE/ILCTBYET O HECMIOCOGHOCTH XapaKTepa NPUHSTh BbI30B.

cruelty («KeCTOKOCTb»)
’KectokocTb — 6e3pasnuuue K CTPaIaHUsIM, U Jaxe YA0BOJIbCTBUE NPUYHUHSATD
UX.

envy («3aBUCTb»)

3aBHUCTb BO3HUKAET, KOT/IA ¥ YeJIOBEKA He XBaTaeT TOT0, B YEM ero NpPeBOCXOJSAT
Apyrue — Ka4yecTB, JOCTXKEHUH WM 06J1alaHNs 4eM-JIM60, U OH JIMOO JKeJlaeT
3TOTO, IN60 X04eT, YTOOBI APYTHE ITOrO TOXKE JIMIIHUIIUC.

expectation («oxugaHue»)
OxujilaHue — 3TO TO, YTO CYUTAETCS HauboJiee BEpOSITHbIM [IPOU30MTH.

fear («CTan»)

YesioBek, KOTOprﬁ HCIBIThIBAET CTPAX, HE X0YEeT, 4YTOObI YTO-TO CJIYYHJIOCh, I10-
TOMY 4YTO OH AYMaeT 4YTO C HUM — €CJIM OH 3TO CZeJIaeT — CJYYUTCA HEYTO I1JI0-
Xoe.
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happiness («cuacTbe»)
CyacTbe — 3TO OLLyIlEHHE YI0BOJbCTBUSA U IO3UTHBA.

hatred («HeHaBUCTb»)
HeHaBHUCTb — 3TO 3MOIMSI OYeHb CUJIbHOW HENPUSI3HU K KOMY-JTHU00 WU YeMy-
Ju160.

hope («Hagexaa»)
Hagexga — 3TO ONTUMUCTHUYECKHMU HACTPOW yMa, OCHOBAHHBIM HAa OXXUJAHUU
MOJIOXKUTEJIbHBIX PE3yJIbTAaTOB.

love («11060Bb»)
JIt060Bb — 3TO YYBCTBO GOJIBIION CHUMIATHUU K KOMY-JTU60 UJIN YeMY-JI16O0.

patience («TepneHue»)
TeprneHHe — 3TO COCTOSIHHUE BHIHOCJIUBOCTH B TPY/HBIX YCIOBUSX.

pity («KanocTtb»)

Jl1o[i1, KOTOpbIE UCIBITBIBAIOT KaJI0CTb, MOTYT UCIBITHIBATh IJIyOOKYIO Mevyasb
[I0 OTHOILUEHHIO K YeJIOBEKY WJIM KUBOTHOMY U TaKX€ MOTYT IONbITaTbCs MO-
MOYb UM.

pleasure («y40BO/IbCTBUEY)
Jltoi¥ 4yBCTBYIOT YZI0BOJILCTBUE, KOTJ]A OHU JIeJIal0T TO, YTO UM UHTEPECHO, UIU
BO BpeMsI 4eTro OHU Ce6s1 XOPOLIO YyBCTBYIOT.

pride («ropaocTb»)
lopmocTb 03HAYaeT YyBCTBO, KOT/IA YeJIOBEK OIIYINAeT Ce6sl MOJIOKHUTENbHBIM U
JOCTOMHBIM.

respect («yBaxkeHue»)
YBakeHHEe — 3TO NOJIOXKUTEJbHOE YYBCTBO BOCXUIIEHUS UJIM YBaXKEHHUS 110 OT-
HOIIEHHUIO K YeJIOBEKY, HallH, PEJINTUU U TaK JjaJlee.

sadness («neyasb»)
Ileganb — 3T0 AymeBHas 60Jb, CBA3aHHAas C 4yBCTBOM yTpPaThl, IOTepeH, oT4asd-
HMeM, 6eCIIOMOIHOCTbI0, PA309apOBaHUEM U IPYCThIO.

security («6e30MnacHOCTb»)
BesonacHOCTb — 3TO U36eraHue OMAaCHOCTH HJIH MIOTEPH.
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shame («cTbig»)
JIroiM YYBCTBYIOT CThIJI, KOT/Ia ObIIM HApyLIEeHbI ONIpe/iesIiEHHbIe TpaBuJia (KOTo-
pble IPUHUMAIOTCS COOTBETCTBYIOIIMM COOBLIECTBOM ).

stress («cTpecc»)
CTpecc — 3To olylleHHe HaNpsHKeHUA U JlaBJIeHusl.

weariness («ycTasnocTb»)
YcTaocTh cliydaeTcsi, KOr/ja 4eJI0BEK FOTOB CIATh WM IPOJeJial MHOTO pHu3nye-
CKHX YIPaKHEeHHH.

wonder («yauB/aeHue»)

Y,Z[I/IBJIGHI/IG JIIOAW YYBCTBYIOT, KOr'/Jia OHU BOCIPUHUMAIOT YTO-TO O4Y€Hb peaKoe
WM HEOXKH/IaHHOE (HO He yrpoXKarliee).

Z[aﬁTe CBOMH orpeaejIeHUuA SIMOIUOHAJIbHBIX COCTOSIHUM:

appreciation («IpU3HATEJBHOCTbY) disrespect («HeyBaxxeHHEeY)
caution («0CTOPOXKHOCTBY) distance («OT/a/IEHHOCTb»)
closeness («6J1M30CTb») rashness («0poMeTYHUBOCTb»)
commonplace («6aHaTIbLHOCTbY) relaxation («paccia6ienue»)
complaint («kaso6a») togetherness («eguHeHne»)

despair («oTyasiHHE»)

dr?. YIIPA’KHEHHUE
—

H3yuyuTe, KaKue GbIBAIOT OLLYIIEHUs], U CMOAE/TUPYyHTe CUTyal My, IPH
KOTOPBIX JAaHHbIE OLIYIIEHHs MOIVIA Gbl POSIBUTHCS. ITO MOXKET GbITh CJIy-
Yyai U3 )KU3HH, IepecKas CHKeTa JIUTEPATYyPHOro NPOU3BeJeHUs NN QUIb-
Ma, ra3eTHasi HOBOCTh U TaK JaJiee.

[o/10>kUTE/IbHBIE OLYLLeHMSI:

agitated («B3BO/IHOBaHHbI») 6nectawmit — brilliant
amazed («M3yMNEHHBIN») Be/IMKo/enHbiii — fabulous
astir («B36yA0pasKeHHbI») Becénbiit — glad, hilarious
breathtaking («3axBaTtbiBatowuii 4yx») | B36yg0paxKeHHbIi — astir
brilliant («6aecTAwmii») B3BO/IHOBaHHbIN — agitated
cheerful («pagocTHblii») Bo/IHytowWw it — thrilling
elated («1mKkyroLMii») ropgbiii — proud
A0BO/IbHBIN — pleased
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fabulous («Be/MKO/EMHBIN»)

fascinating («o4apoBaTe/ibHbIi»)

glad («Becénbii»)

gorgeous («0c/1enuUTe/IbHbIN»)

happy («c4acTavBbIl»)

hilarious («Becébil, NoTeLwHbI1, yMO-
pUTE/bHbIN»)

pleased («40BO/IbHbIN»)

proud («ropapliii»)

relaxed («paccnabnenHsblit»)

stunning («oLuenoM/ALWMIN»)

thrilling («Bo/HytOLLMI»)

touching («TporaTe/bHblii»)

HelTpaibHbI

astonished («13ymnEHHbIM»)

calm («crnoKomHbIN»)

lazy («/1€HMBbII»)

shocked («LLOKMPOBaAHHbI»)

shy («3acTeHuMBbIN, pOOKMIA, MYr/IMBbLIN,
CA,ePXKaHHbIN, CTECHUTE/IbHbI»)

surprised («yAnBNEHHbII»)

thoughtful («3agymumBbiii»)

3axBaTbiBaloWwmii gyx — breathtaking
M3YMAEHHbINM — amazed
/AvKyowmii — elated
oc/1enuTe/IbHbIN — gorgeous
ouapoBaTe/ibHbIi — fascinating
oLle/IoM/ALLMIA — stunning
notewHbli — hilarious
pagocTHblii — cheerful
paccnabnenHblit — relaxed
cyacT/mBeblii — happy
TporaTe/ibHbIi — touching

€ oLyl eHUs:

3agymumsbii — thoughtful
3acTeH4MBbIM — shy
M3yMAEHHbINM — astonished
/IeHuBbIN — lazy

nyrAuBbIid — shy

pob6kuit — shy

CMOKOMHbIN — calm
CTeCHUTe/IbHbII — shy
YAUB/AEHHBIN — surprised
LIOKMPOBaHHbI — shocked

OTpunaTe/bHbIE OLLYLLEeHMS:

afraid («6oALwwminca, ncnyraHHbIi»)

aggressive («arpeccuBHblI»)

angry («cepAuTbIi»)

annoyed («pa3gpaskEHHbli»)

cheerless («yHbi/bIi1»)

cross («cepauTbii, 37101, pasgparkér-
Hbli1»)

depressed («yHbl/bli1»)

depressing («rHeTyLM»)

despondent («oT4yasBLUMItCA»)

disgusting («oTBpaTHUTE/IbHbIN»)

doleful («ckop6HbIii»)

dull («cRy4HbIii»)

arpeccuBHbIii — aggressive
6e306pasHbiii — outrageous
6osawuiica — afraid
BO3MYTUTE/IbHbIN — outrageous
BOMMIOLLMIA — outrageous
rHetywmii — depressing
rpycTHbIi — sad

Kankuii — miserable

3/10i — Cross

ucnyraHHbii — afraid, scared
HanpAXEHHbIN — stressed, tense
HeucToBbI — furious

HepBHbII1 — nervous
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frustrated («paccTpoeHHbIii»)

furious («ByiHbIN, HEUCTOBbIN»)

miserable («kanKkui1, HeCYaCTHbIN»)

mournful («cKOpBHbIN, TpAypHbIN»)

nervous («HepBHbI»)

offended («ockop6/1EHHBIN»)

outrageous («6e306pa3sHbiii, BO3MYTH-
Te/IbHbli, BOMMIOLL MM, CKaHAA/1b-
Hblii»)

sad («rpycTHblIii»)

scared («ucryraHHbIi»)

stressed («HanpsXEHHbIN»)

tense («HanpsXEHHbIM»)

terrible («y»acHblii»)

unhappy («Hec4acTHbI»)

upset («orop4éHHblii»)

worried («06ecrnoKoeHHbI»)

HecyacTHbIM — unhappy, miserable
obecnokoeHHbI — worried
Oropu4éHHbIi — upset
ockop6/1€éHHbI — offended
oTBpaTUTe/bHbIM — disgusting
oTyassLwmiica — despondent
pasgpaxkéHHblii — annoyed, cross
paccTpoeHHbiii — frustrated
cepAuTbIit — angry, Cross
CKaHAa/NbHbIM — outrageous
ckop6HbIit — doleful, mournful
CKYYHbIA — dull

TpaypHbIit — mournful

y*KacHblii — terrible

yHbI/bIM — cheerless, depressed

T'PAMMATHUKA

PRESENT SIMPLE U PRESENT CONTINUOUS

| Present Simple |

Present Continuous

IloBecTBOBaTe/IbHBIE npeajaoXKeHusAa

EduHcmeeHHoe uucao

[ play am playing
you play are playing
he plays is playing
she plays is playing
it plays is playing

MHooscecmeeHHOe YUCA0

we play are playing
you play are playing
they play are playing

OTpuuaTe/IbHbIE NPEAI0KEHUS

EduncmeenHoe vucio

[ do not play am not playing
you do not play are not playing
he does not play is not playing
she does not play is not playing
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Present Simple Present Continuous
it does not play is not playing
MHodcecmeeHHoe Huc10
we do not play are not playing
you do not play are not playing
they do not play are not playing
BonpocuTe/ibHbIE NPeAI0KEHUS
EduHcmeeHHoe yuc/0
| Do I play? Am I playing?
you Do you play? Are you playing?
he Does he play? Is he playing?
she Does she play? Is she playing?
it Does it play? [s it playing?
MHoscecmeeHHoe Huc10
we Do we play? Are we playing?
you Do you play? Are you playing?
they Do they play? Are they playing?

9
d_. 4y YTMPAMKHEHHE

Hanummure, npu coBepmieHUM KAaKUX AeiCTBUH Ye/J10BeK UCHbIThHIBAET

TY WJIH UHYI0 3MOLMIO.

1.l am angry when people tell me what to do. — A cepaicycs, kozda ar0du yka-

3bl8AIOM MHE, YMOo 0es1amb.
[ am afraid when

You are aggressive when

He is agitated when
She is amazed when

We are annoyed when

You are astir when

They are astonished wh
[ am calm when

en

You are cheerful when

He is cross when

She is depressed when

We are frustrated when
You are furious when

They are glad when

[ am happy when
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You are lazy when
He is miserable when
She is mournful when
We are nervous when
You are offended when
They are pleased when
[ am proud when
You are relaxed when
He is sad when

She is scared when
We are shocked when
You are shy when
They are stressed when
[ am surprised when
You are thoughtful when
He is unhappy when
She is upset when
We are worried when

2. The children are crying. It makes me sad. — Jemu cetivac naauyym. 3mo
MeHs1 heyaaum.
. It makes me afraid.
. It makes you aggressive.
. It makes him agitated.
. It makes her amazed.
. It makes us annoyed.
. It makes you astir.
. It makes them astonished.
. It makes me calm.
. It makes you cheerful.
. It makes him cross.
. It makes her depressed.
. It makes us frustrated.
. It makes you furious.
. It makes them glad.
. It makes me happy.
. It makes you lazy.
. It makes him miserable.
. It makes her mournful.
. It makes us nervous.
. It makes you offended.
. It makes them pleased.
. It makes me proud.
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. It makes you relaxed.

. It makes him scared.

. It makes her shocked.

. It makes us shy.

. It makes you stressed.

. It makes them surprised.
. It makes me thoughtful.

. It makes you unhappy.

. It makes him upset.

. It makes her worried.



©

A hobby is a leisure activity that people do for fun or recreation. People do it
because they like it. Some people do arts and crafts. They make clothing or deco-
rations with their hands. These hobbies are crocheting, sewing (making clothing),
embroidery, and knitting.

Some people like to do hobbies that involve making images on paper, such as
scrapbooking, painting, and drawing. Some people like to make decorations using
clay or wood, in the hobbies of pottery, sculpture, wood carving, and woodwork-

ing.

XObbH — HOBBY

Some other arts include movie-making, photography, and musical hobbies
such as singing, playing musical instruments, and writing songs.

Some people enjoy hobbies such as playing games or solving puzzles. Games
include board games such as chess, card games, and newer games such as role-
playing games. Popular puzzles include jigsaw puzzles and crossword puzzles.

Some people enjoy spending their time reading books, magazines, and news-
papers, or writing stories or in a diary. Other people enjoy learning foreign lan-
guages, or doing research, such as genealogy.

Nowadays many people have Internet-based hobbies, such as writing their
own blogs, or having online discussions in newsgroups or online forums. Some peo-
ple enjoy computer activities, such as computer programming, learning about open
source software, or playing computer games. Some people enjoy learning about
electronics such as doing amateur radio broadcasts or building robots.

Some people enjoy working on their home and learning how to repair their
home by themselves, without hiring repair people or plumbers. Some people enjoy
learning how to repair motor vehicles, such as antique cars. Some people even
build and repair sailboats in their backyard.

Many people have hobbies that they do in the kitchen, such as cooking for
their guests and family, and making their own food. Many people also have hob-
bies in their home that involve animals, such as keeping a pet animal, such as a dog,
a cat, or fish.

Collecting is a popular hobby as well. People enjoy finding interesting exam-
ples of different items and learning about them. Some of the well-known types
of collecting include stamp collecting, coin collecting, games collecting. People
also collect toys, cards, books, and many other things. Some people collect an-
tiques and artwork, but these hobbies are more rare, because antiques and art-
work are usually expensive.

A type of hobby that is related to collecting is model building. People who
do model-building as a hobby collect small models which they build, paint, and
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then display. Some common types of model-building hobbies include model air-
planes, model rockets, model ships, model cars, and model railways.

Outdoor hobbies include birdwatching, gardening, hiking, walking,
and sports such as football, volleyball, cycling, fishing, hunting, and sailing.

Many people spend a lot of time in leisure activities that are not necessar-
ily called hobbies. Some people disapprove of spending time on these activities.
These activities include watching too much television, eating too much fast food,
talking on telephone and so on.

X0661 — 3TO crnocob NpoBefieHUs A0CYra, 3TO TO, YTO JIIOJAU JesaloT A
yZ0BOJIbCTBUS WJIM Ha OTAbIXe. JIIOAU 3aHMMAIOTCS X060H, TOTOMY YTO 3TO UM
HpaBUTCA. HeKkoTopble /1041 3aHUMAIOTCS HCKYCCTBAaMU U peMécaaMu. OHU U3-
roTaBJIMBAIOT CBOUMH PYKaMHU OZieX/y WU yKpalleHus. Takue xo66u — 3TO BsI-
3aHMe KPIOUKOM, IIUThE (U3roTOBJIEHUE OJ1€XK/1bl ), BBIIIUBKA U Bs3aHUeE.

HekoTopble /110A4 JI06AT 3aHUMAThCA X0661, KOTOpbIe NPeAI0J1aralT CO3-
JlaHHe U300paXkeHUH Ha 6yMare, TAKUX KaK CKPanOyKHHT , >KUBOIIHUCh U PUCYHOK.
HekoTopble 100AT fesaTh yKpallleHWs C UCI0JIb30BaHKeM IVIMHbI WIH JepeBa,
BbIOMpas cebe Takue X000H, KaK KepaMUKa, CKYJIbIITYpa, pe3bba 10 JilepeBy U Jie-
peBOoO6GpaboTKa.

Jlpyrue 3aHATUS 0Jpa3yMeBalOT co3faHue GuabMoB, GoTorpadpuio u mMy-
3bIKaJIbHbIE YBJIEYEHUS], TAKHE KaK MeHHe, UTPy Ha My3bIKaJbHbIX HHCTPYMEH-
TaX U HallMCaHUe IeCeH.

HekoTopsle JII0[j1 C y0BOJbCTBUEM 3aHUMAIOTCS TAKUMHU X000H, KaK Urpa
B UI'PBI WJIU pellleHUe roJI0BOJIOMOK. K UrpaM OTHOCATCS HacTOJIbHbIE UTPbl —
1aXMaThl, KAPTOYHbIE UTPbl U HOBbIE UTPhl, TAKHE KaK poJieBble UTpbl. [lonmyJisp-
Hbl€e I'0JIOBOJIOMKU — 3TO Ha3Jibl U KPOCCBOP/bI.

HexoTophle 1041 06T IPOBOAUTH CBOE BpeMsl 3a YTEHHUEM KHUT, XKypHa-
JIOB U raseT, IMCaTb paccKasbl UJIM BeCTHU JHEBHHUK. [pyrue no/y4amwT yA0BOJIb-
CTBHE OT U3y4YeHHs NHOCTPAHHBIX A3bIKOB UJIM IPOBeJleHUs UCCIel0BaHUH, Ha-
IIpHYMep, FeHeaJlornyecKux.

B HacTosiliee BpeMsi y MHOTHUX UMeeTcss MHTepHeT-x0661 — BeJieHUe CO6-
CTBEHHbIX 6/10T0B, UHTEpHEeT-AUCKYCCUU B rpynnax HoBocTel uir Ha UHTepHeT-
¢dopymax. HeKOTOpbIM HPaBUTCS KOMIbIOTEPHAs AesTeJbHOCTb — KOMIIbIOTED-
HOe NporpaMMHUpOBaHMe, U3y4eHre NPOrpaMMHOro obecrneyeHusl C OTKPbITBIM
KOZIOM WJIM UTPa B KOMIIbIOTepHble UTpbl. HeKOTOpELIEe € yA0BOIBCTBHEM 3aHHUMA-
I0TCSl U3y4YeHHEM 3JIeKTPOHUKH, CO3/aBasi JIIoOHUTeJbCKUe PaMoCeTH MU KOH-
CTPyHUpysi pOGOTOB.

HekoTopbIM /110/1sIM HpaBUTCS paboTaThb HAa IOMY U YYUTHCSI CAMOCTOSITE I b-
HO PEMOHTHPOBAThb CBOU J0OMA, HE HAHMMAs PEMOHTHHUKOB WJIM CaHTEXHUKOB.
HekoTopble no/y4aroT yJ0BOJIbCTBUE OT U3yYeHUsl peMOHTa aBTOMObOUIIel, Ha-

* CKpanGyKUHT — BUJ PYKO/IeJIBHOTO UCKYCCTBA, 3aKJIIOYAIOL[UICS B U3TOTOB-
JIeHUU U 0pOPMJIEHUH CEMENHBIX UJIH JUIHBIX GOTOATBOOMOB.
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NpUMep, aHTUKBapHbIX. HEKOTOpbIe JIIIU TaXke CTPOST NapyCHbIE CyZla U UNHSAT
HX Yy cebs1 BO IBODE.

Y MHoOrux JitoJilel ecTb Takhe X066HM, KOTOPbIMH OHU 3aHUMAIOTCS Ha KyX-
He — MPUTOTOBJIEHHE MTUIIU JIsl TOCTEH U CEMbH, a TaKKe TOTOBSI COOCTBEHHbIE
6s1107a. MHOTHe JII0/IU 3aHUMAaIOTCs X0001 y cebs JoMa, 3TO NpeAnoJaraeT obiie-
HUeE C )KUBOTHBIMU: 3260Ta O JIOMAIllHEM MUTOMIlE — COOAKE, KOIIKe UJIN PbIGKE.

KoJsiiekimoHMpoBaHWe — BOT ellé 0JHO MOoNy/sipHoe X0606u. JltoaM Hpa-
BUTCSl HAaXOJUThb PA3/IMYHbIE UHTEPECHbIE MTPEIMEThI U Y3HABATh O HUX HOBOE.
HekoTophble U3 MUPOKO U3BECTHBIX MOJO0OHBIX 3aHATUN — QUIATENNSA, HYMHU3-
MaTHKa, KOJIJIEKITMOHUPOBaHUe Urp. JIloiu Takke COOUPAIOT UTPYIIKH, OTKPBIT-
KU, KHUTY U MHOT0€ Zipyroe. HekoTopkle 101 COGUPAIOT aHTUKBApUAT U TPOU3-
BeJIeHUSI UCKYCCTBA, HO 3TH YBJIEYEeHUs SIBJSIOTCS 60Jiee peIKUMU, TOTOMY YTO
AHTHUKBapHUaT U MPOU3BeIeHHs UCKYCCTBA CTOSIT, KaK MPaBUJIO, ZI0OPOTO.

OfuH 13 BHU/I0B X000H, CBSI3aHHBIN C KOJIJIEKITMOHUPOBAHUEM, — 3TO MO/e-
JupoBanue. JItoau, KOTOpble B KauecTBe X0661 BbIGHPAIOT MOJEJUPOBAHHE, CO-
OMpaloT yMeHbIlIeHHbIe MO/IeJI, KOTOpPble OHU CTPOSIT, KPacsT, a IOTOM BbICTaB-
JISIIOT Hamoka3. HekoTophle pacnpocTpaHéHHbIe BUAbI MOJEJUPOBAHUS — CO3-
JlaHWEe MAaKeTOB CaMOJIETOB, paKeT, KopabJiel, MallluH U >KeJIe3HbIX JIOPOT.

X066U Ha OTKPBITOM BO3/yXe — 3TO HabJIIOJieHUe 32 MTHUIIAMHU, Ca/IOBOJI-
CTBO, MOXO/ibl, TPOTYJIKH, U 3aHsATHE crnopToM: ¢yT60JI, BOIeH60JI, BEJOCHOPT,
pbi6asiKa, 0X0TA U MAPYCHBIN CIOPT.

MHorue JIFOAW TPATSAT Maccy CBO6GOJHOTO BpeMeHHU Ha 3aHATHUS, KOTOpbIe He
006513aTeJIbHO HA3bIBAOTCS X000U. HekoTopblie He 0Z06pSIIOT TpaTy BpeMeEHU Ha
MO/I0GHYI0 JIeATeJbHOCTh. YIIOMSIHYTble MEPOTPHUSTUS BKIIOYAIOT B Ce0 CIUII-
KOM JI0OJITUH IPOCMOTP TeJienepe/iay, MOrIoUeHUe CAUIIKOM G0JIbIIOr0 KoJIHYe-
ctBa dacT-dyaa, 60/TOBHS 10 TesiepOHY U TaK JaJIee.

drp:. YITPA’XKHEHUE
—

IlocMOTpUTE ONMUCAaHUSA HEKOTOPBIX BUJLOB X066U:

bowling — 60y/unHr
In bowling a player rolls or throws a bowling ball towards a target.

breeding animals — pa3sBegeHune }KMBOTHbIX
Breeding animals is the management and care of animals by humans for profit or
for fun.

carving — pe3bba no gepesy
Carving is the act of using tools to shape something from wood by scraping away
portions of that material.
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diving — gaiBuHr
Diving is the sport of jumping or falling into water.

embroidery — BbiluMBaHUe
Embroidery is the art of decorating fabric or other materials with designs.

fishing — poibasnka
Fishing is the activity of trying to catch fish.

gardening — cagoBoACTBO
Gardening is the growing of plants such as flowers, shrubs and trees.

graffiti—rpadpdutn
Graffiti is drawing made on a surface on a public place.

knitting — BA3aHne
Knitting is a method by which yarn is manipulated to create clothes or fabric.

reading — uTeHue
Reading is a way of getting information from something that is written.

running — 6er
Running is the way in which people travel quickly on their feet.

shopping — wonuHr
Shopping as the name means is to «go for shops» in order to buy something
needed.

skateboarding — ckeint6opauHr
Skateboarding is the act of riding on a skateboard.

tourism — Typu3sm
Tourism is travel for recreation, leisure, or business purposes, usually for a limited
duration.

yoga —iiora
Yoga is an old discipline from India to improve health and happiness.

60oy/nHr
B 60y/IMHTEe UTPOK JIOBUT UJIM GPOCAET ClleliMaJbHbIF GOYJMHT-MSY B HAllpaBJie-
HUY MUIIIEHH.
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pa3BegeHne )XUBOTHbIX
PaSBe;LEHI/Ie ’KUBOTHBIX — 3TO COAEp>KaHHE U yXOoa JIIDAbMHU 3d YKUBOTHBIMHU AJId
IoJsiydeHud l'IpI/I6bIJII/I HJIW paaun YAOBOJIbCTBHUA.

pe3bba no gepeBy
Pe3b6a 1o jlepeBy — 3TO UCII0JIb30BAaHUE UHCTPYMEHTOB [1J15 BbIpe3aHUs U3 Jipe-
BECHUHBI IYTEM ylaJleHUsl 4YaCTU MaTepuaJa.

LAAVBUHT
JlaUBUHT — 3TO CIIOPT, 3a/IF0YAOIIUNICS B IPbDKKAX UJIW TaJleHUU B BOAY.

BbILLUMBAHWE
BrllIMBKa — 3TO UCKYCCTBO YKpalleHUsl TKAaHU UJIU APYyTUX MaTepuaJoB pas3/iny-
HBIMHU Y30paMH.

pbibaska
Pri6asika — 3TO J1esITe/IbHOCTD, 3aK/II0YAKIIASICSA B ITONBITKE MOUMATh PhIGY.

CagoBoACTBO
CaﬂOBOACTBO — 3TO BbIpalllUBaHHUE paCTEHI/II‘/JI, TaKUX KaK IBeTbl, KYCTApDHUKHU U
AepeBbA.

rpaddutu
'padduTU — 3TO PUCYHOK, CAeIaHHBIA B OTKPbITOM MECT€e Ha MOBEPXHOCTH.

BA3aHUE
Bsizanue — aTo METO/, pa60TbI C nmeeﬁ AJIAd CO3JaHuA oaexX bl NJIH I10JIOTHA.

4YyTeHue
YTeHHe — 3TO Ccr1ocob nosiydeHus I/IH(l)OpMaLU/II/I N3 TOT'0, YTO HAIITMCAHO.

ber
Ber — 3T0 crmoco6 GbICTPOro nepeBHKEHUs JI0eH Ha CBOUX HOrax.

LIOMMUHI
TepMUH «IIONMUHT» 0603HAYaEeT «IOX0/, 10 Mara3uHaM» C LieJibl0 MOKYIIKU Heoob-
XOJMMBbIX BelleH.

CKeNTOOopAUHT
CkeUTOOPIUHT — 3TO MPOLIECC e3/1bl Ha CKeUTOop/Ie.
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TYpU3Mm
TyprsM — 3TO nyTellecTBUeE C LieJIbI0 OTAbIXa, JOCYTa UJIH 110 JiesiaM, KaK IpaBu-
JIO, Ha OrpaHUYEeHHBIN CPOK.

mora

HWora — aTo peBHeHHAUNCKAs JUCLUIIJIMHA, HAllpaBJeHHAas Ha Y/Iy4IlleHue 3/10-
POBbe U 0OpeTeHHe CYACThSI.

OnuiuuTe 3aHATHUS, npeacraBJ€HHbIEC HUXKE:

backgammon — Hapzbl

ballroom dancing — 6asbHbIe TaHIbI

beading — 6ucepormnyietTeHue

collecting antiques — KoJlJIeKLUOHHPOBAHUE NPeMETOB CTAPHUHBI
cycling — kaTaHue Ha Besiocuneze

fitness — ¢uTHeC

learning foreign languages — u3y4yeHre HHOCTPAHHBIX 3bIKOB
motorcycle racing — roHKM Ha MOTOLIUKJIE

new acquaintances — HOBble 3HAKOMCTBA

oriental dance — BocTOYHBbIE TaHIbI

skydiving — npbDKKH € mapauoToM

snowmobile — cHeroxon

swimming — nJiaBaHue

writing poetry — COYMHUTEIBCTBO CTUXOB

T'PAMMATHUKA

TEPYHIUH

[epyHaui — oco6asi HeJiMaHas GpopMa IJiaroJia, KOTopas CoOe/Iu-
HsIET B cebe CBOMCTBA CYIIECTBUTEJNbHOrO U IJiaroJsia. [epyHauil He
M3MEHSIETCs 10 YKCJIaM U JIMIAM; UCIOJIb3YeTCsl sl 0603HaYEeHUs
JlesITeIbHOCTH.
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lepynaun

CBOMCTBA CYILLECTBUTEJBHOTO

CBOMCTBaA IJ1aroJia

— MOXET ObITh B IPEIJI0KEHUHU
NOo/IJIeXAalUM, YaCThI0 CKa3yeMoro,
JIOMOJIHEHHEM, 06CTOSATENbCTBOM:
Running is good for the health. — bez
noJieseH 01 300p0O8bAL.

Tom'’s favorite pastime was

training for race. — Jlto6umbim
spemsinposoxcdeHuem Toma 6blau
mpeHuposKu neped 3a6e20M.

[ don’t mind going down there. — 4 He
803paxcar, Ymobbl myodd cnycmumuCsi.
Did your mother insist on going
there? — Tgost Mama Hacmausaaa Ha
noxode myoa?

— TnepeJi HUM MOXET CTOSITh MPEe/IJIOr:
Thank you for helping me. — Cnacu6o
meb6e 3a hoMoub.

— Inepej HUM MOXET B

KauyecTBe OMpe/ieIeHUs

CTOSITh CYLIEeCTBUTEJNbHOE WU
NPUTSKATENbHOE MECTOMMEHHUE:

My fishing was successful. — Mos
pblbasika 6bl1a yoayHoll.

— MOXET UMEeTh [IPSIMOe 0NOJHEHUE!
Seeing Jim is always pleasant. —
Budemu /oicuma ecezda npussmHo.

— CrepyH/JiMeM MOXET B KauecTBe
onpejeJieHusl CTOSITh Hapeyne
Leonardo’s father was surprised at

his son’s studying so well. — Omey
JleoHapdo ydueasacs, ¥mo ez2o CbiH
mak xopowo yyumcsi.

[lpocmasi gopma repyHAus1 06pa3yeTcsl MPU MOMOLIKA NpHU6GaB-
JieHus cypoukca -ing K ocHOBe r1aroJia: to eat — eating.

Do you mind his staying with us? — Tbs1 He 8o3padscaewb npomus moeo,

Ymo OH ¢ Hamu?

My uncle continued skiing even at the age of sixty. — Mos ds0s npodo-
a1 KamambsCesl Ha Ablxcax, dasce kozda emy 6bi0 60.
They successfully completed training. — OHu ycnewHo 3akoH4UAU MPEHUPOBKY.

OmpuyameavHas opma repyHAUs 06pa3yeTcss MPU MOMOUIU
YacTULbl Not, KOTOpas CTaBUTCA IlepeJ repyHAaueM: not writing,.

Not studying has caused him many problems. — To, umo oH He yuu.cs,
8b1384/10 Y HE20 MHOMCECMB0 NPOob.IeM.
Would you mind not smoking in this office? — Bst He npomus mozo, umo-

6b1 8 ohuce He Kypuau?
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[l1aroJibl, mocJjie Ko-

I1aroJisbl, [lnaroJibl,
TOPBIX BO3MOXKEH
TpeoGylouye nocjie TpeGylomue nocjie ceés .
KaK repyH/JMi, Tak 1
ce6s1 MHPUHUTHUBA repyHaus
UHPUHUTHUB
to agree to admit to begin
(«cornamaTbcs») («mpu3HaBaTBH») («HaYMHATB»)
to appear to appreciate can’t stand
(«kazaTbCcsA») («oLleHMBATb») («He BBIHOCUTB»)
to arrange to approve of to continue
(«mpUroTaBJIUBATHY) («0106PATHY) («mpomoIKATEY)
to ask to avoid («u36eraThb») to detest
(«cmpalmuBaTh») can’t help («HeHaBUJETb»)
to claim («He yep:KaThCs OT») to dislike
(«yTBEpPKAATDY) to carry on («HE JII0GUTBY)
to consent («mpoioIKaATEY ) to dread
(«coryamaTtbcsi») to complete («yrpoxkaTb»)
to decide («BBIMOJHATHY) to enjoy
(«pemwaTb») to confess to («HacAKAATHCA)
to demand («mpr3HaBaTHY) to forget
(«Tpe6oBaTb») to consider («3a6bIBaTh»)
to deserve («061yMBIBATH») to goon
(«3acayKUBaTh») to count on («mpomoKaTh»)
to desire («paccyUThIBATH Ha») to hate
(«xenaTb») to delay («HeHABUETb»)
to expect («OTKJIAaZIbIBATH) to like
(«oxxuAaTH») to deny («oTpULLATb») («1F06HUTB,
to fail to depend on HPaBUTHCS»)
(«mpoBa/sMBaThH») («3aBUCeTB OT») to love («1106UTB»)
to forget to discuss to neglect
(«3a6bIBATHY) («0bcyxAaTh») («mpeHebperaTb»)
to hesitate to dislike to omit («omyckaTb»)
(«MeaInTh») («He HpaBUTbCS») to prefer
to hope to enjoy («mpeAnoYruTaTh»)
(«HamesATbCS») («HacHQXKAATHCS») to prevent
to intend to excuse («M3BUHSTH») («mpegoTBpaIaTh»)
«HaMepeBaThCsI») to fancy to refuse
to learn («wKeJsiaTh CcZle1aTh») («OTKa3bIBAaTbHCSA»)
(«y4uTBCSA») to feel like to regret
to wait («wkesaThb c/leaThy») («coxkaseTb»)
(«wxaaTH») to finish to remember
to want («3aKaHYMBATBY) («<TOMHUTB»)
(«xoTeTb») to give up («6pocaTb»)
to wish to imagine
(«xesnaTb») («mpeacTaBaAsAThY )

to insist on
(«HacTauBaTb Ha»)
to keep («1pojio/KaTh»)
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I1aroJibl, mocJjie Ko-

(«HY>X/1aTbCS B»)
to offer («mpegJiaraTb»)
to plan
(«MmIaHUPOBATH»)
to prepare
(«IpUTOTaBJANBATHY)
to pretend
(«mpUTBOPATHCS»)
to promise
(«ob6ewaTb»)
to refuse
(«0TKa3bIBaTHCS»)
to seem («ka3saTbca»)
to strive
(«cTpeMUTBCS»)
to tend («yxaxuBaTb»)
to threaten
(«yrpoxaTb»)
to try («mbITaTbCsI»)

to mind («Bo3paxaTb»)
to miss («He caenaTb»)
to object to («Bo3pakaTb»)
to postpone
(«oTKJ1a/BIBATEY)
to practice
(«MMeTb OOBIKHOBEHHEY)
to propose («mpeasaraTb»)
to put off («oTKJ1aABIBATE»)
to quit («mpekpaiaTb»)
to recall («<BcnoMmuHaTb»)
to recommend
(«pexoMeH/10BaTb»)
to regret («coxxasneTb 0»)
to rely on («mosiaratbcst Ha»)
to report («coo6uiaTh 0»)
to require («Tpe6oBaTH»)
to resent («Bo3My11aTbCs»)
to resist
(«COMPOTUBATHCS)
to resume
(«BO30OHOBATBY)
to risk («puckoBaTb»)
to stop
(«ocTaHaBJIUBATbHY)
to succeed in
(«mpeycneBaThb B»)
to suggest
(«mpeaJiaraTb»)
to think about
(«aymaThb 0»)
to think of
(«06yMBIBaTHY)
to tolerate
(«omycKaTb»)
to understand
(«moHUMAaTb»)
to worry about
(«6ecrnoKOUTBCS 0%»)

[maroJibl, I1aroJinl,
TOPBIX BO3MOXKEH
TpeGymouiye nocsie TpeGymonue nocjie ceds .
KaK repyH/Mi, TaKk 1
ce6s1 MTHQUHHUTHBA repyHaus
WHPUHUTHUB
to manage to leave off («nepecra- to resist
(«ynpaBJSITb») BaTbh») («cOnpOTUBAATBCS»)
to mean to look forward to to start («<HauMHATBL»)
« »
(«03HA4YaTH») («cTpacTHO OXKHUAATH ) to stop
to need to mention («mepecTtaBaTb»)
o («ynmoMHHaTb») p

to try («mbITaTbCsI»)
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We had planned to leave day before yesterday. — Mui cobupasaucs ytimu no-
3asuepa.

He started to study after dinner. = He started studying after dinner. —

OH npuHsi/ics 3a yué6y nocje yicuHa.

Betty hates to ride her bicycle to school. = Betty hates riding her bicycle to
school. — bemmu HeHagudum e3dums 8 WKo/1y Ha 8es0cunede.

lepynauil ucnosb3yercss mnocie npejsoros: after, before, besides, by,
despite, in spite of, instead of, on, without.

dr?. YIIPA’KHEHUE
—_—

HCHOﬂb3yﬁTe HYXHBbI€ IVIaroJibl B cl)opMe repyHjud, nepeseaure npea-
JIOZXKEHMUA:

1. Do you enjoy to the cinema?

2. His wife doesn’t mind up.

3.1can’t stand on weekends.

4. Everyone can improve his pronunciation by aloud every day.
5. Is your brother going to give up ?

6. Mary suggested an ice-cream.

7.Don’t put off a composition till the end of the week.
8. The pupils expressed great surprise at it.

9. We don’t remember her any money.

10. Please, stop , there’s nothing to laugh at.

11. The doctor told Jack to avoid in the sun.

12. My friend prefers in the south.

13. Their father goes every month.

14. He tried an aspirin but it didn’t help.

15. I have no hope of you soon.

16. When we finish our lunch, we'll go shopping.

17. The little child began
18. This book is worth .
19. Do you mind my the door?

20. I insisted on their with us.
OTBET

1. Do you enjoy going to the cinema? — Tebe Hpagumcsi xodumb 8 KUHO?

2. His wife doesn’t mind washing up. — Ezo siceHa He 8o3pascaem npomug mozo, 4moo6bl
nomslmbs nocyay.

3. I can’t stand working on weekends. — # He 8biHOWY paboOTaThb NO 8bIXOOHBIM.
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4. Everyone can improve his pronunciation by reading aloud every day. — Kaocdwiii mo-
Jcem yayvuums c80€ NPoUu3HoOUWeHuUe, 2DOMKO YUmas Kaxcowlli 0eHb.
5. Is your brother going to give up smoking? — Tsoti 6pam cobupaemcs 6pocums Ky-

pums?
6. Mary suggested buying an ice-cream. — Mapu npedaosxcuaa Kynums Mopox*ceHoe.
7. Don’t put off writing a composition till the end of the week. — He omkaadwisati

HanucaHue coyuHeHusl do KOHYa Hedeau.

8. The pupils expressed great surprise at hearing it. - Yuenuku evipazuiu 6osvuwoe yous-
JleHue, CAblWa 3mo.

9. We don’t remember lending her any money. — Ms! He noMHUM, Umobbl 0danxcusanu eé
Kakue-1u6o deHbau.

10. Please, stop giggling, there’s nothing to laugh at. — IToxcaayiicma, nepecmarnbme xu-
Xukame, 30ecb He Ha0 YeM CMesimuCsl.

11. The doctor told Jack to avoid sitting in the sun. — Bpau ckazan [oceky, umobst mom
u3bezas cudeHusl Ha co/HYe.

12. My friend prefers living in the south. — Moti dpyz npednouumaem scumso Ha roze.

13. Their father goes hunting every month. — Hx omey kascdvetii mecsiy xodoum Ha oxomy.

14. He tried taking an aspirin but it didn’t help. - On npo6oeas sbinume acnupuH, Ho amo
He noMo2/10.

15. I have no hope of seeing you soon. — 4 He Hadetocb mebsi ckopo ysudemsv.

16. When we finish eating our lunch, we’ll go shopping. — Kozda mui 3akoHuum o6edame,
Mbl NOUOEM N0 MA2A3UHAM.

17. The little child began crying. — Masenvkuil pe6éHok Hauaa naakame.

18. This book is worth reading. — 3ma kHuza cmoum moeo, Umo6bs! eé npouumams.

19. Do you mind my opening the door? — Tbl He 803padicaews, ecau 51 3aKpor dseps?

20. I insisted on their coming with us. — 4 Hacmosia, umo6bl oHU nowu ¢ Hamu.



AN

OTEJIb — HOTEL

— Good afternoon, can I help you?

— Jo6pulil deHb, Mo2y AU 51 86aM
nomous?

— Good afternoon. I'd like to check in.

— Jlo6pulii deHb, A xomen 6bl
3ape2ucmpuposamaucsl.

— Do you have a reservation with us?

— Bbl 6poHUposaau y Hac Homep?

— Yes, I do. | made a reservation by

— /Jla. Buepa eeyepoMm 51 3a6poHUPO8A

phone last night. HOMep o mesedoHy.
— Your name, please? -Bawe ums, noxcanayticma?
— Jim Smith — Jlowcum Cmum.

— Would you spell your name, please?

— IIpousHecume, noxcaayticma, cgoé
UM N0 6YK8AM.

— J-I-M S-M-I-T-H.

— J-oc-u-m C-m-u-m.,

— Okay. Let me see. You have a
reservation for a single room. [s
that correct?

— Xopouwo. Cetiuac nhocmompio.
Ha eawe ums 3a6poHuposaH
00HOMEeCMHbIl HoMep.
IIpasusibHO?

— Perfectly correct.

— CosepuieHHO 8epHO.

— Have you already decided how many
nights to stay?

— Bul ysice pewunu, ckosibko OHell bl
3decb nposedeme (6yK8A/NbHO: «HA
CKOJ/IbKO Ho4ell ocmaHemecsy)?

— At least until Saturday. But [ may
stay longer than that. When
should I inform you about it?

— Ilo kpaiineli mepe, do cy66omul. Ho
5. M02ym 0cmamuCsi U no0oIbue.
Kozda mHe HyxcHO 8am 06 amom
coobwums?

— Let us know about your decision
Thursday night. You can give us a

— Coobwjume o0 saweM peuieHUU 8
yemeepe gevepoM. Bol mosceme

ring until 8 PM. no3goHuUmMb do 8 uacos geyepa.
— All right . What ‘s the price of the — Xopowo. Ckoabko cmoum Homep?
room?

— 50 dollars per night. Please
fill out the registration
card. Print your name
and home address. It's
room 738, which is on
this floor.

— 50 dosnrapoe 3a Houw. [loxcaayiicma,
3ano/iHUmMe pe2ucmpayuoHHyHo

kapmouky. Homep 738, komopbiii
HaxX00umcsi Ha 3Mom amabjice.
Hanuwume ceoé ums u domawHuii
adpec neyamuuvImMu 6YK8aAMU.
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— Should I sign my name?

— MHe Hado pacnucamucs?

— Put you signature right here. Will
you pay cash or by credit card?

— I[locmasbme c8oto nodnucs som
3decwb. Bul 6ydeme naamumo
HAAUYHBIMU UAU KpeOUMHOU
Kapmoukolui?

— By credit card. Do you need it right
now?

— KpedummHoti kapmoukotl. OHa 8am
HYJCHA cetlvac?

— Yes, please.

— /Jla, nodcanyiicma.

— And what's the checkout time?

— A Kozda epemsi gbinucku u3 omes?

— One o’clock in the afternoon.

— Buyac dua.

— Thank you.

— Cnacubo.

— A bellboy will help you with your
luggage. I'll get a porter to bring
your luggage to you. Your room is
212. Enjoy your stay.

— KopudopHbtii nomoscem sam ¢
6azaxcom. A 8b1308y HOCUAbUUKA
docmasumb eam 6azasxc. Baw
HoMep 212. [IpusimHo2o omadbixa.

— Thanks.

— Cnacubo.

[Ipu BrIGOpE OTessA (HampuMep, IpU NPUOOPETEHUHN Typa) HeOEeCNoJe3HO
O6bITh B Kypce ab6peBUaTyp, KOTOpPble MOTYT MOSIBJSTBHCSA Ha PeKJaMHBIX 6po-

I pax:
BU/J PASMELIEHUA

BG, BGL bungalow |6yHrano (odHosmadicHblli dom, Haxodsauwutics 8
CMOopoHe om 0CHO8HO020 30aHUS1)

Cabana cabana kabaHa (He6o.1bwas NoOcmpolKa muna XUiCuHbsl)

Chalet chalet maJie (He60.1bWoll JOMUK 6 WeellyapckoMm cmu.ie)

Cottage cottage KOTTeAX (npocmotl 00HO-, N0/1yMopasmaxcHblil
(emopotli samadc npedycmompeH mo/abKo 8 gude
MaHcapadsl CO CKAMHbIMU NOMOAKAMU) JOMUK
He601bWol naoujadu)

DBL double JIByXMeCTHOe pa3MelleHue (00Ha dgycnaibHas
Kposamb)

ExB extrabed |momosiHUTENbHAS KPOBATh

Executive |executive |OAWH WM HECKOJIBKO 3Ta)Kel B OTeJsie C BBICOKUM

floor floor YPOBHEM 06CTYKUBAHMUS

HV holiday OTeJb, IPeJICTABAAIIINN C0601 KOMILJIEKC 6yHTaI0

village
MB main OCHOBHOE 3/laHUE OTeJIsd
building
QDPL quadruple |4eTbIp€XMeCTHOE pa3MellleHUe
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ROH run of the |pasmeuieHune Ha yCMOTPEHUE OTESA
house
SGL single OJJHOMECTHOE pa3MellleHue
TRPL triple TPEXMECTHOE pa3MelleHue
Twin twin JIByXMeCTHOe pa3MelieHue (dee omdesibHble
Kposamu)
Villa villa BUJLIA (3a20podHblll doM 8 UMANBSAHCKOM cmuJe;
06bIYHO d8YXaMAxCHbLI, Yacmo ¢ bacceliHoM)
THUII IMTAHUA B OTEJIE
AB American aMepUKAaHCKUH 3aBTpPaK (C omMa1emoM ¢ 6eKOHOM
breakfast Uu/U cocuckamu)
Al All inclusive «BCE BKJIIOYEHO» (3a8mpak, 06ed U yiHcuH;
weedckuli cmo). B TedeHue JHS B
HEeOrpaHUYEHHOM KOJIMYECTBE AJTKOTOJIbHBIE U
6e3aJIKOTOJIbHble HAUTKHU.
A-la carte |A-la carte o06cyKMBaHUe OpUIIMAHTAMU COTJIACHO MEHIO
AO Accommodation |6e3 nuTaHus
Only
BB Bed & breakfast |3aBTpak
BO Bed Only 6e3 NUTaHUs
CB Continental KOHTHHEHTaJIbHbIN 3aBTpaK (s1éz2kuli 3a8mpak:
breakfast Kogbe / uatl, COK, 6y/104KU, MAC/0, 0xHceM)
EP European Plan |6e3 nuTaHus
EXTFB extended half paciIupeHHbIH MOJHBbIN MAaHCUOH (3a8MPpakK,
board 06ed u yycuH (weedckuli cmos1), Hahumku 80
gpemsi npuéma nuwju)
FB Full board NOJIHBIA NAHCUOH (3a8mpak, 06ed u yicuH)
FB+, full board + paclIupeHHbIH MOJTHbIN TAaHCUOH (3a8MPpaK,
06ed u yycuH (weedckuli cmos1), Hahumku 80
gpemsi npuéma nuuju)
HB Half board MOJIYIIAHCUOH (3a8Mpak U Yi#CUuH uau
3a8mpak u 06ed)
HB+ extended half pacliMpeHHbIN MOJYIaHCUOH:
board 3aBTPaK U YKUH (1IBeACKUH cTOJ)
(asiKOr0JIbHBIE U 6€3aJIKOT0JIbHbIE HATTUTKH)
HCAL high class all «BCE€ BKJIIOYEHO» BBICOKOTO KJacca (8cé
inclusive becn/amHo, Kpome Maza3uHos, mesaedoHa,
8paya, napuKMaxepckoli, HEKOMOpbIX 800HbIX
sudos cnopma u nod8odHO20 N1ABAHUS)
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Mini all Mini all inclusive | MUHU «BCé BK/ItOUEeHO» (3a8mpak, 06ed u
inclusive YoHCUH; weedckutl cmos). B TeueHue gHs
B OFpaHUYE€HHOM KOJINYEeCTBE MeCTHbIE
aJIKOr0JIbHble HATUTKU.
RO Room only 6e3 NUTaHUs
UAI Ultra all 3aBTpakK, MO3JHUM 3aBTPaK, 06e/1, MOJTHUK,
inclusive V2KUH (IIBeACKHUH cTOJ1) (60.16WO0T 8b160p
caadocmeti, decepmos, 3aKYCOK, WUPOKULL 8b160p
Hanumkos)
BHU/Abl TOCTUHUYHBIX HOMEPOB
apartment | apartment | KBapTHpa
balcony balcony 6aJIKOH
BDR, BDRM | bedroom HOMeEP CO crnajibHel
Beach view | Beach view | HoMep ¢ BUJJOM Ha ILJISDK
business business 60JIBIIION HOMED C KOMIIBIOTEPOM /Ji1sl pab0Thl
suite suite
City view city view HOMep € BUJIOM HA FOpoj,
connected connected COBMeIEHHbIe HOMEpPA, T03BOJISOINE
rooms rooms NPOXOAUTH HENIOCPE/ICTBEHHO U3 OJHOTO B
Apyrou
corner corner yIJIOBOM HOMeEp
room room
de luxe de luxe JIIoKC (d8yxmecmHblll 00HOKOMHAMHbIL HOMep C
dopoezoil 06cmaHosKoll)
Dune view Dune view HOMeEp C BUJAOM Ha JHOHEBI
duplex duplex JIrotieKc (deyxamasicHulll Homep)
executive executive HOMeD MOBbIILIEHHON KOMPOPTHOCTH,
suite suite COCTOSIIIMM U3 JIBYX U 60Jiee KOMHAT
family room | family room | cemelHbIl HOMep
family family room | cemetiHas ctyaus (cemelinbiii Homep ¢ 08yMs
studio CMENHCHBbIMU KOMHAMAMU)
Garden Garden HOMeDp C BU/IOM Ha ca/i
view view
honeymoon | honeymoon | HoMep /151 MOJIOJL0KEHOB
room room
Inside view | Inside view | HOMep ¢ BUJJOM Ha BHYTPEHHIOIO YaCTh OTEJIs
junior suite | junior suite | ABYXMeCTHBIH OJJTHOKOMHATHBIA HOMEp U
yJAY4YlIEeHHOW JIAHUPOBKU
Land view Land view HOMeEP C BUJIOM Ha OKPECTHOCTH
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Mountain Mountain HOMep C BUJIOM Ha 'Opbl

view view

Ocean view | Ocean view | HOMep C BU/IOM Ha OKeaH

Park view Park view HOMEDP C BU/IOM Ha MapK

Pool view Pool view HOMep C BUJ0M Ha 6accerH

president president POCKOLIHBIK HOMEDP, B COCTAaB KOTOPbIN BXOAST

suite suite CHaJIbHY, KAOMHET, HECKOJIBKO TyaJeTOB

SSv Side Sea HOMep C G0KOBBIM BH/IOM Ha MOpe

view

STD standart CTaHJAPTHBIK HOMeEp

studio studio cTyaus (00HOMecmHbIll HoMep cO BCMPOeHHOU
KyxHell)

suite suite MebJIMPOBAaHHBIA HOMep NOBbILIEHHOH
KOMQPOPTHOCTH C TOCTUHOM, CllaIbHEH U
06CTaHOBKOM

suite mini suite mini HOMeEDP yAy4YllleHHOW KaTeropuu

suite senior | suite senior | HoMep NOBbILIEHHOW KOMPOPTHOCTH,
COCTOSIIIIMN U3 IBYX U 60JIee KOMHAT

Superior superior HOMep 60JIbIIEro pa3Mepa

SV Sea view HOMED C BUJIOM Ha Mope

dr?. YIIPA’KHEHUE

3anoJ/iHuTE HpI/IMeprlﬁ 6JIaHK 3aceJIEHHUA B 0TeJIb:

Last name

Hotel Registration Form

First name

Date of stay

Check-in

Check-out

Nationality
Sex

Address

Tel.

E-mail

Smoking ()
Non-Smoking ()
Passport number
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Booking Guaranteed

Without the card information, no reservation will be guaranteed.

Card Type

Card Hold’s Name

Card No.

Exp. Date

Signature:

drp:. YITPA’XKHEHUE
—

Pacckakute 0 CBOEM mocjieHeM NPeObIBAHUH B OTeJie. YKaKNTe BpeMs
NPOXUBAHUA B 0TeJie, TUIl HOMepa, BUJ, IUTAHMS, KATEropyuIo 06CayKMBaHUA.

T'PAMMATHUKA

PAST SIMPLE U PAST CONTINUOUS

| Past Simple | Past Continuous
TloBecTBOBaTE /IbHBIE NPEAI0KEHUSA
EduHncmeenHoe yucao
[ played was playing
you played were playing
he played was playing
she played was playing
it played was playing
MHoscecmeeHHoe Yuc10
we played were playing
you played were playing
they played were playing
OTpuLaTe/IbHbIE NPEAI0KEHUS
EduHcmeenHoe yucao
[ did not play was not playing
you did not play were not playing
he did not play was not playing
she did not play was not playing
it did not play was not playing
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| Past Simple Past Continuous
MHoscecmeeHHOe HUc10
we did not play were not playing
you did not play were not playing
they did not play were not playing
did not play
BonpocuTe/ibHbIE NPeAI0KEHUS
EduHncmeeHHoe wucao
| Did I play? Was I playing?
you Did you play? Were you playing?
he Did he play? Was he playing?
she Did she play? Was she playing?
it Did it play? Was it playing?
MHoscecmeeHHoe Yuc10
we Did we play? Were we playing?
you Did you play? Were you playing?
they Did they play? Were they playing?
PRESENT PERFECT U PRESENT PERFECT CONTINUOUS
Present Perfect Presen.t Perfect
Continuous
IloBecTBOBaTE/IbHbIE NIPEAT0KEHUSA
EduHncmeeHHoe wucao
| have played have been playing
you have played have been playing
he has played has been playing
she has played has been playing
it has played has been playing
MHoscecmeeHHoe Huc10
we have played have been playing
you have played have been playing
they have played have been playing
OTpuIaTe/IbHbIE NPEAI0KEHUS
EduHncmeeHHoe wucao
| have not played have not been playing
you have not played have not been playing
he has played has not been playing
she has played has not been playing
it has played has not been playing
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Present Perfect Presen.t Perfect
Continuous

MHoscecmaeHHOe Yuc10
we have not played have not been playing
you have not played have not been playing
they have not played have not been playing

BonpocuTebHbIE NPeAJa0KEeHMs]
EduHcmeeHHoe yuco

[ Have I played? Have I been playing?
you Have you played? Have you been playing?
he Has he played? Has he been playing?
she Has she played? Has she been playing?
it Has it played? Has it been playing?

MHoscecmaeHHOe Yuca0
we Have we played? Have we been playing?
you Have you played? Have you been playing?
they Have they played? Have they been playing?

dr?. YIIPA’KHEHUE
—

HUHorga npokuBaHue B OTeJie MOXKET GbITb OMpavyeHO HelpeaBUJeH-
HBIMHU TPYAHOCTAMU. B 3TOM c/lyyae numeTcs: npeTeH3usl, 06pa3el KOTOPOu
npeJjcTaBjeH HIDKe. 3all0JIHUTE GJIaHK, YKa3aB, YTO UMEHHO BaM He NMOHpa-
BHJIOCh B 0GC/IyKUBAHMM, KaK MOKHO NOAPOGHee YKa3aB MeCTO, COObITHE U
Y4aCTHUKOB npoucuecTBus. Ucnoib3yiiTe, 10 BO3MOKHOCTH, BpeMeHa Past
Simple / Past Continuous u Present Perfect / Present Perfect Continuous.

HOTEL COMPLAINT FORM

Date of filling the hotel complaint form:

HOTEL COMPLAINT FORM NUMBER:

Full name of the person filing the complaint:

Signature of the person filing the complaint: HOTEL COMPLAINT FORM

Proof of identification: HOTEL COMPLAINT FORM
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Name of the hotel: HOTEL COMPLAINT FORM
Address and contact phone number: HOTEL COMPLAINT FORM

The list of services of the hotel for which the complaint is filed:

The list of hotel employees against whom the complaint is filed:

Type of complaint and related details:

Signature of the competent authority:




I..' NYTEIMECTBUE — TRAVELLING

— Is there a flight to London? — Ecmb au pelic 8 /IoHdoH?

— When do you want to fly? — Kozda bl xomume s1emems?

— Today. — Ce200Hsl.

— Owing to bad weather the traffic — H3-3a naoxotll no2odvl ce200H:A
at the airport has been stopped. camonémbl He 1emarom.
today.

— But I need a ticket badly. Can’t you |— Ho mHe oueHb HydceH 6usiem. Heyacenu
help me? When is the next flight 8bl He Modiceme MHe nomob? Kozda
to London? caedyroujuli petic 8 J/IoHAoH?

— I'll try to do my best. Just a minute, |— A nocmapatocs cdesams 8cé, umo
please. You are lucky! Today we've om meHs 3agucum. MuHymy,
got tickets for the 19:20 plane. noxcaayticma. Bam nogesso!

Ce200HA ecmb c80600HbIE Mecmd HA
camoséme, svliemarujem 8 19:20.

— How long does the flight take? — CK0/1bK0 8pemeHU daumcesl hoaém?

— About two hours. — Oko.10 d8yX 4acos.

— What is the flight number? — Kakoli Homep pelica?

— Flight 145. — Peiic 145.

— What's the London airport we’ll — B kakoii 10HOOHCKULl asaponopm Myl
arrive at? npu6bydem?

— Heathrow Airport. You must check |— Aaponopm Xumpoy. Boi doaxcHbl
inat 17 o’clock. I wish you a nputimu Ha pezucmpayuio 8 17
pleasant journey. yacos. Xeaarw eam npusmuozo

nymeuiecmausi.

Travel is the activity of going from one place to another place. Some people
travel to other cities as part of their job. This is called «business travel.» Some peo-
ple travel on their vacation, to visit other cities or countries. These people stay over-
night in hotels, hostels, motels, apartments or perhaps in a tent. With the changing
times, modes of travelling are also changing. Some people (tourists) write about
travelling in books called autobiographies or journals.

Types of travelling are hiking, cruise ship vacations, train journeys, driving,
flight, hitchhiking.

[lyTelecTBre — 3TO JesATeJbHOCTD, 3aK/I0YAKOLAACS B lepeMelleHUH U3
0JIHOTO MecTa B Jipyroe. HekoTophble jiloiu Iy TeleCTBYIOT B IpyTHe ropo/a, v 3To
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COCTaBJIsIeT YaCTb UX paboThl. ITO Ha3blBAeTCsl «OM3HeC-110e3Kn». MHble o1
NyTeLIeCTBYIOT BO BpeMs OTIIYCKa, YTOObI IOCETUTH Jpyrye ropoja UM CTPaHbl.
Takue JitoiU OCTaHaBJIMBAIOTCSA Ha HOYb B TOCTUHULAX, XOCTEJIaX, MOTeJIAX, anap-
TaMeHTax WJIM, BO3MOXHO, B NIaJlaTKe. BpeMeHa MeHAIOTCSA, U3MEHAIOTCA U CIO-
co6bl myTewecTBUU. HekoTopble Jito1 (TYPUCThI) ONMCHIBAIOT Ny TEIIeCTBUAX B
KHHUTaX, KOTOpble Ha3blBalOTCS MeMyaphl UJIU IHEBHUKHU.

Buzpl nyTelecTBUU: Nellye NPOryJaKH, Kpyru3 Ha KopabJsie BO BpeMsl OTIy-
CKa, »KeJIe3HOJLOpOXKHbIe Nepee3/bl, 0e3/1Ka Ha MallvMHe, OJIET Ha CaMoJIETe,
aBTOCTOII.

dr?. YINPA’KHEHUE
—_—

IIpoynTaiiTe ONMCAaHUA HEKOTOPBIX BUAOB NMyTelIeCTBMU U IONPOGYyHTe
nepeckKasaTh CBOMMH CJIOBaMM:

Hiking is a kind of physical activity as well as a leisure activity (a way of spend-
ing free time). Hikers (the people who do hiking) enjoy fresh air and the beauty
of nature. Hiking can also be an attraction for people who enjoy challenging their
physical and mental strength. Hiking gives them the chance to become stronger.

Iewue npozysaku — amo 8ud gusuveckoli aKMmu8HOCmMu, a makyice docy20801u
dessmeavHocmu (cnocoba npogedeHusl ceo600H020 8pemetu). Xalikepbwl (A0dU, KO-
mopble cogepwarm newue Npo2y/aKu) HacaAaxcoarmcs ceexcum 6030yxXom U Kpa-
comoli npupodsl. [lewue npo2yaKu Mo2ym makaice 6blms npusieKkamenbHbIMU 04151
aK0detl, komopble 110651m 6pocams 8bl308 CBOUM PUUYECKUM U NCUXUHECKUM 803-
MoxcHocmaM. [lewue npoayaku 0arom um WaHc cmamso ewé cunbHee.

A cruise ship is a large ship with sleeping cabins that takes people on holi-
day and vacation trips. Hundreds of thousands of people take cruises each year.
Today’s cruise ships are like floating hotels. The largest cruise ships have casi-
nos, shops, many restaurants, several pools, and a running track. The most expen-
sive cruises often have more crew and staff than passengers. For some places, such
as Antarctica, because it lacks other way of regular transport, cruise ships are one
of the only way for tourists to visit.

Kpyu3sHblil Kopabsie — amo 601bwoe CyOHO €O CNaNbHbIMU KAlomamu, Komopbli
npedsaazaem A00AM 0mnyckHble U npa3oHu4Hble nymewecmaus. Exce2o0Ho comHu
mulcay srodell cosepuiaom Kpyussl. CospemeHHble Kpyu3Hble AaliiHepbl NOXOXHCU HA
naasyvue omeau. KpynHetiwue kpyusHble AaliHepbl UMeom Ka3uHo, MA2a3UHbl, MHO-
HeCcmeo pecmopaHos, HeCKO/IbKO bacceliHog u 6ezo8yto dopoxcky. Camble dopoaue
KpyUu3Hble 1atiHepbl 3a4acmyo HacHumul8awom 601bue Y1eH08 IKUNANXCA U 06CAYHCU-
8aWe20 NepcoHana, Yem naccaxcupos. [11 Hekomopbix mecm, makux kak AHmap-
Kmuoa, ecsiedcmaue HeX8amkKu UHbIX 8UA08 pe2yAsipHbIX Nepe8o3ok, Kpyu3Hble AatiHe-
pbl — 3mo 00UH U3 eUHCMBEHHbIX cNOCo608 0151 mypucmos myda dobpambuCcsi.
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Hitchhiking is a way that people can travel from one place to another. Usually,
a hitchhiker (a person who hitchhikes) will stand at the side of a road and hold his
or her thumb in the air waiting for the car to come and pick her or him up. This is a
sign that he or she wants a car to stop and pick him/her up. The distance travelled
by hitchhiking can be anywhere from walking distance to across a continent. It
was a very common way of travelling in Europe some years ago, and is still done by
many people all over the world.

Aemocmon — 3mo cnoco6 nymewecmaus ardell u3 0dHo20 mMecma 8 dpyzoe.
O6blyHO asmocmonwuk (mom, Kmo 3aHuMaemcs a8MmMocmonom) CMaHO8UMCcs Ha
06o4uHe dopoau u nodHUMaem 8gepx 601bWOU naiey pyKu, oxudas MauuHy, Ko-
mopas 6bl nodsexana u 3a6pa.a e2o uau eé ¢ coboll. Imo 3HaK Moao, Y¥mo OH UAU
OHa nobyxcdaem MawuHy 0CMAHOBUMbCS U 8351Mb € coboll. PaccmosiHue, npeodo-
JIEHHOE a8MOCMONOM, MOX4em 8apbuposamscsi om npedenos doxodumocmu 00
nepeceveHusi KOHMuHeHmMa. 3mo 6bl1 8ecbMa pacnpocMpaHéHHbIll cnocob nyme-
wecmeus e Eepone Hecko1bK0 slem HA3ad, u 00 CUX NOp €20 NPAKMUKYM MHO2Ue
100U 80 8CEM Mupe.

JaiiTe onvcaHue caeAy0IUX BUJO0B NyTelleCTBUM:
— Train journeys

— Driving

— Flight

T'PAMMATHUKA

INPEAJIOTH

IIpedsaozu cayxatT AJisl CBSA3U CJIOB B IIPEIJI0XKEHUH; OHU YKa3bl-
BAIOT Ha pa3J/IMyHble OTHOIIEHHUS (IPOCTPaHCTBEHHbIE, BDEMEHHBIE,
NPUYMHHBIE, LleJIeBble) YaCTeH peyu B MpeIJI0’)KEHUH.

Camblie paCHPOCTpaHéHHbIe AHTJIMMCKHE npeagjioru MHOTrO3HA4YHbI. [Tomumo
OCHOBHOTO 3HAa4Y€HHUA Y HUX €CThb L[ef[blﬁ pAan 3HaYeHUH.

Hpe,qﬂom B aHIVIMHCKOM sI3bIKe OBbIBAIOT npocmuasiMu, C/A0HCHIMU, CcOCMAB-
HbIMU.

o at («B, Ha, y, Ipu»), The thermometer is at 90°F. — Tepmomemp
3 by («y, okoJ10, BO3JI€, nokasvigaem 0essiHOCIMo 2padycos no

§ MHMO, B/I0JIb, Y TEM, ®apenezeiimy.

= NOCpeJiICTBOM, K, 33, 10, |He was sitting by the window. — On cudea

1o, Ha»), Y OKHQ.




AHTJIMUCKUH SI3BIK [JIs1 CPEJHEI'O YPOBHSI. YPOBEHbB B1

41

npocmsle
HEBO3MOXHO pPa3JIOKUTb Ha COCTAaBHbIE YaCTU

for («ms1s1, pagu»),
from («u3s, c»),

in («B, Ha»),

of (mpensor
POJUTESILHOTO
najaexa),

on («Ha, 0, oY),

to («B, k, AJ1s, 710, Ha,
mno»),

with («c, y»)

3TU npeaJioru
MHOTO3HaYyHBbI.

[ did it for fun. — 4 cdesnan amo das cmexy.
The lamp hung from the ceiling. — Jlamna
ceucana c NomoJika.

He whispered in my ear. — On wenmasa MHe
Ha yxo.

He comes of a good family. — On
npoucxodum u3 xopouwet cembu.

There was one child of that marriage. — Om
amoeo bpaka podusicst 00UH pebEHOK.

What will become of us? — Ymo ¢ Hamu
6ydem?

He did it of necessity. — OH cdesran smo no
Heobxodumocmu.

He lives on slender means. — O scugém Ha
CKyOHble cpedcmaa.

The book is on the table. — KHuza Ha
cmoute.

It was a surprise to him. — 151 Hezo smo
0b1/10 HEOHCUJAHHOCMBIO.

[s it far to town? — /lo 2opoda daseko?
Come with me! — [Toiidémme co mHoll!

C/I0JMCHbIE

CJIOBOCJIOXKEHUA

inside («BHYTpHU»),
into («B»),

outside («BHe;
CHapYXn»),
throughout («yepes»),
upon («Ha»)

She was just inside the door. — OHa
cMosiia npsiMo 8 d8epsix.

[ was going into the theatre. — A exodu. &
meamp.

He went outside the house. — OH gbiwen u3
domy eo deop.

[t rained throughout the night. — Bcto Houb
wén doxcdo.

cocmasHbvle, 06pa3oBaHbl NyTEM

COo4YeTaHHA IIPOCThIX NPeaJIorOB 06pa3OBaHbI nyTreMm

C ApYyTYMMH 4aCTAMHU pedu

according to
(«coryacHO»),

as compared with
(«110 CpaBHEHHUIO C»),
as far as («zg0»),

as for («uto
KacaeTcs»),

as to («4To KacaeTcs»),
because of («n3-3a»),
by force of («B cuy»),
by means of
(«mocpencTBOMY),
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cocmagHble
06pa30BaHbI MyTEM COUYETAHUS POCTHIX MPEAJIOTOB C IPYTUMH YACTAMU PEUU

by virtue of
(«mocpencTBOMY),
contrary to
(«mpoTHUB»),

due to («6sarogaps»),
for the sake of («pagy;
YTOOBI»),

in accordance with («B
COOTBETCTBHUH C»),

in addition to («B
JIOTIOJIHEHU EY ),

in case of («B ciyuae»),
in connection

with («B cBsi3M»),

in consequence of
(«BcencTBUEY),

in front of («nepen»),
in spite of («<HecmoTps
Hay),

in the course of («B
TeyeHUue»),

in the event of («B
caydae»),

in view of («BBUAY»),
instead of («BMecTO»),
on account of («mo
NpUYHHEY),

opposite to
(«mpoTHUB»),

out of («u3HYTpU»),
owing to («6sarogaps;
13-3a»),

thanks to
(«6yarofaps»),

with regard to

(«B OTHOLIEHUUY),
with respect to («B
OTHOILIEHUHN»)

It was all because of you that we were

late. — Tos1bK0 u3-3a me6si Mol onozdaau
by force of circumstance(s) — 6 cuay
o6cmosmeabcmas

He talks for the sake of talking. — OH
2080pUM Mak npocmo, Ymob6 no6o1Mmame.
He walked in front of the procession. — On
wén enepedu npoyeccuu.

in the event of his coming — 6 cayuae ezo
npuxoda

He was excused in view of his youth. — Ezo
npocmusu 8gudy e2o M01090cmu.

Why don’t you go out instead of

reading? — [Touemy mbl He UOéWb 2y/59Mb,
8Mecmo mozo ymobsl yumams?

Owing to fog we were late. — H3-3a
mMyMaHa Mbl 0N030a1u.

l'lpe,zulor‘, CTOHI.IJ,HFI IocJjie rjaroJia (HOCJ’IEJ’IOF), MOXET CylIeCTBEHHO MEHATb
€ro 3Ha4eHue:

to put

KJIaCTb, IIOJIOXKUTDb

Put the glasses on the tray! — Illocmasbme
CMakaHsl Ha nodHoc!
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to putin BCTaBJISATh He put his head in at the window. — On
8bICYHY/1 20/108Y 8 OKHO.
to put off |oTkjaAbIBAT, Never put off till tomorrow what you can
OTCPOYHBAThH do today. — Hukozda He omksaadbieatl
Ha 3aempa mo, Ymo Moxceulb cdes1amb
ce200Hs1.
toputon |HazeBaThb You should put more clothes on. — Bbi
do/131cHbI nomenJiee 00emuCsl.
to put out |BbIKaJbIBATh, His family was put out into the street. —
BbIOPACHIBATh, E20 cembto 8b16poCUAU HA YAUYY.
BbIKJIa/|bIBATh, They put out invitations. — Onu
BBIMYCKATh, pasocaanu npueAaueHus..
OTHPAaBJISATh
to put over |nmepenaBaTh He put over his meaning effectively. — On
XOPOUWO U3/10HCU/ CBOI MbIC/b.
to put OCYIIeCTBJISATD, He put through a successful deal. — Ox
through BBINOJIHATH NpoBepHY/1 8bI200HYH COEKY.
toputup |moAHHUMATh, Put your hands up! — Pyku seepx!
BbIJIBUTaTh

W TaK JaJiee.

Bbl,[[eJ'IHI-OTCH [J1aroJibl, 1ocjie KOTOPbIX CTaBHUTCA onpe,qenéHHbe/i npeaJior:

to be afraid of — 60samucs kozo-a1u6o / uezo-1u60

to laugh at — cmessmucs Had kem-aubo / vem-1ubo
to listen to — ciywams kozo-1u6o / umo-1u6o

to look at — cmompems Ha kozo-a1u6o / umo-aubo
to look for — uckamsw kozo-1u60 / umo-1u6o

to speak to — paseosapusams c kem-1u60

to talk to — paseosapusams c kem-1u60

to wait for — scdams kozo-1u60 / ymo-a1u60
Y TakK jjajee

I'm afraid of waking him. — A 6orocb ezo pazbydume.

He laughs at my jokes. — OH cmeémcs, ko2da s wiyuyy.

He listens to the radio all evening. — Ox yeswliii eeuep caywaem paduo.
I must speak to him about his manners. — Mue Hado 6ydem nozoso-

pums ¢ HUM 0 e2o MaHepax.

I waited for the rain to stop. — 4 scdas, kozda 3akoH1uuMCEs J0KHCOb.

[Ipefior MOXKeT CTOATH B KOHLe NIPe/lJIOKeHHs], 4acTo NocJe I1aroJa. Takas
NO3ULUS IPeAJIora CBOMCTBEHHA [1JIs1 pa3TOBOPHOU peyu:
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B BOIIPOCUTEJIbHBIX
npe/JI0KeHUAX, KOTOphIe
HauyMHawTCcA ¢ what («4To»),
who («kTo»), whom («koro»),
which («koTopblii»)

What are you thinking about? — O uém mui
dymaews?

Whom does the book belong to? — Komy
npuHadiexcum ama KHuea?

B IIaCCMBHOM 3aJiore

This book is very much spoken about. — 06
amoli KHu2e 04eHb MHO20 2080pPSIM.

Imocje onpejgesieHudA, KOTopoe
BbIPa*>KE€HO I/IH(l)I/IHI/ITI/IBOM

[ have got many things to see to. — Y meHns
ecmb MH020 4e20 nocMompems.

B IpUJAaTOYHbIX
npeagoXeHnAx

This is the book she was telling you
about. — 3mo kHuea, 0 komopoii ona mebe
pacckasvleaa.

dr?. YIIPA’KHEHUE

IlocTaBbTe HyKHbIe IPEAJIOTH U IepeBeUTe NpeA/10KeHHU:

1. Are you pleased

the result?

2.1 was speaking him yesterday.

3. She won'’t even look meat.

4. 1tis my field.

5. Put your hand if you know the answer!
6. She put the washing to dry.

7. The doctor listened his heart.

8. I'll have to talk that boy!

9. They were angry

10. What are you laughing

OTBET

this suggestion.
?

1. Are you pleased with the result? — Bbl dogo1bHbl pesyremamom?

2.1 was speaking to him yesterday. — A4 paszzosapusas c Hum guepa.

3. She won'’t even look at meat. — OHa u cMmompemb He Xouem Ha Msico.

4. It is outside my field. — Imo He 8xodum 6 mor0 KomnemeHyuio.

5. Put up your hand if you know the answer! — IlodHumu pyky, ecau 3Haews omeem!
6. She put the washing out to dry. — Ona pazeecusa 6eave cywiumucsl.

7. The doctor listened to his heart. — Bpau npocaywan ezo cepoye.

8. T'll have to talk to that boy! — MHue npudémcs nozogopums ¢ 3mum MaabuUWKOU!
9. They were angry at this suggestion. — 3mo nped.iosceHue ux paccepduso.

10. What are you laughing at? — Had uem vl cmeémecs?
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AN

TEATP — THEATRE

— How would you feel about going to
the theatre tonight?

— UYmo 6bl 8bl cKa3a/1U OMHOCUMENbHO
noxoda 6 meamp ce2o0Hs
seuepom?

— I'd like to. Jim and I usually go at
least once a fortnight; sometimes
more. Do you ever go?

— MHe 661 xXomesocwb holimu. /{ycum u s
xoduM, no KpatiHell mMepe, pa3 8 dage
Hedesu, uHozda yauje. A 8bl myda
xodume?

— Yes, but I don’t often find time these
days. There are so many other
things to do.

— Jla, Ho 51 8 3mu OHU pedKO HAXOxHCy
0151 3moezo epems. Ecmb oueHb
MHO20 dpyaux eeujell.

— True, true. Well I've got some work
to do, but I suppose I could put
it off till tomorrow. I will do it
tomorrow.

— /Jla, s3mo mak. MHe HyxcHO cdesnamb
Koe-Kakyr pabomy, Ho, 51 dymaro, s
cMO2y om/10xcumsb eé do 3aempa.
A cdenaro eé 3aempa.

— Listen, perhaps Suzy and I can
arrange to meet you and Jim
tonight. We can have dinner
together and go on to the theatre.
You can join us if you will.

— Ilocaywatime, 8o3modcHo, Cro3u U s
CMOJCeM 8cmpemumbscs € 6aMu
u Jixcumom ce2odHs sevepom Mol
MOAHCEM BMECME NOYHCUHAMD,
a nomom notimu 8 meamp. Bui
Modiceme npucoedUHUMbCA K HAM,
ec/u noxcesnaeme.

— That’s a good idea. I'll join you with
pleasure.

— 9mo xopowasi MblCAb.
A npucoeduHocb kK 8aM ¢
ydosgoibcmeauem.

— There’s nothing like Saturday night
for a good rest.

— /lna xopowez2o omobixa Hem HU4e20
Jsy4ule cybbommezo geyepa.

BHU/1bl TEATPAJIbHBIX IIOCTAHOBOK:

drama — gpama

Although drama is a Greek word meaning «action», most dramas focus more on
the relationships between people than on the actions. Drama is considered the
opposite of comedy, but drama and comedy can be used at the same time. Drama
is often combined with music and dance.
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tragedy — tpareaua

A tragedy is a play that ends badly for the hero or heroine or others. A tragedy
is usually about a person who has many good qualities, but has one poor quality
(called a “tragic flaw””) that causes trouble for him, and may cause him, or his family
or friends, to be in trouble. Often in a tragedy, there is one thing that the hero does
not want to happen and tries to prevent, but no matter what he does, it makes
this thing more and more sure to happen. Tragedies originated in Ancient Greek
theatre, where they were performed at religious festivals.

comedy — KomeauA

A comedy is a drama which has a generally funny content and in general a happy
ending. Comedies can be funny, silly or make people laugh. Comedies may also
show people telling jokes and funny stories. People who are known for acting in
comedies are comedians or comedic actors.

musical — mro3u1kA

Modern musical theatre is a form of theatre that combines acting, music, songs,
and often dance. Some musicals have only a few lines of dialogue. Everything
else is sung. It is usually a mixture of speaking and song. Music has been a part
of drama since ancient times, but modern Western musical theatre emerged during
the 19th century.

improvisation — nmnposu3sauua

Improvisational theatre is a form of theater where most or all of what is performed
is created at the moment it is performed. In its purest form, the dialogue, action,
story, and characters are created collaboratively by the players as the improvisation
unfolds in present time, without use of an already prepared, written script.

Apama
XoTs «JipaMa» — 3TO rpeyecKoe CJI0BO, 03HaJalollee «AelCTBUE», OOTBLUINHCTBO

JlpaMaTUYEeCKUX IPOU3BEIeHUN J1eIAl0T GOJIbIIHMN aKIIEHT HAa OTHOLIEHUSIX MEX-
[y JIIOAbMU, YEM Ha JeUCTBUSX. [paMa cduTaeTCss IPOTHUBOINOJI0KHOCTbIO KOMe-
JIUY, HO ipaMa U KOMeAusl MOTYT OAHOBPEMEHHO COYETAThCs B OJJTHOM MPOU3Be-
JeHuu. /IpamMa 4acTo couyeTaeTcsl C My3bIKOM U TaHI[AMHU.

Tpareaus

Tpareausi — 3TO nbeca, KOTOpasi MJI0X0 3aKaHYUBAETCS JiSl Freposl, TePOUHU UJIU
JIPYTUX AeUCTBYIOIIUX JuIl. Tpare1usi 06bIYHO MOBECTBYET O YeJ0BeKe, KOTOPhIN
006J/1aJlaeT MHOTUMH XOPOIIMMH KauyeCTBaMH, HO KOTOPOMY CBOWCTBEHHO OJIHO
IJIOX0€ KavyeCTBO (TaK Ha3blBaeMbIM «TParu4eCKUil U3bsiH»), YTO CTAHOBUTCS
JUIS1 HETO IOMEXO0W U MOXKeT NPUYHHSITh eMY, er0 CEMbE WJIU JIPy3bsiM pa3/IuyHble
HenpusATHOCTH. YacTo B Tparejuu GUIypUpyeT HEKOe COOBbITHE, KOTOPOe UET
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Bpa3pe3 C IIJIaHAMHU IVIaBHOT'O Irepod, U OH MbITA€TCA €My [IOMEellIaThb. OAHaKO BHe
3aBHCHMOCTH OT TOTO, YUTO JleJIaeT, OH BCE GOJIbLIE CIOCOOCTBYET NPHUOBIMIKEHHUIO
3TOT'0 COOBITUS. Tpare/:u/m BO3HHUKJIX B IPEBHErPEYECKOM TE€ATpPE, IA€ OHU UT'pa-
JIMCh HA PeJIUTHO3HBIX NPa3/JHHUKaX.

Komepus

Komeiust — 3To nbeca ¢ 06bIYHO CMELIHBIM COJIep>KaHUEM KOHTEHTA U TPAJULIU-
OHHBIM CYACTJIMBBIM KOHI[OM. KOMeIUM MOTYT ObITh CMEUIHBIMU, [VIYIIBIMH WU
BBI3bIBAThb cMeX. KoMeauu MOTyT TaKKe sIBJISITh JIDASM pacCKa3bIBaHHE aHEK/[0-
TOB M CMELIHbIX UCTOPUHU. JIIOAH, KOTOpbIe 3a/eiCTBOBAaHbI B KOME/IUSIX, — KOMU-
KU, UJIU KOMeIMUHbIe aKTEPhI.

MIO3UKA
CoBpeMeHHBIU MIO3UKJI — 3TO BU/| TEATPAJbHOTO AEUCTBA, KOTOPOE COYETAET B
cebe aKTEPCKYI UTPY, MY3bIKY, IECHU U YaCcTO TAHIIbl. B HEKOTOPBIX MIO3UKJ/IAX
CO/IEPKUTCS JIMIIb HECKOJIBKO CTPOK Jinajiora. Bcé ocrasbHoe noéTcs. ITo 06bI4-
HO NpeJCcTaB/sieT cob0M cMech pedu U necHU. Mysbika Obljla 4aCThlO TeaTpasib-
HbIX MPEJICTABJEHUN C J[peBHUX BPeMEH, HO COBPEMEHHBIN 3analHbIA MIO3UKII
BO3HUK B XIX Beke.

MMMpOBU3aLMA
MMnpoBH3alMOHHBIN TeaTp — 3TO Takas ¢opMma TeaTpa, rje 60Jibilas 4acTb —
WJIKN BCE, — YTO NpPE/ICTABJEHO Ha CIieHe, CO3/JlaéTcsl B JaHHbIA MOMeHT. [Ipu

YUCTON MMIPOBU3AIMU AHUAJIOTH, NeNUCTBUe, TOBECTBOBAHUE U MEPCOHAKU CO3-
JATCA COBMECTHBIMU YCUJIUAMU aKTEPOB 10 Mepe pa3BEéPThIBAaHUA UMIIPOBU-
3aI[MOHHOTO JIeMCTBYS, B HACTOS MU MOMEHT, 6€3 MCII0JIb30BaHUS 3apaHee Mo/I-
FOTOBJIEHHOTI'O, HAIIMCAHHOI'O CLU€HapHUH4.

act — urpatb Ha cueHe aganTupoBaTtb s Teatpa — adapt for

adapt for the stage — agantuposatb
ANA TeaTpa

amateur theatre — camogenTeb-
HbIM TeaTp

amphitheatre — amduTteaTp

applaud — ansogmpoBatb

audience — ny6/umka

balcony — 6a/1koH [ BepxHuii Apyc

be a failure / be a flop — npoBanuTbCA
(o nbece)

be a success — nmeTb ycnex

be on — naTy (0 nbece)

book the seats — 6poHrpoBaTb mecTa

the stage
amduteatrp — amphitheatre
annoaupoBaTtb — applaud
6ankoH — balcony
6esbaTax — dress circle
6poHupoBaTb Mecta — book the seats
6ypa annogncmeHTos — storm of ap-
plause
6bITb Ha BTOpbIX posax — play second
fiddle
BepxHui apyc — balcony
BbIXOAUTb Ha NOK/IOH — take a bow
rpuMmmMpoBaTbca — make up
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box — TeaTpasbHada s10ka

burst into applause — paspasuTbca
an/siogUCcMeHTamu

composer — KOMMO3UTOP

concert — KoHUepT

conduct the rehearsal — npoBoguTb
peneTuumio

debut — gebioT

drama — gpama

drama theatre — gpamaTnyeckuii Te-
aTtp

dress circle — 6esbaTax

execution — ucnosHeHue (0 npousse-
deHuu)

fall — nagato (0 3aHasece)

first night — npembepa

foyer — doite

give an ovation — ycTtpouTtb oBaumio

go to the theatre — xoautb B TEatp

hiss performers off the stage — ocsu-
CTaTb aKTEpOB

make a show — ycTpowuTb cnekTak/b

make up — rpumupoBaTbCA

matinee — AHEBHOI CNeKTaK/b

melodrama — menogpama

musical — mto3mKA

musical comedy — my3bika/ibHasA Ko-
mMeaus/ onepeTTa

new production — HOBaA NOCTaHOBKa

one-man show — TeaTp 04HOro aKkTé-
pa

opening night — npembepa

opera (and ballet) house — onepHbiii
TeaTp/TeaTp onepbl 1 baseTa

pantomime theatre — teatp nanTo-
MUMbI

part — posb

perform — urpatb Ha cueHe

performance — crekTak/b

performer — ncno/siHUTE b

play — vrpatb Ha cueHe

play second fiddle — 6bITb Ha BTOpbIX
po/AX

Ae6roT — debut

AHEBHOI cnekTak/1bL — matinee

Apama — drama

ApamaTtuyeckuii Teatp — drama the-
atre

urpaTb Ha cueHe — act, perform, play

nat (o nbece) — be on

MmeTb ycnex — be a success

ucno/sHeHue (0 NpousBeseHnn) — ex-
ecution

ucnosHuTenb — performer

KOMMO3UTOp — composer

KOHUepT — concert

KYKO/IbHbII TeaTp — puppet theatre

/103Ka No4€THbIX rocteit — VIP box

menogpama — melodrama

mecTa B /IoXe — seats in the box

My3blKa/IbHaA Komegua — musical
comedy

oneperTa — musical comedy

MIO3MKA — musical

HOBasA NOCTaHOBKa — new production

onepHblii TeaTp — opera house

TeaTp onepsbl U 6asneta — opera and
ballet house

ocBUcTaTb akTépoB — hiss performers
off the stage

nagarb (o 3aHaBece) — fall

nokKasbeiBaTb nbecy — run the play

MO/I0XKUTb Ha My3bIKy — set to music

npeABapuTe/IbHbIN NOKa3 — preview

npegcTtas/neHne — show

npembepa — first night, opening night,

premiere

npoBanuTbcs (0 nbece) — be a failure /
be a flop

npoBoauTb peneTuumnio — conduct the
rehearsal

npogasaTb 6u/1eThbl [ NPOrpamMmmMKy —
sell tickets/programmes

ny6/uka — audience

pa3spasuTbCcA an104UCMeHTaMu —
burst into applause
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premiere — npembepa

preview — npezBapuTe/ibHbI MOKa3

puppet theatre — KyKko/1bHbIV TeaTp

repertoire [ repertory — peneptyap

role — posb

run the play — nokasbiBatb nbecy

seats in the box — mecTa B 10xe

sell tickets/programmes — npogaBsaTb
6uneTbl [ NporpaMmKum

set to music — no/10XMTb Ha My3bIKy

show — woy, npeacraBaeHune

stage — cueHa; CTaBUTb Ha CLeHe

stage director — pexunccép

storm of applause — 6ypsa anioguc-
MEeHTOB

take a bow — BbIXOAWTb Ha MOK/1IOH

tragedy — Tpareaua

tragicomedy — Tparvkomeaua

upper circle — cpegHuit Aapyc (6a/1KoH)

variety show — 3cTpagHbIii KoHUEpPT

variety theatre — TeaTp 3cTpagpbl

VIP box — /103Ka MOYETHbIX roCTel

YINIPA’KHEHHUE

9

Lo

pexunccép — stage director

penepTyap — repertoire [ repertory

posb — role, part

camogeATe/IbHbIi TeaTp — amateur
theatre

cneKkTak/b — performance

cpeaHwuit apyc (6ankoH) — upper circle

CTaBUTb Ha clieHe — stage

cueHa — stage

TeaTp 04HOro akTépa — one-man
show

TeaTp 3cTpaabl — variety theatre

TeaTp MaHTOMMMbI — pantomime the-
atre

TeaTpa/ibHasA /103ka — box

Tpareamua — tragedy

Tparukomegua — tragicomedy

yCTpPOUTb OBaLmio — give an ovation

YyCTPOUTb crieKTak/1b — make a show

doite — foyer

XoauTb B TeaTp — go to the theatre

oy npeAcTaB/aeHue — show

3CTpagHbIM KOHLEPT — variety show

HanmuimuTe KpaTKyl0 peleH3uI0 Ha MPOCMOTPEeHHbIN cieKTaK/ib. Mox-
HO BOCI0JIb30BaThCA C/IE€AYIOIMMH TE3UCHBIMH 06pa3LaMu:

This play is about
The actors were playing

The main character(s)
When I read the script of the play,

This play was performed before

The music was
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T'PAMMATHUKA

WHO®UHUTUBHBIA OBOPOT C MPE/IJIOTOM FOR

Cxema 06pa3osaHusi:

CYyLLLeCTBUTEJIbHOE
IIpesJior + (n1 MecTouMeHHe + MHQPUHU-
for B 00bEKTHOM TUB

nazexe)

[Tono6HbBIE 060POTHI NEPEBOAATCS Ha PYCCKUU I3bIK NOJIHBIM IPUJAATOYHBIM
npeJa0XKEHUEM, OObIYHO BBOJAMMbBIM COI30M «4TO, YTOOBI», IPUYEM CYyILECTBH-
TeJibHOE (/M MeCcTOMMeHHe) 3TOro 060poTa BMecCTe C NpeAlleCTBYIOLUM eMy
npezJsioroM for nepeBoAUTCSA CylleCTBUTENbHBIM (MM MeCTOMMeHUEeM) B QYHK-
[IMY NOJJIeXxallero NpuAaTo4Horo, NpeaaoKeHus, a ”HPUHUTUB — IJIaroJIoM-
CKa3yeMbIM B JIMYHOU popme:

He waited for her to speak, but she did not. —
OH 2cdas, umobbl OHA 3a2080pUd, HO OHA MOAYAA.

p!. YITPA’KHEHHUE

IlocTaBbTe HY>KHBIU VIaroJ B TpeGyemMoii gopme HHPUHUTHUBA: C YACTHU-

nei to nim 6e3 Heé. [lepeBeauTe NMpe/I/10KEHUSA.

1. Elizabeth wants some cakes.

2. The patient must in bed.

3. His wife often makes him guilty.

4. Let me you some advice.

5. Our children have polite.

6. The policeman heard somebody the bank.
7.Your friend Joe will later.

8. They decided to Rome.

9. We'd like your parents some books.

10. You can English.
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OTBET

1. Elizabeth wants to cook some cakes. — Jsuzabem xouem npuzomogums nupojicHble.

2. The patient must stay in bed. — Ilayuenm dosscen ocmambcsi 8 kposamu.

3. His wife often makes him feel guilty. — E2o scerna uacmo 3acmasasiem ezo yyecmeo-
8amb cebs1 BUHOBAMBIM.

4. Let me give you some advice. — [10380.16 MHe damb mebe cogem.

5. Our children have to be polite. — Hawu demu do/scHbI 8excaugbIMU.

6. The policeman heard somebody enter the bank. — IMosuyetickuti caviwan, kak Kmo-mo
80WEN 8 6AHK.

7. Your friend Joe will come later. — Tgoti dpye [sco npudém no3saice.

8. They decided to go to Rome. — OHu pewuau noexams 6 Pum.

9. We’d like to send your parents some books. — Msi 661 xomeau nocaams meoum podu-
me/siM HeKOmopble KHU2U.

10. You can speak English. — Tt ymeewb 2080pums no-aHaauticku.

dr?. YITPA’KHEHHUE

Ucnosb3yiiTe HY>KHBIH IV1aroJi B ”MHPUHUTHBHOM 060pOTeE C IpeAIoroM
for. [lepeBeauTe Npe10KeHUA.

1. For your team the prize is a big problem.

2. It is naturally for them Spanish fluently.

3. That was for us them.

4. Her husband expected for her to him.

5. The most reasonable thing for him is to speak to his broth-
er again.

6. It is desirable for you in time.

7. The teacher gave the books for the pupils .—

8. Itis too late for me of it.

9. She opened the door for us to .

10. For his parents the tickets online is the most difficult thing.

OTBET

1. For your team to win the prize is a big problem. — /15 meoeii komaHdb! 8bluepams
npus3 — amo 6oabwas hpobaema.

2. It is naturally for them to speak Spanish fluently. — /15 Hux ecmecmeenHo 2080pums
62,10 NO-UCNAHCKU.

3. That was for us to help them. — ITomoub um dosaxcHbsl GbLaU MbL.

4. Her husband expected for her to be honest to him. — Eé myoic oscudan, umo ona 6ydem
€ HUM YeCmHa.
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5. The most reasonable thing for him to do is to speak to his brother again. — Camoe
pasymHoe 04151 He2o, YMo OH ModJcem cde1amb, — 3Mo CHO8A N02080PUMb CO CBOUM OPATNOM.

6. It is desirable for you to be in time. — Tebe sces1amenvHo 661mb 808peEMsi.

7. The teacher gave the books for the pupils to read. — Yuumesawv daxa yuenukam kHuzu,
Komopble HA00 npovyumams.

8. It is too late for me to think of it. — /151 MeHss dymamo 06 amom yxrce cauwkom no3oHo.

9. She opened the door for us to come in. — OHa omkpblia dgepsb, ¥Mobbl Mbl BOUL/U.

10. For his parents to buy the tickets online is the most difficult thing. — Camas mpyonas
sewb 0151 e2o0 podumeielli — Kynumso 6u/1embvl OHAALH.



|..| KNUBOTHBIE — ANIMALS

There are many types of animals. The common animals most people know are
only about 3% of the animal kingdom. Aristotle divided the living world between
animals and plants, and this was followed by Carl Linnaeus in the first hierarchical
classification. Linnaeus published his books which contained a complete survey of
the classification system he had been using in his earlier works.

There are two types of animals, wild animals and domestic ones. Wild animals
are called so because they live in forests, steppes and deserts. So they don’t need a
human to survive. Domestic animals live with a man, they are tamed by him.

And there are many rare animals around the world. These animals are called
threatened species because people hunt and kill them for leather, meat and fur.
Moreover, the natural habitat of rare animals is destroyed, so they can’t breed.
Rare animals do exist but there is a real threaten of their disappearance. Many ani-
mals had been living on our planet till the man began to hunt them.

Some people like pets. A pet is a domestic animal that lives with people, but is
not forced to work and is not eaten. In most cases, a pet is kept to entertain people
or for companionship. Pets commonly provide their owners physical and emotional
benefits. Walking a dog can supply both the human and pet with exercise, fresh
air, and social interaction. Pets can give companionship to people who do not have
adequate social interaction with other people..

The most popular pets are cats and dogs, but people also keep rabbits, ham-
sters, rats, mice, lizards, snakes, frogs and so on.

Ecmb MHo20 8udos scusomHbix. O6bIYHO U38eCcmMHble 60AbWUHCMEY Al0dell
JHCUBOMHbBIE cocmasasom Auwb 3% U3 ece2o HuU80MHO20 yapcmesa. Apucmomes
pazdenua Hueol Mup mexcdy HHUSOMHbIMU U pACMEHUSIMU, 8 cgoell nepeoll ue-
papxuyeckoll Kaaccugukayuu smomy deseHuro caedosan Kapa Jluvueil. JluHHell
ony6/auUK08a/1 80U KHU2U, 8 KOMOPbIX CO0epiHCaACcsl NOHbIU 0630p cucmeMbl KAdc-
cugukayuu, Komopyr OH UCN0/1b308a/1 8 CBOUX 60.1€€ PAHHUX pabomax.

Cywecmgyiom dsa 8uda i#ugomHbsix: dukue u domawHue. /Jukue 1 usomHbule
HA3b18AOMCsl MAK NOMOMY, YUMo OHU HCUBYM 8 Jecax, cmensix U nycmoiHsx. Caedo-
8ame/1bHO, 0151 8bIHCUBAHUS UM He HYJHCeH Yea08€eK. [JoMauHue Hu8omHble Hugym
C 4e/108€KOM, OH UX hpupy4yaem.

B Mmupe ecmb makaice MHO20 pedKUX HCUBOMHbBIX. IMU HUBOMHbIE HA3bIBAIOM-
cs1 sudamu, Komopwle Haxo0amcesl nod y2po30ll UCHe3HO8EeHUS, NOMOMY YUMo A00U
oxomsimcsa u yéuearwom ux padu koxcu, msca u mexa. bosee mozo, ynuumodsxcaemes
ecmecmeeHHas cpeda o6uUMaHust pedKux HHUBOMHbLX, NOIMOMY OHU He MO2ym pas-
MHoxMcamucsl. Pedkue scusomHble noka ewé sxcusym Ha 3emJe, HO cyujecmayem pe-
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a/bHAS y2p0o3a Ux ucyesHoseHus. Ha Haweli naaHeme jcuau MHo2ue #Uu8omHble —
do mex nop, NoKa 4es08ek He HAYa/l Ha HUX 0XOMUMbCSL.

Hekomopble a0du 3a80055m domawHuUx Ao6umyes. [lomawHuil atobumey —
amo domauwiHee HUBOMHOeE, KOMOopoe KHcugem ¢ A10JbMU, HO €20 He 3CMasAssom
pabomambw u He ynompe6.asiom 8 nuwy. B 6oavwiuHcmae cayuaes, scugomuoe dep-
Jcam, Ymobbl OHO passsiekaso Adell uau Ymobsl npedocmasisi10 803MOHCHOCMb
dpyoceckozo obueHusl. [JomawHue #usomHbule 06bIYHO NPUHOCSM C80UM 8/1a40€/1b-
yam dusuveckue u 3MOYUOHA/IbHbIE npeumyujecmsad. Bvizya cobaku obecnevu-
eaem U 4ye/108eKd, U CAMO HUBOMHOe Pusuveckue ynpaxrcHeHus, ceexcull 8030yx
u coyuasvHoe 83aumodeticmeue. Cobaku mMo2ym npedocmas.isimb 803MOHCHOCMb
o6ujeHus 015 Ardetll, Komopble He UMelom ddeK8amHo20 COYUdIbHO20 83aumModel-
cmeus ¢ dpyaumu A100bMU.

CambiMu NONYASIPHLIMU OOMAWHUMU HCUBOMHBIMU SI8ASIHOMCSI KOWKU U C06a-
KU, HO 100U makdice deprcam KpoJuKo8, XOMSIKO8, KpblC, Mblulell, sujepuy, 3mell,

Jsi2yulek u mak daJee.

alligator — annuratop
elephant — c/ioH

bat — neTyyan mbiwb
bear — meaBesb
beaver — 606p
camel — Bepbtog,
cat — Kouka
cheetah —renapg,
COwW — KOpOBa
crocodile — kpokogun
deer — os1eHb

dog — cobaka
donkey — océn

fox — amca

frog — nAarywika
giraffe — xupad
goat —Kko3a
hamster — xomsAk
hare — 3any
hedgehog — éx
horse — snowaap
kangaroo — keHrypy
leopard — neonapg
lion — sieB

monkey — o6e3bAHa
mouse — MblLb

aKky/a — shark
annvratop — alligator
6enka — squirrel
606&ép — beaver
Bepb6atog — camel
BO/IK — wolf

renapg — cheetah
éx — hedgehog
€HOT — raccoon
*aba — toad

xupap — giraffe
3aAy — hare

3ebpa — zebra

3meA — snake
KeHrypy — kangaroo
Kut — whale

Ko3a — goat

KopoBa — COwW
KoluKa — cat
Kpokoaun — crocodile
Kpo/auK — rabbit
Kpbica — rat

neB — lion

neonapg — leopard
/leTyyas mbiwb — bat
nnca — fox
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panda — naHaa
panther — naHTepa
pig — CBMHbA
polecat — xopék
pony — MoHu
rabbit — kpoauk
raccoon — eHoT
rat — Kpbica
shark — akyna
sheep — oBLa
snake — 3men
squirrel — 6eska
tiger — Turp

toad — xaba
turtle — vepenaxa
whale — kut

wolf — Bosk
zebra — 3e6pa

9

v

YINIPA’KHEHUE

nowaab — horse
nArywka — frog
meaBeab — bear
MbILLb — Mouse
obe3sbaHa — monkey
oBua — sheep
o/neHb — deer

océn — donkey
naHga — panda
naHtepa — panther
NMOHU — pony
CBUHbA — pig

c/10H — elephant
cobaka — dog

Turp — tiger
xomsAK — hamster
XOpék — polecat
yepenaxa — turtle

3ano/iHUTe TAa6/IUIy; HAUIINUTE, KaK JBHKETCSA TO MJIM MHOE )KMBOTHOE
(ucnob3yiTe Ha3BaHMS )KUBOTHBIX, IPUBEAEHHbIE BhILIE).

Animals that can climb a tree

Animals that can fly

Animals that can jump

Animals that can run

Animals that can crawl

Animals that can swim

Animals that can walk

OTBET

Animals that can climb a tree

bear — meaBeb; beaver — 606€p; cat — kouika; cheetah — remapa; monkey — o6e3bs-
Ha; panda — naHAa; panther — naHTepa; raccoon — eHOT; squirrel — 6Geska;

Animals that can fly
bat — JsieTy4as MblIlIb;
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Animals that can jump

cat — kouka; cheetah — renapy; deer — osienb; dog — co6aka; donkey — océu; fox —
nuca; frog — sAryuika; goat — ko3a; hamster — xomsk; hare — 3as1; horse — somazap; kan-
garoo — KeHrypy; leopard — sieonapg; lion — sieB; monkey — o6e3bsiHa; panther — maHTepa;
pony — noHu; rabbit — kpoJink; raccoon — eHoOT; rat — kpwbica; sheep — oB11a; squirrel —
6es1ka; tiger — TUrp; toad — kaba; wolf — BoJik; zebra — 3e6pa

Animals that can run

elephant — csioH; bear — MezaBenb; beaver — 606€p; camel — Bep6Jit0/; cat — KOLIKa;
cheetah — renapa; cow — kKopoBa; deer — oJsienb; dog — co6aka; donkey — océu; fox — snca;
giraffe — xxupad; goat — ko3a; hamster — xomsk; hare — 3as1; horse — somaab; kangaroo —
keHrypy; leopard — neonapg; lion — JieB; monkey — 06e3bsiHa; mouse — Mbllb; panther —
NaHTepa; pig — CBUHBS; polecat — XOpéK; pony — MoHH; rabbit — KpoJIMK; raccoon — eHOT;
rat — kpbica; sheep — oB1a; tiger — Turp; wolf — BoJik; zebra — 3e6pa;

Animals that can crawl
alligator — asuturaTop; crocodile — kpokoaw; snake — 3Mes; turtle — yepenaxa

Animals that can swim

alligator — asurarop; beaver — 606€p; cat — komka; cheetah — remapg; crocodile —
KkpokoguJ; dog — cobaka; frog — siAryiuka; horse — somasp; leopard — sieonapg; lion — nes;
panther — naHTepa; pony — MOHH; raccoon — eHOT; rat — Kkpblca; shark — akyua; toad —
»kaba; turtle — yepenaxa; whale — kuT

Animals that can walk

alligator — asnurartop; elephant — cion; bear — menBeb; beaver — 606ép; camel —
BepOJII0J; cat — Koluka; cheetah — remapg; cow — KopoBa; crocodile — kpoxogus; deer —
osieHb; dog — cobaka; donkey — océu; fox — nuca; giraffe — »xxupad; goat — ko3a; hamster —
xoMsK; hedgehog — éx; horse — syiomazp; leopard — seonapg; lion — s1eB; monkey — o6e-
3bsiHA; MOUSe — MblllIb; panda — naH/a; panther — naHTepa; pig — cBUHbBS; polecat — X0péKk;
pony — noHu; rabbit — KpoJIMK; raccoon — eHoT; rat — Kpbica; sheep — oB1a; tiger — TUrp;
turtle — yepenaxa; wolf — BoJik; zebra — 3e6pa

drp!. YIIPA’KHEHHE
—

3anosiHUTE TaﬁJmuy, d 3dT€M HAa OCHOBAHUHU NMOJTYY€HHbIX JAHHbIX Aaﬁ-
T€ ONIUCAHHE PA3/IMYHBIX )KUBOTHBIX.

where |what does isit

size | colour | lifespan | pet -~ .
p P doesitlive| iteat dangerous

alligator
bat

bear
beaver
camel
cat
cheetah
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size

colour

lifespan

pet

where
does it live

what does
it eat

isit
dangerous

COw

crocodile

deer

dog

donkey

elephant

fox

frog

giraffe

goat

hamster

hare

hedgehog

horse

kangaroo

leopard

lion

monkey

mouse

panda

panther

pig

polecat

pony

rabbit

raccoon

rat

shark

sheep

snake

sparrow

squirrel

tiger

toad

turtle

whale

wolf
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what does is it
dangerous

where

size | colour | lifespan et L ,
p p does it live it eat

zebra

Moodesw:

A cat is a small animal. It can be white, brown, black or orange. Cats are the
most popular pets. The average lifespan of pet cats is about ten-fifteen years. Pet
cats live with men, in their houses. A cat likes to eat fish, meat. Cats also eat other
things if they have access to outside, such as mice. Also, cats naturally will eat bugs
around the house or outdoors, such as spiders and flies. Cats usually do not eat
onion, garlic, grapes or raisins, sugary treats, chocolate. In general, cats are not
dangerous animals, but the bite from a cat can be toxic and rather dangerous.

Koimika — 3To MaJieHbKoe XHUBOTHOe. OHa MOXeT ObITh 6eJI0T0, KOpUJHe-
BOTO, YEPHOT'0 WJIM OPAH)XEBOTO IBeTa. KOMKY SBIAIOTCS CAMBIMH MOMYJISIPHBI-
MU JOMAlIHUMH KUBOTHBIMU. CpeiHsAs MPOAOKUTENbHOCTD KU3HH JOMAIIHUX
KOIIIEK COCTAaBJISIET OKOJIO AeCATU-TIATHAAIIATH JieT. /loMalllHue KOIIKU KUBYT C
JIIOJIbMH B UX AoMax. Kollika JII0GUT ecThb pbIOy, Msco. Kolku Takxke efsaT U Apy-
rue Beld, eC/Id OHU UMEKT BO3MOXXHOCTh BBIXOJIUTh Ha YJIUILY, HAallpUMep, MbI-
mel. Kok Take MOTYT eCTh B IOME WK Ha OTKPBITOM BO3/IyXe HACEKOMBIX,
TaKHUX KaK MayKd U Myxd. KOmKu 06bIYHO He esT JYK, YeCHOK, BUHOT'PA/ UJIH
M3I0M, CJ1aJJ0CTH, IIO0KOJIa/, B 11eJ10M, KOIIKY — He ONacHble })KUBOTHbBIE, HO KOIIa-
YUH YKYC MOXET ObITh TOKCUYHBIM U JIOBOJIbHO OMACHBIM.

An alligator A crocodile A giraffe

A bat A deer A goat

A bear A dog A hamster
A beaver A donkey A hare

A camel An elephant A hedgehog
A cheetah A fox A horse

A cow A frog A kangaroo
Aleopard A pony A squirrel
Alion A rabbit Atiger

A monkey A raccoon A toad

A mouse Arat A turtle

A panda A shark A whale

A panther A sheep A wolf

A pig A snake A zebra

A polecat A sparrow
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T'PAMMATHUKA

PAST PERFECT U PAST PERFECT CONTINUOUS

Past Perfect

| Past Perfect Continuous

IloBecTBOBaTE/IbHBbIE npeajaoKeHUuA

EduHcmeenHoe uuca0

| had played had been working
you had played had been working
he had played had been working
she had played had been working
it had played had been working
MHoscecmeseHHOe HUCA0
we had played had been working
you had played had been working
they had played had been working
OTpuuaTe/ibHbIe NpeAi0KeHUs
EduHcmeeHHoe Hucao
| had not played had not been working
you had not played had not been working
he had played had not been working
she had played had not been working
it had played had not been working
MHoxcecmeseHHoe vuc10
we had not played had not been working
you had not played had not been working
they had not played had not been working
BonpocuTeabHble NPeAI0KeHHs
EduHcmeeHHoe wucao
| Had I played? Had I been working?
you Had you played? Had you been working?
he Had he played? Had he been working?
she Had she played? Had she been working?
it Had it played? Had it been working?
MHoxcecmeseHHoe vuc10
we Had we played? Had we been working?
you Had you played? Had you been working?
they Had they played? Had they been working?
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dr?. YIIPA’KHEHUE

BcTaBbTe TpeoGyemble riaroJibl B popme Past Perfect uim Past Perfect
Continuous. [lepeBeauTe npei0XKeHUs.

1. His reputation over the world, and he corresponded with
many different people.

2. Three years after my brother’s tutoring , he was sent to London.

3. The baby for over ten minutes before mother arrived.

4. An old woman wanted to have a sit because she for an hour
to catch the bus.

5.We raccoons before we moved to Canada.

6. [t became clear to many that the train away.

7. She had a headache as she computer games for 5 hours.

8. He didn’t know what to do, he a car before.

9. Your friend gained weight because she too much.

10. They couldn’t find the keys that we them.

OTBET

1. His reputation had spread over the world, and he corresponded with many different
people. — E2o penymayus pachpocmpaHuacs no 8cemy Mupy, U OH nepenucbl8ascs co MHO2U-
MU PA3AUYHBIMU AHObMU.

2. Three years after my brother’s tutoring had begun, he was sent to London. — Yepez mpu
200a nocsie mozo, KaK Ha4a.10cb penemumopcmao Moezo 6pama, oH 6bl1 NOCAAH 8 JIOHOOH.

3. The baby had been crying for over ten minutes before mother arrived. — Pe6éHok naa-
Ka yce 6os1ee decssmu MUHym 0o mozo, KaKk npuw/id e2o Mamb.

4. An old woman wanted to have a sit because she had been standing for an hour to catch
the bus. — Iloxcunas sceHwuHa xomeaa cecms, NOMOMY YUMo OHA NPOCMOSLIA Yeblll 4acC 8 0XHCU-
daHuu asmobyca.

5. We had never seen raccoons before we moved to Canada. — /Jo mozo kak mbl nepeexanu
8 Kanady, mbl HUKo2da He sudeau eHOMos.

6. It became clear to many that the train had gone away. — /15 MHo2ux cmasio noHssmHo,
Ymo noe3a yice yuén.

7.She had a headache as she had been playing computer games for 5 hours. — Y Heé 60.1e-
/10 2071080, MAK KAK OHA U2pa/id 8 KOMNbIMEPHbIE U2pbl HA NPOMSAXCEHUU NSIMU YACO8.

8. He didn’t know what to do, he had never driven a car before. — OH He 3Has, umo de-
/1amb: OH HUK020a paHbule He 800U MAWUHY.

9. Your friend gained weight because she had been eating too much. — Tsos nodpyza Ha-
6pa.ia eec, nomoMy Ymo CAUWKOM MHO20 eAd.

10. They couldn’t find the keys that we had lent them. — Onu He mMo2au Halimu katouu,
KOMopble Mbl UM 000AXHCUU.



|..| COOHUAJBbHAA CETb —
SOCIAL NETWORK

A social networking service is a platform to build social networks or social
relations among people who share similar interests, activities, backgrounds or real-
life connections. A social network service consists of a representation of each user
(often a profile), his or her social links, and a variety of additional services.Most
social network services are web-based and provide means for users to interact
over the Internet, such as e-mail and instant messaging. Social network sites are
varied and they incorporate new information and communication tools such as
mobile connectivity, photo/video/sharing and blogging. The main types of social
networking services are those that contain category places (such as former school
years), means to connect with friends (usually with self-description pages), and a
recommendation system. The user will have spent much efforts before he can run
an interesting page.

CoyuansHas cemb — 3mo naamgopma 01 NocmpoeHust cCOYudIbHbIX 83auU-
Mocesi3ell uau coyuanbHulX OmHoweHul Mexcdy aAdbMu, pasdeastoujux obujue
UHmMepecsl, cnopm u omdblX, npoucxodxcdeHue/o0b6pazosaHue/onbim UAU C8SA3AH-
HbIX Medxcdy coboll 8 peanbHol HusHu. CoyuanbHas cemsb cocmoum u3 npedcmas-
JIeHUSl Kaxcdo20 no/b3osames (4acmo smo npogusv), e2o uau eé coyuaabHblxX
ces3ell U pa3uvHbIX JONOJMHUMEAbHBIX Yeaye. BoabwuHcmeo coyuaibHbix cemetl
0CHOB8bIBAMCS HA 8eb-niamgopmax u hpedocmassilom cpedcmea 015 83auMo-
delicmesusi nosb3osamedsell uepes HHmepHem, makue Kak 3/1eKMpoHHAsl nouma u
cucmema M2HOBEHHO20 06MeHa coobujeHusMmu. Calimbl coyuaabHbIX cemeli om-
AUYarmcsl pazHoobpasuem, OHU 8KAKNYAM 8 cebsl HO8ble UHPOPMAYUOHHbBIE U
KOMMYHUKQYUOHHblE UHCMPYMeHMbl, Mmakue Kak Mobu/ibHas ces3v, gomo/sudeo/
06MmeH U 6.102u. OCHOBHbIE 8UJbI COYUANIbHBIX CeMesblX cepaucos npednoiazarm
Haauvue kamezoputl Mecma (Hanpumep, npedvldyujasi coemecmHas yueba 6 wko-
J1e), cpedcme 04151 06ujeHust ¢ dpy3bsaAMuU (KAK npagusio, cobcmeeHHasi CmpaHuyda ¢
onucavuem) u cucmemvl pekomeHdayul. [loab3zosamensb nompamum MHO20 YCuU-
JUll, npedxcde yem 3anycmum uHmepecHyr) CmpaHuyy.

avatar — aBaTtap aBaTap — avatar

blog — 6101 610r — blog

demotivational poster — gemoTtuBa- | gemoTuBaTop — demotivational
TOop poster

emoticon — cMainkK MHTepHeT-mem — Internet meme
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forum - ¢popym MHTepHeT-coobuiecTBO — online com-
Internet meme — MHTepHeT-MeM munity
link — ccobinika mMoTuBaTop — motivational poster
motivational poster — moTnBaTop HUK — nickname
nickname — HuK noct — post
post — nocrt penoct — repost
repost — penocr CcMaiMK — emoticon
troll — Tpoanb ccbiika — link
online community — MHTepHeT- TpoA/ib — troll
coobuectBo dopym — forum

dr?. YIIPA’KHEHHUE

IIpoynTaiiTe ONMCAHUA HEKOTOPBIX BUA0B UHTepHeT-peanii, ¢ KOTO-
PBIMHM MOTYT CTA/IKUBAaThCA YYaCTHUKHU COLMAJIbHBIX CeTEH, U MONMPOOyTe
nepeckKa3aTb CBOUMH C/IOBAMM:

Internet meme — MHTepHeT-MeM
An Internet meme is something famous on the Internet such as an image, a video,
or even a person.

online community — MHTepHeT-co0bLecTBO
Online community is a virtual community whose members interact with each other
primarily via the Internet.

link — ccbizika
Alink is a reference to data that the reader can directly follow either by clicking.

demotivational poster — gemoTtuBaTop
Demotivational posters are images intentionally designed to discourage one’s
moral strength and diminish one’s self-esteem.

motivational poster — moTuBaTOp
The intent of motivational posters is to make people achieve more, or to think
differently about the things that they may be learning or doing.

repost — penocTt
A repost is a post (of a message, link, image, etc.) to an online location, such as a
blog or social media website, for a second or further time.
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blog — 62101
A blog is a website that is like a diary or journal, where bloggers (people who write
on blogs) write about their opinions and thoughts.

troll — Tpoans
A troll is someone who tries to harass by posting messages that tend to excite
strong emotion in an online community.

emoticon — cmai/nK
An emoticon is a picture of a smiling face that is used to show emotion.

nickname — HuK
A nickname is a special name that a person may be called that is different from the
real name or from the name he was given by his parents.

avatar — aBartap
An avatar is the graphical representation of the user or the user’s alter
ego or character.

forum - ¢popym
A forum is an online discussion site on the Internet.

NHTepHeT-mem
WuTepHeT-MeM — 3TO He4yTo nomny/sapHoe B UHTepHeTe, Takoe KaK KapTHHKQ,
BU/I€0 UJIU JlaXKe Yesl0BeK.

MHTepHeT-coobLLecTBO
WHTepHeT-co0611eCTBO — 3TO BUPTYaIbHOE COOBLIECTBO, YIeHbl KOTOPOIo B3a-
MMOJIEHCTBYIOT APYT C APYTOM B OCHOBHOM 4epe3 HTepHeT.

CCbl/IKA
CcpliKa — 3TO OTCBUI K JaHHBIM, K KOTOPBIM YATATe/b MOXeT NOJYYUThb Helo-
CpeACTBEHHBIN AOCTYII NYTEM HaXKaTHsl KHOIIKH MBbILIH.

AEMOTUBATOP
IZ[(?MOTI/IBEITO[)bI — 3TO KApPTHUHKH, CliIeqUaJIbHO CO34aHHbIE 4JId TOrO, YTOOBI JIU-
IIUTH KOr0-J11060 Mopaanoﬁ CHUJIbl U YMaAJIUTb €ro CaMOOILIE€HKY.

MOTMBaTOP
[les1b MOTUBATOPOB — MOOYXKAEHHE JIIOZel JOCTUYb 6OJIbIIEr0 UM HAa4YaTh He-
CKOJIbKO MHAYe AYMaTh O BelllaX, KOTOpble OHKX MOTYT U3y4aThb WUJIM CAeaTh.
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penocT

Penoct — aTo nepechbliaHue (COOOLIEHUS, CCBIJIKM, U300paXKeHUs1 U Jip.) B OH-
JIaWlH MIPOCTPAHCTBO, (HampuMep, B 6JIOT WJIH COLMATIBHBIX Me/ia) BTOPOU HJIH
noc/aeAyIUHI pas.

6n10r
Bsior — 3T0 Be6-cailT, moJOGHBIN JJHEBHUKY WJIU XKYPHaJY, I/ie 6J0rrepsl (104,
KOTOpbIe MUILYT B 6J10rax) BbICKa3blBalOT CBOU MHEHMUS U MBICJIH.

TPO/A/Ib

TpoJisib — 3TO TOT, KTO MbITAETCS HAaBSI3YHUBO CJaTh COOOIIEHHS, KOTOPbIE, KaK
MpaBuUJIO, HalleJieHbl HA TO, YTOOBI BO36GYJUTb CUJIbHbIE 3MOLMU B UHTepHeT-
COOOIIecTBe.

CMaWIUK
CMal/JIMK — 3TO U306pakeHHEe CMEIOLIEerocs JIMia, KOTOpoe UCI0JIb3YeTCsl, 4YTO-
ObI BbIPA3UTh CBOU 3MOILIUU.

HUK
Huk — 3To crnenqrvajibHOe UM, KOTOPbIM MOXXeT HAa3bIBATbCA Y€JIOBEK; OHO OTJIN-
qaeTcd OT €ro HaCToAlero MMeHu Ujau OT UMEHH, KOTOpOoe eMy J1aJIh POAHTEJIN.

aBartap

ABaTap — aTo rpaduyeckoe npeJcTaBjeHre 10J1b30BaTe s, Ero ajJbTep 3ro Uiu
XapakTepa.

dopym
®opyM — 3T0 oHJIAalH-AUCKYyccUs B UHTepHeTe.

T'PAMMATHUKA

FUTURE SIMPLE U FUTURE PERFECT

| Future Simple | Future Perfect
IloBecTBOBaTe /IbHbIE NPEAJI0KEHHS
EduHcmeeHHoe ucao

[ will play will have played
you will play will have played
he will play will have played
she will play will have played
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Future Simple Future Perfect

it will play will have played

MHodcecmeeHHoe Huc10
we will play will have played
you will play will have played
they will play will have played

OTpuLaTe/IbHbIE NPEAI0KEHUS
EduHcmeeHHoe yuc/0

| will not play will not have played
you will not play will not have played
he will not play will not have played
she will not play will not have played
it will not play will not have played

MHodcecmeeHHoe YUc10
we will not play will not have played
you will not play will not have played
they will not play will not have played

BonpocuTe/ibHbIE NPEAI0KEHUS
EduHcmeeHHoe Yuc/0

| Will I play? Will [ have played?
you Will you play? Will you have played?
he Will he play? Will he have played?
she Will she play? Will she have played?
it Will it play? Will it have played?

MHodcecmeeHHoe Yuc10
we Will we play? Will we have played?
you Will you play? Will you have played?
they Will they play? Will they have played?

Bydywee cosepuwiertoe epems (Future Perfect) ynorpebasiercs:

— AJid 0003HaYEeHUS AEﬁCTBHﬁ, KOTOpPbI€ 3aKOHYATCA B OHpeﬂeJIéHHbIﬁ MO-

MEHT B OyIylIeM.

I think we’ll have finished all this before dark. —
A dymaro, Y¥mo Mul 8Cé 3Mo 3aKOHYUM 00 MEMHOMDL.

— nJ1s1 0603HaYeHUsI IeHCTBUH, KOTOPbIe HAYa/IUCh JI0 ONPe/IeJIEHHOTO MO-
MeHTa B OYAYLIEM U MPOJIOJI?)KAETCS B 3TOT MOMEHT:

[ will have been a doctor for 10 years next July. —
B caedyroujem urosne 6ydem yace 10 1em, Kak s 8pad.
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FUTURE SIMPLE

FUTURE PERFECT

[ will read this book next week. —

A npoyumatro amy KHuey Ha caedyroujeli
Hedeue.

The Smiths will spend six weeks

in Switzerland. — Cembss CMumos
nposedém wecmso Hedeb 8
Hlegeiiyapuu.

[ will have finished reading this book
by tomorrow. — 4 3akoH4y umeHue
amoltl KHuau K 3a8mpauiHemMy GHIH0.

By July the Smiths will have spent six
weeks in Switzerland. —

K uronro cembsi CMumos nposedém 8
llseliyapuu yxce wiecmo Hedesb.

i

A

YITPA’KHEHHE

HanummuTe ¢popmbl 6yaymiero copepmeHHoro BpeMmenu (Future Perfect)

JUIS CJI€AYIOIIUX IVIaroJI0OB:

write — nucaTb

I . . ?
You . . ?
He . . ?
She . . ?

We . . ?
You . . ?
They . . ?

drive — exaTb Ha MalllMHe

I . . ?
You . . ?
He . . ?
She . . ?

We . . ?
You . . ?
They . . ?

study — yuuThbcs

I . . ?
You . . ?
He . . ?
She . . ?

We . . ?
You . . ?
They . . ?

read — yuraThb

We . . ?
You . . ?
They . . ?

live — »xuTh

I . . ?
You . . ?
He . . ?
She . . ?
I . . ?
You . . ?

We . . ?
You . . ?
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He : : ? They . . ?
She . . ?

work — pa6oTaThb

| . . ? We . . ?
You . . ? You . . ?
He : : ? They . . ?
She . . ?

play — urparb

| . . ? We . . ?
You . . ? You . . ?
He : : ? They . . ?
She . . ?

wait — xxzgaThb

| . . ? We . . ?
You . . ? You . . ?
He : : ? They . . ?
She . . ?

cook — roToBUTH ey

I . . ? We . . ?
You . . ? You . . ?
He : : ? They . . ?
She . . ?

listen — ciymaTh

| . . ? We . . ?
You . . ? You . . ?
He : : ? They . . ?
She . . ?

OTBET

write — nucaThb
I will have written. I will not have written. Will [ have written?
You will have written. You will not have written. Will you have written?
He will have written. He will not have written. Will he have written?
She will have written. She will not have written. Will she have written?
We will have written. We will not have written. Will we have written?
You will have written. You will not have written. Will you have written?
They will have written. They will not have written. Will they have written?
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drive — exaTb Ha MalllMHE
I will have driven. I will not have driven. Will I have driven?
You will have driven. You will not have driven. Will you have driven?
He will have driven. He will not have driven. Will he have driven?
She will have driven. She will not have driven. Will she have driven?
We will have driven. We will not have driven. Will we have driven?
You will have driven. You will not have driven. Will you have driven?
They will have driven. They will not have driven. Will they have driven?

study — yuuTbcs
[ will have studied. I will not have studied. Will I have studied?
You will have studied. You will not have studied. Will you have studied?
He will have studied. He will not have studied. Will he have studied?
She will have studied. She will not have studied. Will she have studied?
We will have studied. We will not have studied. Will we have studied?
You will have studied. You will not have studied. Will you have studied?
They will have studied. They will not have studied. Will they have studied?

read — YuTaTh
I will have read. I will not have read. Will I have read?
You will have read. You will not have read. Will you have read?
He will have read. He will not have read. Will he have read?
She will have read. She will not have read. Will she have read?
We will have read. We will not have read. Will we have read?
You will have read. You will not have read. Will you have read?
They will have read. They will not have read. Will they have read?

live — »UTb
I will have lived. I will not have lived. Will I have lived?
You will have lived. You will not have lived. Will you have lived?
He will have lived. He will not have lived. Will he have lived?
She will have lived. She will not have lived. Will she have lived?
We will have lived. We will not have lived. Will we have lived?
You will have lived. You will not have lived. Will you have lived?
They will have lived. They will not have lived. Will they have lived?

work — pa6oTtaTb
I will have worked. I will not have worked. Will I have worked?
You will have worked. You will not have worked. Will you have worked?
He will have worked. He will not have worked. Will he have worked?
She will have worked. She will not have worked. Will she have worked?
We will have worked. We will not have worked. Will we have worked?
You will have worked. You will not have worked. Will you have worked?
They will have worked. They will not have worked. Will they have worked?

play — urpatb
[ will have played. I will not have played. Will [ have played?
You will have played. You will not have played. Will you have played?
He will have played. He will not have played. Will he have played?
She will have played. She will not have played. Will she have played?
We will have played. We will not have played. Will we have played?
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You will have played. You will not have played. Will you have played?
They will have played. They will not have played. Will they have played?

wait — kK aThb
I will have waited. I will not have waited. Will I have waited?
You will have waited. You will not have waited. Will you have waited?
He will have waited. He will not have waited. Will he have waited?
She will have waited. She will not have waited. Will she have waited?
We will have waited. We will not have waited. Will we have waited?
You will have waited. You will not have waited. Will you have waited?
They will have waited. They will not have waited. Will they have waited?

COOK — TOTOBUTbD ey
I will have cooked. I will not have cooked. Will I have cooked?
You will have cooked. You will not have cooked. Will you have cooked?
He will have cooked. He will not have cooked. Will he have cooked?
She will have cooked. She will not have cooked. Will she have cooked?
We will have cooked. We will not have cooked. Will we have cooked?
You will have cooked. You will not have cooked. Will you have cooked?
They will have cooked. They will not have cooked. Will they have cooked?

listen — caymarb
[ will have listened. I will not have listened. Will I have listened?
You will have listened. You will not have listened. Will you have listened?
He will have listened. He will not have listened. Will he have listened?
She will have listened. She will not have listened. Will she have listened?
We will have listened. We will not have listened. Will we have listened?
You will have listened. You will not have listened. Will you have listened?
They will have listened. They will not have listened. Will they have listened?



|..| CIIOPT — SPORT

Sport is a sort of game that requires physical activity and involves a degree
of competition as, for example, baseball, soccer, bowling, or basketball. Many peo-
ple play sports with their friends. Sportsmen need coaches to teach or train teams or
individuals how to do better. Sports can be played indoors or outdoors and by in-
dividuals or teams.

Some people like to watch other people play sports. Those who watch others
playing sports are called fans. While some fans watch sports on television, others
actually go to stadiums or other places where people pay to watch them in person.
These fans are called spectators.

At present, there is a great variety of sports available, for example:

Cnopm — 3amo ceoezo poda uzpa, komopasi mpedyem ¢pusuyeckoll akmugHo-
cmu u hpednosazaem onpedenéHHY0 cmeneHb KOHKYpeHYuU, Kak, Hanpumep, belic-
601, hym6o, 60yauHe uau 6ackemb6oa. MHozue /100U 3AHUMAOMCS CNOPMOM CO
ceouMu Opy3bsimu. CnopmcMeHaM HyHHbl mpeHepbl, Ymobbl 06y4ams UAU MpPeHu-
posamv KOMaHAbL UAU 0MOeNbHBIX AUY, YMO06bl 06UMbBCS AYHWUX Pe3yAbmamos.
Cnopmom MO}IHO 3aHUMAMbCS 8 NOMeWeHUU UAU HA OMKPbIMOM 803dyXe — Kak
0mOoeAbHbIMU AUYAMU, MAK U 2PYNNAMU.

Hekomopble a100u 11065im cMompems, Kak dpyaue 3aHumaromesi cnopmon. Te,
Kmo cmompum, Kak dpyaue y4acmeyrom 8 cCnOpmu8HOM COPe8HOBAHUU, HA3bl8A-
tomces panamamu. B mo epems kak o0Hu ¢paHamsbl cMompsim cnopm no mesiegu-
30py, dpy2ue omnpagAsomcs Ha cmaduoHbl UAU UHblEe Mecma U naamsm 0eHbvau
3a mo, Y¥mobbl cMOmpems HA cnopmcmeHos uvHo. Takue paHambl Hasblearomes
3pumensMmu.

BU/bI CIIOPTA:

acrobatics — akpobaTuka akpobaTtmka — acrobatics
American football — amepukaHckuit amepuKaHckuit pyT60/1 — American

¢dyT60n football
athletics — n1érkan ateTuka 6agmuHTOH — badminton
badminton — 6agMu1HTOH 6ackeT60/1 — basketball
baseball — 6elic6on 6eiic6on — baseball
basketball — 6ackeTt60/ 60a1bunguur — bodybuilding
bodybuilding — 60anbunannr 60Kkc — boxing
boxing — 6okc 6opbba — wrestling
discus throw — meTaHuve gucka Bosei6on — volleyball
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diving — pariBuHr rMMHacTMKa — gymnastics

golf —robd ronbdp — golf

gymnastics — rumHacTuKa AanBuHr — diving

hammer throw — meTaHue mos0Ta astogo — judo

ice hockey — xokket KaTaHue Ha /ibhkax — skiing

judo — pa3to040 /N€rkas ataeTuka — athletics
skiing — kaTaHue Ha /bIKax MeTaHue ancka — discus throw
surfing — cépduHr MeTaHue mo/si0Ta — hammer throw
swimming — nsiasaHue HaCTO/IbHbIN TeHHUC — table tennis
table tennis — HacTO/IbHbIN TEHHMC nnaBaHue — swimming

tennis — TeHHUC cépouHr — surfing

volleyball — Bosei6on TEeHHUC — tennis

wrestling — 6opbb6a XOKKel — ice hockey

dr?. YITPA’KHEHHUE
—

Hpoanal‘flTe OIMMUCAHUA PA3/IMYHBIX BHUA0B CIIOPTA. HepeBe,zmTe npea-
JIOZXKEHHU .

acrobatics — akpobaTuka
Acrobatics requires extraordinary balance, agility and motor coordination.

American football — amepukanckuin dyTb0n
American football is a team sport played by two teams, it is played with a ball that
is pointed at both ends.

athletics — nérkaa atseTunka
Athletics is a collection of sport events that includes running, jumping and thro
wing.

badminton — 6agmuHTOH
Badminton is a sport for two or four people, players use rackets to hit a
shuttlecock over a net.

baseball — 6elicbon
In baseball, one team throws a small round ball and the other team tries to hit it
with a club called a bat.

bodybuilding — 60anbuagmur
Bodybuilding is an activity where people build big muscles.
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boxing — 6okc
Boxing is usually held in a ring and two boxers wear special gloves and try to hit
one another.

discus throw — meTaHne aucka
The discus throw is an event in athletics, where a heavy disc is thrown
for distance.

golf —robd
Golf is a game played in an open field where the golfer plays his golf ball into a hole
by using different types of clubs.

gymnastics — rumHacTmKa
Gymnastics is a sport which involves running, jumping, tumbling.

surfing — cépduHr
Surfing is a water sport done in the ocean or sea, the surfer uses his surfboard to
catch a wave and ride in towards the shore.

tennis — TeHHKc
Tennis is a sport played with a felt-covered rubber ball, a racket, and a court.

akpobaTuka
AkpobaTuka TpebyeT COBepLIEHHOTO PaBHOBECHS], JIOBKOCTH W KOOpAWHALUU
JBYXKEHHUH.

amepwuKaHcKui GyT60/
AmeprKaHCKUM yTOHO — 3TO KOMaHAHBIN BU/J| CIIOPTA, TZe JBe KOMaH/bl Urpa-
IOT C MSIYOM, CIVIIOIEHHBIM Ha 060MX KOHI|aX.

NIErkan aT/1IeTuKa
JIérkada aT/ieTHKa — 3TO KOMILJIEKC CHOPTUBHBIX MEPONPUATHUH, KOTOPBIH BKJIIO-
qaeT B cebs 6er, NPbDKKU U MeTaHUs pa3/IMYHbIX IPeJIMeTOB.

0aAMUHTOH
BaiMUHTOH — 3TO CNOPT AJIs1 BYX UJIH YETBIPEX YeJI0BEK; UTPOKH UCIOJIb3YIOT
paKeTKH, 4T06bI 6pocaTh BOJIaH Yepes CETKY.

bencbon
B 6elicbosie ogHa KOMaH/a 6pocaeT MaJieHbKHMUM KPYIJIbIM 1IapUK, a Apyras Ko-
MaH/Ia MbITAETCS YAPUTh ero MajKoH, KOTopas Ha3bIBAeTCsl OUTOM.
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6oanbunanHr
Boagu6uIIUHT — 3TO CHOPTUBHAS AeATeJbHOCTh, IPU KOTOPOM 3aHUMAIOTCS Ha-
palmiuBaHHUEM, PA3BUTHEM MYCKYJ/IaTyphbl.

BOoKC
BokcoM, Kak MpaBUJio, 3aHUMAKOTCS Ha pUHTe JIBoe GOKCEPOB, HA KOTOPBIX Ha-
JIeThI CllelMa/IbHble TIepPYaTKH, IPH 3TOM OHHU CTAPAIOTCS HAHOCUTh APYT APYTY

yZAaphl.

MeTaHue AUCKa
MeTaHue AycKa — BU/I JIETKOW aTJIETHUKH, IJle Ha PAaCCTOsIHUE OPOCAETCs TsHKE-
JIBIH IVICK.

ronbd
[onb$ — 3TO Urpa B YUCTOM I10JI€, [/le UTPOK 3aKAThIBAET MsIU B JIYHKY, UCIIOJIb-
3ys pa3Hble TUIIBI KJIOLIEK.

rMMHacTUKa
F'MMHacTHKa — 3TO BU/| CIOPTA, KOTOPBIH BKJIIOYAET B cebsl Ger, MPbDKKH, aKpo-
6aTUKY.

cépduHr

CépduHr — 3TO BOAHBIN BU/, CIIOPTA, KOTOPBIM 3aHUMAIOTCS B OKeaHe UJIK MOpE;
cepdep uCoONb3yeT CBOI JOCKY [/l cepdUHra, YTOObl NOMMaTh BOJHY U Ka-
TUTbHCS HA Hell B CTOPOHY Gepera.

TEeHHUC
TeHHHC — 3TO CIOPTUBHAS UTPA, B KOTOPYIO UIPAIOT HA KOPTE, UCIIOJIb3ys MO-
KPbITbIH BOMJIOKOM PE3UHOBbBIN MSIYUK U PaKETKHU.

JlaiiTe onucaHue cjeJyIOIMM BUJaM CIOPTa:

basketball; diving; hammer throw; ice hockey; judo; skiing; swimming; table
tennis; volleyball; wrestling

dr?. YITPA’KHEHHUE

BcTaBbTe HY)KHOeE CJIOBO:

1. A person who performs acrobatics is called

2. A person who plays American football is called

3. An individual who engages in bodybuilding is referred to as
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4. A person who engages in surfing is called
5. is a person who participates in boxing.

OTBET

1. A person who performs acrobatics is called an acrobat.

2. A person who plays American football is called a football-player.

3. An individual who engages in bodybuilding is referred to as a bodybuilder.
4. A person who engages in surfing is called a surfer.

5. A boxer is a person who participates in boxing.

T'PAMMATHUKA

®YHKIIUX UHOPUHUTUBA

HH¢UHleLl6 MOXKeET BbICTYIIATb B IPEAJIONKEHHUAX B KAY€CTBE:!

— YaCTH CJIOXKHOTI'O AOIIOJIHEHHA:

Everyone watched him walk across the garden. —
Bce cmompenu, kak oH wén yepe3s cad.

— oIpejie/IeHus:
He was the first to come. — On nepsbim npuwén croda.

— 06CTOSITE/IbCTBA:

We have come to the station to see them off. — Mui npuwau Ha cmanyuto,
umo6ul Npo8oJUMb UX.

CiokHOe J10TI0JIHEHHE BCTPeyaeTcsl 06bIYHO MOCJIe [JIaroJ0B, KOTOPbIe Bbl-
paXkaroT:

— MHEHUS, PeJIJIOKEHUS, CYXK/IeHUs

(to assume — cuyUTaTh, oJsiarath; to believe — mosiaraTe; to consider — cuu-
TaTh; to expect — 0XKU/AATH, MoJiaraTh; to find — HaxoauTh; to know — 3HaTh; to
prove — 0Ka3bIBaTh; to show — mokasbiBaTk; to think — gymaTh, mosiarats)

I believe him to be honest. — 4 cuumaro e2o vecmuwvim yeso8ekoM.
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— yyBcTBa (to feel — yyBcTBOBaTh; to hear— cibiaTh; to observe — Ha-
6.110/1aTh; to see — BUAETh; to watch — HabJ1104aTh)
[ feel the plan to be unwise. — 4 cuumato, umo smom nsan Heb.1a20pa3yMeH.

— IpUKa3 WM pa3pelleHre COBEPUINTD AelcTBUe (to allow — mo3BoJATE;
to cause — 3acTaBJ/ATh; to make — 3acTaB/ATh; to notice — 3aMeyars; to per-
mit — no3BoJIATH; to require — Tpe6oBaTh; to want — X0TeTb, XKeJs1aTh; to wish —
XOTEeTb, YKeJIaTh)

I'll make you pay for this! — Bwt y mens 3a amo 3anaamume!

[Tocne riarosioB-cka3yembix (to feel — yyBcTBOBaTh; to hear — cuiblaTh;
to make — pesaTh, 3acTaBaAaTh; to observe — HabJ0gaTh; to see — BUJETH; to
watch — ciieuTh) UHQUHUTHB B COCTaBe CJI0XKHOTO JOTIOJIHEHUS YIIOTPEOIsAeT-
cs 6e3 yacTullhbl to:

[ saw him approach the house. — A gudes, kak o nodxodus k domy.

dr?. YINPA’)KHEHUE

BcTaBbTe HYKHbI# IV1aroJ B gopMe UHGUHHUTHBA; IepeBeAUTE NPeaJio-
»KeHMSs.

1. T expect you any minute now.

2. Mother hates her son these words.

3. We watched the bird singing.

4. She felt somebody her.

5.1 know this computer properly.

6. The pirate noticed the captain us a signal.

7. The scientists expected the conference in November.
8. She I didn’t see anyone the room.

9. The teacher wanted us his new class.

10. We have never seen him

OTBET

1. I expect you to come any minute now. — 4 odxcudaro, umo &bl npudéme ¢ MUHymul Ha
MUHYymMY.

2. Mother hates her son to use these words. — Mamepu He Hpagumcsi, Ymo eé CbiH Uc-
no/sb3yem makue ¢/108a.

3. We watched the bird start singing. — Mul Hab.1t00anu, kak nmuya Ha4aaa neme,

4. She felt somebody touch her. — Ona noyyBcTBOBasa, KaK KTO-TO €& KOCHYJICSL.

5.1 know this computer to function properly. — 4 3Har, umo smom komnsomep paboma-
em ucnpasHo.
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6. The pirate noticed the captain give us a signal. — I[Tupam 3amemus, ymo kanumau dasa
HAM CUeHaI.

7. The scientists expected the conference to take place in November. — Yuénuie osxcuda-
/U, 4Mo KOHgepeHyust cocmoumcsi 8 Hosiope.

8. She 1 didn’t see anyone enter the room. — OHa He gudesa, ¥mo6bl KMo-HU6Y b 8X00UN
8 KOMHamy.

9. The teacher wanted us to see his new class. — Yuumesws xomes, umo6st Mbl nocmompe-
J1U €20 HO8bIU KAACC.

10. We have never seen him dance. — Met Huko2da He gudesu, kak oH maHyyem.
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PA3TOBOP C MOJUIEMCKHUM -
TALKING TO THE POLICE OFFICER

— I'd like to ask you a few questions,
if you don’t mind. Could you help
me?

— Ecau 8bl He 8o3padxcaeme, MHe 6
XomeJ10Cb 3a0amb 8aM HECKO/IbKO
sonpocos. Bvl Mozau 6bl MHe
nomouw?

— I'd be glad to. What is it?

— Bbydy pad, opuyep. B uém deso?

— Good. What do you know about the
murder that someone committed
next door three nights ago?

— Xopowo. Ymo ebvl 3Haeme 06
ybuticmee, KOmopoe HeKmo no
cocedcmay ¢ 8amu cogepwiua mpu
JdHs1 Hasad.

— I know nothing about it.

— A Hu4e20 06 3MOM He 3HAK.

— Did you hear anything unusual that
night?

— Bbl caviwanu 6 mom eevep umo-
HUOYJb HeoObIYHOE?

— No. I heard nothing at all. Absolutely
nothing. If | had heard anything, I
would not have slept.

— Hem, g HU4e20 He cablal.
A6coromuo Huvezo. Ecau 6vl s
Umo-HuU6ydb cAblua, 51 6bl He CnaL.

— Did you see anything out of the
ordinary?

— Bbl 8udesau umo-Hubydo HeobbIuHOE?

— [ don’t know... If ] had seen...

— A He 3Hato... Ecau 6b1 5 sudean...

— I want to get it clear — yes or no?

— A Xouy iCHO noHsAMb: da uau Hem?

— Itisn’t easy to answer this question.
Usually I get home by 8 o’clock.
No, I saw nothing, officer

— Ha smom gonpoc Hese2Ko
omeemumu. O6bIYHO S OOUPAIOCH
domolil k 8 yvacam. Hem, s HU4e20
He sudes, oguyep.

— Did you speak to anybody that
evening?

— Bul paszeosapusanu ¢ kem-HU6yds 8
mom geuep?

— No, nobody. I was sitting at home
watching television. [ was minding
my own business.

— Hem, Hu ¢ kem. A cudesn doma
u cmompes mesesusop. A
3AHUMAJ/ICS c8OUMU deaaMU.

— Just imagine! It all sounds very
suspicious to me, sir. Do you get
what [ mean? Have you anything
to add? It always pays to tell the
truth.

— [lodymams mosavko! Bcé smo
0151 MeHs1 38yYUIM OYEeHb
nodospumesvHo, cap. [lonumaeme,
umo 51 umero 6 sudy? Bam Heyezo
dobasums? [oeopums npasdy
gce2da 8bl200HO.
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— Nothing at all. But... You know,
there’s a problem. I've always
been suspicious of Mr. Johnson,
and the longer I know him the
more I dislike him. If I had known
such a neighbour before, I would
not have moved here.

— Coscem Huvezo. Xomsi... Bol 3Haeme,
ecmb 00Ha npobsaema. A ecezda
nodo3pesgas mucmepa JJ3#coHCoHa,
U 4eMm 60/1buUle 51 €20 3HAI0, MeM
60/1bUle OH MHe He Hpa8umcsl.
Ecau 6bl 51 3HA1 0 makoMm cocede
paHvlle, 51 66l cloda HUKo20a He
nepeexad.

affect — B/mATL

attack — HanageHue

authority — opran Baactu

awaiting the arrival of the police — B
OXXMAAHWUM NOAULUM

be in police custody — 6b1Tb 33sep-
*KaHHbIM Mo/MLMen

break (broke, broken) — nomartb

call the police — BbI3bIBaTH NOAMMLMIO

catch (caught, caught) — noBuTb

Chief of the police — wed noanymu

crime — npecTyn/ieHue

dead — mépTBbiit

death — cvepTb

defense — o60poHa

evidence — p0KasaTe/IbCTBO

fight (fought, fought) — 6opoTbca

fill — 3ano/sHATH

flying squad — HapAag novumm

force — 3acTaBaATL

force — cuna

form — dpopma; popmuposaTtb

gun — opyKue

hand over to the police — nepegasatb
B PYKM NoAuLum

hit (hit, hit) — yaapuTb

illegal — He3aKkoHHbIN

involve — BOB/1EKTb

kill — y6usaTb
legal — npasoBoii
life — »u3Hb

QHOHMMHO 3BOHUTb B NMO/IMLUI0 —
make an anonymous phone call to
the police

6e3onacHOCTb — security

6opoTtbca — fight (fought, fought)

6bITb 3a4eprKaHHbIM No/uLmen — be
in police custody

B OXKMAaHMM no/mnumm — awaiting the
arrival of the police

B/AnATL — affect

BOB/IEKTb — involve

BOEHHbII — military

BO3MOXHOCTb — Opportunity

BOMHA — war

BCMOMOraTe/IbHble OTPAZAbI NO/U-
uuu — para-police

BbI3bIBaTb nosuumuio — call the police

AOKasaTe/IbcTBO — evidence

*u3Hb — life

3ano/HATL — fill

3acTae/iAaTbL — force

3awmaTh — protect

3BOHUTb B no/unumio — phone the po-
lice

noBuTb — catch (caught, caught)

nomatb — break (broke, broken)

MEpTBbIii — dead

MUp — peace

HanageHue — attack

HapAaga noavuun — flying squad

He3aKOHHbIe AeCTBUA NOANLUU —
malpractice, police abuse
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make an anonymous phone call to the
police — aHOHVWMHO 3BOHUTb B
no/MLUMIO

malpractice — He3aKOHHble geNncTBuUA
no/nLMm

military — BoeHHbIi

obstruct the police — oka3biBaTh co-
NpOTUB/IEHWE MO/ULMM

opportunity — BO3MOXHOCTb

para-police — Bcnomorate/ibHble oTps-
Abl MONNLUK

peace — mup

phone the police — 3BoHWTL B no/u-
umto

police — noavyua

police abuse — He3aKoHHble gelcTBUA
no/mLMm

police department — ynpassieHue no-
I

police division — oTgeneHue noavumm

police reports — oT4éTbI NoAULMUK

police service — cay»6a B nosvuum

protect — 3awmuaThb

report any suspicious activity to the
police — coobuaTb 0 N106bIX MO-
A,03pUTE/IbHBIX AeMCTBUAX B MNO-
e

riot police — oTae/eHme nosmuum no
6opbbe c maccoBbiMU Becrnopaa-
Kamu

risk — puck

security — 6e3onacHocTb

shoot (shot, shot) — cTpesnaTtb

war — BOMHa

weapon — opyxue

9

Lo

YINIPA’KHEHHUE

He3aKoHHbIN — illegal

obopoHa — defense

OKasblBaTb CONPOTUB/IEHUE MO/U-
umn — obstruct the police

opraH Baactu — authority

opy»ue — gun, weapon

oTgeneHue noanumun — police division

oTge/neHue noavuum no 6opbbe ¢ mac-
coBbIMM becnopaaKamn — riot
police

oT4éTbl noamummn — police reports

nepegasaTtb B pyku noamumm — hand
over to the police

no/auuua — police

npasoBoi — legal

npecTtyn/neHue — crime

puck — risk

cuna — force

c1y6a B nonmumnmn — police service

cmepTb — death

coobLuaTh 0 /106bIX NOA03PUTE/IbHBIX
AENCTBUAX B NOAULMUIO — report
any suspicious activity to the po-
lice

cTpensatb — shoot (shot, shot)

ybusatb — Kill

yaaputb — hit (hit, hit)

ynpas/eHue noavumm — police depart-
ment

dopma — form

wed noamumm — Chief of the police

CocTaBbTe paccKas 0 AelCTBHUAX BJacTel, OpUeHTUPYSCh Ha 06A3aTe 1b-
Hbl€e AelCTBHS CO CTOPOHBI NOJIUIUM 10 OTHOLIEHHIO K KepTBe NpecTyinJe-

HHUA:
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The police officer should discuss with the victim:

— his / her role as the initial investigator of the crime;

— the details of the crime, any potential evidence;

— contact details, including email address if applicable;

— crime prevention advice;

— the next steps including what happens to the crime report and decisions
about further investigation.

COTpyAHHUK MOJHUIMU JOKEH 06CYAUTD C )KePTBOW NPECTYIJIEHUS:

— ero / eé poJib B KaueCcTBe N1ePBOT0 CJeJ0BaTe/Is;

— JleTa/Ii NpecTyIJeHus], Bce BO3MOXHbIE YINKH;

— KOHTaKTHYI0 HHPOpMaIUIo, BKJI0Yas aZpec 3JeKTPOHHOH Mo4uThl (npu
EN 2R

— COBET I10 NpeAyNpexAeHUI0 IPECTYIIEHUH;

— IocJeAyollMe lary, KyJja BXOAUT COOOLIeHHe O MOJULEeNCKOM OTYETe U
JlaJIbHel1IeM paccieloBaHUM.

T'PAMMATHUKA

YC/IOBHOE HAK/JIOHEHME 111 TUIIA

Ycnosenoe HakaoHnenue Il muna cBI3aHO C HepeaJbHbIM YCJI0BU-
€M U HepeaJIbHbIM pe3y/JbTaTOM B MPOIUJIOM. /JlelicTBUe pacCcMaTpH-
BaeTCsl He KaK pea/ibHbIA QaKT, a KaK NpeJNnoJIoXKeHHe B MPOILJIOM;
yCJIOBHE 3/leCb He OCYIeCTBHUJIOCh, U HUKOTJA He CMOXeT OCyllie-
CTBUTBCS], TOCKOJIBKY IeHICTBUE y>Ke 3aBepLIN/IOCh.

Cxema 06pa3oeaHusi:

IF Past Prefect + would have

If I had won the prize last year | would have bought an expensive car. —
Ecau 6bl 51 8 npows1om 200y 8bluepas npus, s 6bl Kynua 00pogyro MauuHy.

Huaoraa BMecto would have moryt ucnosb3oBatbes could have, might
have, should have:

If I had passed the exams, | could have laughed for joy. — Ecau 6b1 5
(mozda) cdas ak3ameHbl, 1.9 Mo2 6bl CMESIMbCS 0 padocmul.
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If you had studied how to behave, you might have asked my permission. —
Ecau 661 mbl (mozda) yuuscs cebst npagu/ibHO 8ecmu, Ml 6bl MO2 CRPOCUMb
M0e20 paspeweHusl.

If we had chosen that hotel, we should have a good room. — Ecau 6t Mmbi
(mozda) svibpasu mom omesib, Mbl 6bl NOAYHUAU XOPOWULL HOMED.

dr?. YITPA’KHEHHUE
—

CocTaBbTe ycioBHble npeasoxenus Il Tuna, mogo6paB HY>KHbIE TJIAroJibl
10 CMBICJTY, U TIEPEBEIUTE UX:

1. If [ hadn’t left my umbrella on the train, [ wouldn’t wet.

2. If our sportsmen had won the competition, they would the prize.

3. If you had spoken with your father, he us some money.

4. 1f he had found a wallet, his life would .

5.If I had seen the criminal, | might the police about this.

6. If she had invited him, he would .

7. 1f they had studied harder, they would the last exams.

8. If you had studied English, you would a better job.

9.If I had read English two years ago, I would those books.

10. If your wife had been more careful, she wouldn’t your new car.
OTBET

1. If I hadn’t left my umbrella on the train, [ wouldn’t have got wet. — Ecsu 6b1 51 He 3a6bin
c680li 30HM 8 noesde, s 6bl He NPOMOK.

2.If our sportsmen had won the competition, they would have taken the prize. — Ecau 6b1
HAWU CNOPpMCMeHbL 8blUSPAIU COPEBHOBAHUE, OHU Obl 835/1U NPU3.

3. If you had spoken with your father, he could have given us some money. — Eciu 661 mbi
n02080pU/ CO CBOUM OMYOM, OH 6bl MO2 damb HAM HEMHO20 JeHez.

4. If he had found a wallet, his life would have changed. — Ecsau 6bt o Hawéa kowenék,
€20 JCU3Hb Obl USMEHUNAC.

5.If I had seen the criminal, I might have told the police about this. — Ecau 6b1 51 ygudes
npecmynHuka, s1 Mo2 6bl pacckasams 06 3mMom noAUYUu.

6. If she had invited him, he would have come. — Ecau 61 oHa e2o npueaacus, oH 66l npu-
wéan.

7. If they had studied harder, they would have passed the last exams. — Ecsu 6bt 0HU yuu-
JIUCL ycepdHee, OHU 6bl c0a1U NOCAedHUE IK3AMEHbI.

8. If you had studied English, you would have found a better job. — Ecsiu 661 mut usyuan
aHeAulickuil s13blK, Mbl 6bl HAWEN AyHULYo pabomy.

9.1fI had read English two years ago, I would have understood those books. — Ecau 6b1 51
yumas no-aHaaulicku 0ea 200a Ha3ad, s 6bl NOHAA me KHU2U.

10. If your wife had been more careful, she wouldn’t have broken your new car. — Ecau

6bl M0 JHceHa 6blaa 60.1ee 0CMOPOAHCHA, OHA bl He pasbu1a Meoio HO8YH MAWUHY.
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drp:. YITPA’KHEHHUE

IIpouyTHUTe MOJ/IMLENCKOEe 3aK/II0YeHHe U COCTaBbTe paccKas o mpejno-
JlaraeMbIX JaJIbHeHIIMX JeHCTBUAX — KaK CO CTOPOHBI 2KePTBbI IpecTy1Jie-
HM#, TaK U CO CTOPOHBI NOJIUIEHCKOr0 yNIpaBIeHUA:

Following the initial investigation, your crime has been reviewed to see
whether there are viable opportunities for further investigation. As a result, it has
been concluded that at this time unfortunately there is insufficient information to
proceed, and that the specific investigation into your crime will now be closed.

We understand that this may frustrate and disappoint you, so we are writing
to advise you that this is not the end of the police response to your crime. We
take every crime seriously and although the specific investigation of your crime has
closed, we are taking the following steps:

1. Should we catch an offender at a later date for a similar crime to yours or a
crime in the vicinity, we will investigate whether that offender is also responsible
for your crime. We will re-open the investigation into your crime if further evidence
such as this arises and we will inform you.

2. If your crime involved property that was stolen from you, your property is
now logged and can be returned to you if recovered.

3. Your crime has been passed to the local police Intelligence Unit. The
Intelligence Unit will examine your crime to see if it is linked to others. If so, then
the local police may direct extra resources to the area to prevent other people
from becoming victims of crime and to try to catch the offender responsible.

4. Further support is also available to you from Victim Support. Victim Support
is a national charity that provides help free of charge to victims of crime that includes
emotional support, practical help and other information about the criminal justice
process. Should you feel that you would like help, you can contact them at any time.

We are sorry that you have become a victim of crime. We would like to re-
emphasise that the specific investigation into your crime is now closed. If you have
any queries about the decision to close the investigation into your crime, or about
the other steps covered in this letter, you can reach us through the contact details,
quoting your crime number.

[Tocse mepBOHAYaILHOTO paccieloBaHys Bamn ciayvail 6bLJ1 3aHOBO pac-
CMOTPEH, UTOOBI OTIPE/IEeJIUTh, ECTh JIU PeasbHble BO3MOXKHOCTH JIJIS TaJIbHeu-
IIero paccjesoBaHus. B pe3ysnbTaTe 6blJ c/iesIaH BBIBOJ O TOM, YTO B JJAHHOE
BpeMs, K COXKaJIeHUI0, HET OCTaTOYHON UHpOopMaIUU AJis1 TPOJ0JKEHUS pac-
cJeJloBaHUs, U YTO KOHKpPETHOe paccieZoBaHue Bamiero ciayyas 6yfeT Tenepb
3aKpBITO.

MbI mOHMMaeM, YTO 3TO MOXKET PAacCTPOUTH U pa3odyapoBaTh Bac, moatomy
MBI ITUIIIEM, YTOObI YKAa3aTh, YTO 3TO HE OKOHYATEJIbHBIA OTBET MOJMIUM Ha Bai
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cay4dail. Mbl OTHOCHMCS K KQXKJ0MY NPECTYIJIEHUIO C 60JIbIION CepbE3HOCTDIO, U
XOTS KOHKpeTHbIe eHCTBUs N0 paccjefoBaHUI0 Ballero cay4yas npexkpalieHsl,
Mbl IpeATIPUHMAMAEM CJe/lyIolye aru:

1. Ecain BrocneAcTBUM OyJileT NOMMaH NpPeCcTYNHUK 33 aHAJOTHMYHOe Ipe-
CTyIJIEHWE WJIM 33 KaKoe-JH00 NpecTylJieHHe B OKPECTHOCTSX, Mbl U3y4YUM, He
JIEXXUT JIU Ha HEM TaK)Ke OTBETCTBEHHOCTD U 3a CJlydal, npousoue unii ¢ Bamu.
Ecau aTo nogTBEepUTCS, Mbl BO3OGHOBUM pacciefoBaHre Baero ciayyas, u 6y-
neM undopMupoBaTh Bac o xoje fena.

2. Ecniu Bam ciiydadi cBsi3aH C moxXuIeHHbIM y Bac uMyiectBoMm, Bama co6-
CTBEHHOCTb 3aperucTprMpoBaHa U Ipu 06Hapy:KeHUH MOKeT ObITh BaM Bo3Bpa-
lieHa.

3. Baw ciiyyail 6bl1 HanpaBJleH MeCTHOMY OTZeJIeHUI0 MOJULMHA. MeCTHbIN
OTZleJsl MOJIMLMU pacCMOTPUT Baul ciydald, yTo6bl onpe/ieIUTh, He CBSI3aH JIM OH
C IPYTUMHU NPeCTYIJIEHUAMU. Ec/IM 3TO MOATBEpAUTCA, TO MeCTHas MOJULHA MO-
’KeT HaNpaBUTb JOIMNOJHUTENbHbIE PECYPChl HA MeCTa, YTOObI NMPeJ0OTBPATUTD
BEPOATHOCTD [IaCTh KE€PTBOU NPECTYIJIEHUsA JPYTUX JI0JeH U IONbITaTbCs MoU-
MaThb IpecTyNHUKA.

4. Jlng nosy4yeHus AajbHel1Ield NoAAepKKU Brl Bcerza MoXkeTe BOCI0JIb30-
BaThbCs ycayramu Ciy:KObI MOMOIIM MOCTPaAABIIMM OT npecTymieHui. Ciayx6a
[OMOILY NOTEPIEBIIUM SIBJISIETCS] HALLUOHAJbHON 6/J1arOTBOPUTENIbHON OpraHu-
3aLMel, oKa3blBawlled GecllJIaTHY MOMOILb KepPTBaM NPeCTyIJIEHUH, KOTO-
past BKJIIOYAeT B ce6s1 IMOLMOHAIBHYIO MOAJEPKKY, TPAaKTHYeCKY0 TOMOLIb U
npeJoCTaBJeHue HHPOPMALMM 06 yroJI0BHOM Cy0pou3Bo/cTBe. Eciin Bbl 4yB-
cTByeTe, 4To BaM Heo6xouMa noMollb, Bel MoxeTe cBA3aTbCA C HUMHU B Jiloboe
BpeMsl.

HaMm oueHb ajib, 4TO BbI cTasu kepTBOM npectynsieHust. OJHaKo HaM Obl
XOTeJIOCh ellé pa3 MoAYepKHYTh, YTO KOHKpPETHOe paccieoBaHue Bamero ciy-
4yas B JJaHHOE BpeMs 3aKpbITO. EC/IM y Bac BO3HUKJIM BOIIPOCHI 110 NOBOAY pelie-
HHUA IPEKPaTUThb pacc/e/joBaHHe CBOETro C/Iy4asi UJIH 10 I0BOJY UHBIX JleCTBUH,
ONMCAaHHBIX B JJAHHOM IKMCbMe, Bbl MoxeTe cBsI3aTbCsl C HAMM, BOCII0JIb30BaB-
IIMCb KOHTAKTHBIMU JJaHHBIMH, COOOLIMB 3aperuCTPUPOBaHHbIN HOMEp IIpecTy-
NJIEHHUS.



AN

TPAHCIIOPT — TRANSPORT

— How often do you drive?

— Kak yacmo mul e30uwb Ha MauwuHe?

— I never used to go anywhere
without the car.

— A paHbuwe HUKyda 6e3 MawuHbl He
Xo0uu.

— Oh, really?

— Heyaxceau?

— I regarded it as an essential part of
myself.

— A cyumadn eé saxcHoll Yacmoro
camozo cebsl.

— And now? Do you think that the
price of petrol is rather high? I can’t
get used to the petrol prices.

— A cetivac? Tl cuumaeusb, Ymo
yeHa Ha 6eH3UH CAUUKOM 8bICOKA?
A He MO2y npuB8bIKHYMb K YeHAM Ha
6eH3UH.

— Yes. When the price of petrol
doubled in one year, I resolved not to
use the car except when absolutely
necessary. For example, [ always used
to take the car when [ went to fetch
the papers on Sunday mornings,
although our newsagent’s is only 15
minutes’ walk away. Now I go on foot.

— Jla. Kozda 6 oduH 200 yervl Ha 6eH3UH
y08ouaucy, 1 pewua He N0b308ambCsl
MawuHol Kpome cay4aes, ko2da 3mo
abcoiromHo Heobxodumo. Hanpumep,

5 8cezda cadusicsl 8 MAWUHY, Ko2da
omnpas/si/aics 3a 2azemamu 8
B0CKpeceHbe ympoM, Xomst KUOCK
Haxodumcsl Auwb 8 15 munymax
X00b0bl. Celivac s1 Xox#cy neuwKoM.

— You're not only economising on
petrol but keeping fit at the same
time!

— Tl He MOAILKO IKOHOMUUWB 6EH3UH,
HO U 8 Mo Jce spemsl noddeprcusaeulsb
cebs1 8 cnopmusHou popme!

— I'm sure you can get used to
anything if you try and I already feel
that I rely on the car less than I used
to.

— A ysepeH, ymo cModicellb
NPUBbLIKHYMb KO 8CeMY, ecau
nocmapaewscs, U s yice 4yecmayio,
Ymo no1azarchb Ha MAWUHY MeHbUIE,
yeM 6bleaio.

— But you used to be so proud of
your car, didn’t you, Jim?

— Ho mbt sedb mak 2opduscs ceoell
MAWuHoll, passe He mak, /xcum?

— I used to be years ago, but now
there are all sorts of repairs to be
done, and I just haven’t got enough
spare cash to put it right. My car was
a specially-built model that can’t be
replaced.

— Jmo 6bl/10 HECKO.1bKO Jlem HA3a0,

a menepb eé HyHCHO 8CAYECKU
pemMoHmMuposamsu, ay MeHsi npocmo
Hem 0ocmamo4Ho20 Koauyecmaea
€80600HbIX DeHez, Ymobbl 8ce
ycmpoumb. Mosi MmawuHa 6bl1a
cheyua/1bHo U320Mo8/eHHOl Modesbio,
KOMOpYH0 He/1b3s1 3aMeHUMb.
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— You can always sell it, can’t you?
When people actually want to get rid
of their cars, they can always find the
way.

— Ho mul dice ecezda moxceulb
npodams eé, He mak sau? Kozda a0du
delicmeumesibHO Xomam u36asumaucs
om ceoell MauwuHbl, OHU 8ce20a MO2ym
Hailimu cnocoeé.

— Few people are stupid enough to
buy a car in that state, are they?

— O4eHb Ma/10 HACMOLKO 2/1YNbIX
JArdetl, Ymobbl Kynums MAwuHy 8
MakoM COCMosiHuU, pazee Hem?

— That’s why you walk, I see.

— Bom novemy mbol XxX00uuib neuwKom,
menepb 4 NOHUMAR.

airplane — camonér

barrier — waarbaym

bicycle — Benocuney,

boat — noaka

boot — 6araxHuk

brake — Topmo3

breakdown — aBapusa

buddy seat — kos1AcKa MOTOUMK/A
bumper — 6amnep

bus — aBT0b6YC

car — aBToMob6W/1b

cowling — kanot

deck — nany6a

electric locomotive — 3/1ekTpoB0O3
engine — aBurarte/b

express train — skcnpecc

ferry — napom

filling station — 3anpaBoyHan cTaHuumA
garage —rapax

gas — 6eH3uH

hang-glider — genbtannan
harbour — raeaHb

helicopter — BepTonér

highway — wocce

jeep — gpkun

limousine — Anmy3suH

local train — npuropogaHbiii noesg,
locomotive — nokomoTuUB

lorry — rpy3oBuk

motorbike — moTouumkA

aBapusa — breakdown

aBTo6yCc — bus

aBTOMO6UAbL — car
aBTOCTOAHKAa — parking
6araxkHMK — boot

6amnep — bumper

6eH3uH — gas, petrol
Benocuneg — bicycle

BepTonét — helicopter

raBaHb — harbour

rapax — garage

rpysosuk — lorry, truck
ABuraTtesnb — engine
AenbtaniaH — hang-glider
AXUn— jeep

’e/ze3Hasa gopora — railway
3anpaBoyHas ctaHuuAa — filling station
Kanot — cowling

Koseco — wheel

Ko/sicka moTouukaa — buddy seat
/MMmy3uH — limousine

noaKa — boat

NoKomoTuB — locomotive
meTponosuTeH — underground
MoTouuka — motorbike
nany6a — deck

napom — ferry

napoxog — steamship
napycHoe cyAHo — sailer
pavement — TpoTyap
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parking — aBTOCTOAHKA

petrol — 6eH3uH

pedal — neganb

pedestrian crossing — newuexogHblii
nepexos

platform — naatdopma

railway — »kesnesHan gopora

rocket — paketa

sailer — napycHoe cyaHo

sedan — cegaH

station — cTaHuwmA

steamship — napoxog,

suburban train — npuropogaHbliii noesg,

taxi — Takcu

traffic lights — cBetodop

train — noesg,

tram — TpamBaii

transport — TpaHcnopT

trolleybus — Tposaneiibyc

truck — rpysoBuk

tyre — wimHa

underground — meTpono/anTeH

van — QyproH

vehicle — TpaHcnopTHOe cpeacTBO

wheel — koneco

yacht — axTa

drp:. YIIPA’KHEHHE

neganb — pedal

nelexoaHblii nepexos — pedestrian
crossing

naatpopma — platform

noesa — train

npuropogHoiii noesg — local train,
suburban train

paketa — rocket

camonér — airplane

csetodop — traffic lights

cegaH — sedan

cTaHumAa — station

Takcn — taxi

Topmos — brake

TpamBait— tram

TpaHcnopT — transport

TPaHCMopTHOe cpeacTBo — vehicle

Tpoaneinbyc — trolleybus

TpoTyap — pavement

¢yproH —van

lMHa — tyre

waar6aym — barrier

wocce — highway

3Kcnpecc — express train

3nekTpoBo3 — electric locomotive

AxTa — yacht

IlocMoTpuUTe onMcaHHWe pa3/IMYHbIX TPAHCIOPTHBIX CPEACTB M NONPO-
OyiiTe mepecka3aTb CBOMMHU CJI0BaMH. /lONMOJIHUTE CBOM paccKkas ynmoMu-
HaHHe U3BeCTHbIX MAapOK MAallMH, TUIOB CaMOJIETOB WU noe3aoB. Kakue
CpeACTBa NepeJBIKEHUs BaM KaXKyTcs 60Jiee yJ06GHbIMHY, a KaKue HeT — U
nouemy?

bicycle — Benocunep,
A bicycle is a small, human powered land vehicle with a seat, two wheels, two
pedals, and a metal chain connected to cogs on the pedals and rear wheel.
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boat — n0aKa
Aboatisavehicle usedto travel on water; some boats have sails, some are powered
by rowing with oars, and some use motors.

bus — aBT0ObYC
A bus is a large wheeled vehicle meant to carry many different persons along with
the driver.

ferry — napom
A ferry is a boat or ship that is used to take people, vehicles or goods across
water.

locomotive — 10komoTKB
Alocomotive is the part of a train that makes the train move; normally, it is the first
part of the train, and has an engine.

lorry — rpy3oBuk
Alorry is a vehicle used to transport goods.

steamship — napoxog,
A steamship is a ship that uses a steam engine or steam turbine to move.

train — noesg,
Atrain is a set of vehicles on a railway.

tram — TpamBan
A tramis a rail vehicle which runs on tracks along public urban streets.

trolleybus — Tposneiibyc
A trolleybus is a bus, which gets its power for the electric motor from a pair of
power lines, which is above the street.

yacht — axTa
Avyachtis a boat that has sails.

Besocunes,
Besiocunes — 3To HeGoJIbIIOE YIIPaBJIsSEMOE Y€JI0BEKOM Ha3eMHO€e TPAHCIIOPT-
HOE CPeJiCTBO C CUAEHbEM, IByMs KoJleCcaMH, ABYMSI NeJaasIMU U METALINYECKON
I[eNbI0, COeIMHEHHOU C 3y0UaToU nepejadyell Ha neJjasisx, a TAaKXKe Ha 33/JHEM KO-
Jiece.
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/NoaKa

JlogKka — 3TO TPAaHCIOPTHOE CPeJCTBO, UCIOJb3yeMoe [JJis NepeMelleHUs 10
BO/le; HEKOTOpbIE JIOJKH UMEIOT Mapyca, HEKOTOpble MPUBOJSATCS B JABHKEHHUE
NyTEéM BEcesJIbHOM rpe6Jiv, a HEKOTOPble UCIO0Jb3YIOT MOTOPBI.

aBTOOYyC

ABTO6YC — 3TO 60JIbILIOE KOJIECHOE TPAHCIIOPTHOE CPEJICTBO, ITpe/JHa3HaYeHHOe
JIJIsI IepeBO3KHU 60JIBLIOT0 YHMCJIA JII0IeH BMECTe C BOJAUTEJEM.

napom
[TapoM — 3TO CyAHO UM KOPabJib, KOTOPBIA HMCIOJb3yeTCs 1/l MepeBO3KHU 10
BO/I€ JII0/IeH, TPAaHCIOPTHBIX CPEJCTB UJIH TOBAPOB.

J/IOKOMOTUB
JIOKOMOTHB — 3TO 4YacTh MOe3/ja, KOTopasi MoGYXK/JaeT Moe3/; JBUTaThCs; KaK
MpaBUJIO, 3TO MepBasi 4acThb [10€3/]a, Y KOTOPOU eCThb JBUTATEIb.

rPy30BWMK
['py30BUK — 3TO TPAHCIOPTHOE CPEJCTBO, UCIOJb3yeMOe /IJisl NePEeBO3KHU Ipy-
30B.

napoxos,
[Tapoxos — 3T0 KOpabJib, KOTOPbIA UCMOJb3YeT AJs JIBUKEHUS TApOBOH JBUTa-
TeJIb UJIK IAPOBYI0 TypPOUHY.

noesg,
[Toe3 — 3To clemIeHHbIH COCTAB M3 IPYIIbl BATOHOB Ha »KeJIE3HOU 0pore.

TpamBaMn
TpaMBaii — 3TO peJsibCOBOE TPAHCIIOPTHOE CPEICTBO, KOTOPOE eJleT 10 peJibcaM
Cpe/iy TOPO/ICKUX YJIHIL.

TpoA/enbyc
Tposielibyc — 3To aBTOOYC, KOTOPBIN MOJy4YaeT MUTAHUE /IJIsl CBOETO 3JIEKTPO-
JIBUTATEJIsI TOCPECTBOM OT Iapbl IMPOBOJIOB 3JIEKTPOIepeauH, Haxo e cst
Ha/J| yIulen.

AXTa
fIxTa — 3TO0 JI0JKa, KOTOpAasi UMeeT mapyca.

OxapakTepu3yiTe c/ieAyIol}ie TPAHCIOPTHBIE CPEACTBA:
airplane, car, electric locomotive, express train, helicopter, local train,
motorbike, rocket, taxi, van
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T'PAMMATHUKA

FUTURE PERFECT U FUTURE PERFECT CONTINUOUS

| Future Perfect Future Perfect Continuous
IloBecTBOBaTE/IbHbIE NpeEAJI0KEHHS
EduHcmeenHoe yuca10
I will have played will have been playing
you will have played will have been playing
he will have played will have been playing
she will have played will have been playing
it will have played will have been playing
MHoxcecmeeHHoe 4uc/10
we will have played will have been playing
you will have played will have been playing
they will have played will have been playing
OTpuuaTe/ibHbIE NpeAJa0KeHUus
EduHcmeenHoe uca0
I will not have played will not have been playing
you will not have played will not have been playing
he will not have played will not have been playing
she will not have played will not have been playing
it will not have played will not have been playing
MHoxcecmeeHHoe Yuc/10
we will not have played will not have been playing
you will not have played will not have been playing
they will not have played will not have been playing
BonpocuTejbHbIe NPeAJI0KEeHUA
EduHcmeenHoe uuci10
I Will [ have played? Will I have been playing?
you Will you have played? Will you have been playing?
he Will he have played? Will he have been playing?
she Will she have played? Will she have been playing?
it Will it have played? Will it have been playing?
MHoxcecmeeHHoe 4uc/10
we Will we have played? Will we have been playing?
you Will you have played? Will you have been playing?
they Will they have played? Will they have been playing?
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Bydyuwee cosepwieHHoe daumeavHoe spems (Future Perfect Con-
tinuous) ymotpe6uisieTcs [yii 0603HaYEHUS AEWCTBUs, KOTOpPOe 3a-
KOHYHTCS JI0 ONIPeieJIEHHOI0 MOMEHTA B OyyLIEM.

[ will have been driving for 3 hours when [ see you. —
A 6ydy examb Ha MmawuHe 3 yaca, ko2da ysudicy meobsi.

Bpems Future Perfect Continuous McmoJ/ib3yeTcsi 0O4eHb PEJKO,
HCKJIIOYMTEJILHO B JINTEPATYPHOU NHCbMEHHOM peyvHu.

By the end of this year I will have been studying in the institute for all five
years. — K KoHyy 2oda s omy4ycb 8 uHcmumyme yjce 8ce nsims Jiem.

By next month you will have been learning English for 5 months. —

B caedyrouiem mecsaye 6ydem nsimb Mecsayes, KAk mbol U3yvdeulb aH2AUlUCKUll
SA3bIK.

Bynyiee coBeplieHHoe aauTenbHOoe BpeMs (Future Perfect Continuous) cxo-
e [0 yIoTpe6JIeHHI0 U TepeBoAy ¢ OyAyILIUM coBepliieHHbIM BpeMeHeM (Future
Perfect). Ho Future Perfect o6paujaeT BHMMaHUe Ha pe3ysnbTat, a Future Perfect
Continuous akeHTUPYeT NpoLecc AeHCTBUS, ero AJUTeJbHOCTb:

FUTURE PERFECT FUTURE PERFECT CONTINUOUS
[ will have written four letters when |I will have been writing for two hours
she arrives. when she arrives.
— 4 Hamumy yxe d4eTbipe MHUCHMA,|— f OyAy mucaThb yKe JiBa 4aca, Korja
KOT/Ia OHA MPUJIET. OHA NPUJIET.

drp:. YIIPA’KHEHHUE
—

HanumuTe ¢popMbl npoieiiero COBepuieHHOro JJuTe/IbHOro BpeMe-
HHU (Past Perfect Continuous) a/1s c/ieAyHOIUX I/IaroJjioB:

write — nucatb

I . . ? We . . ?
You . . ? You . . ?
He : : ! They . . ?

She . . ?
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drive — exaTb Ha MallMHe

You
He

She

? We

? You

? he
? They

study — yyuTbca
? We

You
He

? You

?

She

They

?

read — yurtaTthb
? We

You
He

? You

She

They

live — xuThb
? We

You
He

? You

She

They

work — pa6oTaThb
? We

You
He

? You

?

She

They

?

play — urpartb
? We

You
He

? You

?

She

They

wait — xxgaThb
? We

You
He

? You

?

She

They

?
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co0k — roToBUTH ey

I . . ? We . . ?
You . . ? You . . ?
He . . ?

Th . . ?
She . . ? &y

listen — ciaymaTp

I . . ? We . . ?
You . . ? You . . ?
He ’ ’ ! They . . ?
She . . ?

OTBET

write — nucaTb
[ will have been writing. [ will not have been writing. Will I have been writing?
You will have been writing. You will not have been writing. Will you have been writing?
He will have been writing. He will not have been writing. Will he have been writing?
She will have been writing. She will not have been writing. Will she have been writing?
We will have been writing. We will not have been writing. Will we have been writing?
You will have been writing. You will not have been writing. Will you have been writing?
They will have been writing. They will not have been writing. Will they have been writing?

drive — exaTb Ha MalllHe
[ will have been driving. [ will not have been driving. Will I have been driving?
You will have been driving. You will not have been driving. Will you have been driving?
He will have been driving. He will not have been driving. Will he have been driving?
She will have been driving. She will not have been driving. Will she have been driving?

We will have been driving. We will not have been driving. Will we have been driving?
You will have been driving. You will not have been driving. Will you have been driving?
They will have been driving. They will not have been driving. Will they have been driving?

study — y4uTbCcsa
[ will have been studying. [ will not have been studying. Will [ have been studying?
You will have been studying. You will not have been studying. Will you have been studying?
He will have been studying. He will not have been studying. Will he have been studying?
She will have been studying. She will not have been studying. Will she have been studying?
We will have been studying. We will not have been studying. Will we have been studying?
You will have been studying. You will not have been studying. Will you have been studying?
They will have been studying. They will not have been studying. Will they have been studying?

read — 4uTaTh
[ will have been reading. I will not have been reading. Will [ have been reading?
You will have been reading. You will not have been reading. Will you have been reading?
He will have been reading. He will not have been reading. Will he have been reading?
She will have been reading. She will not have been reading. Will she have been reading?
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We will have been reading. We will not have been reading. Will we have been reading?
You will have been reading. You will not have been reading. Will you have been reading?
They will have been reading. They will not have been reading. Will they have been reading?

live — »uTb
[ will have been living. I will not have been living. Will I have been living?
You will have been living. You will not have been living. Will you have been living?
He will have been living. He will not have been living. Will he have been living?
She will have been living. She will not have been living. Will she have been living?
We will have been living. We will not have been living. Will we have been living?
You will have been living. You will not have been living. Will you have been living?
They will have been living. They will not have been living. Will they have been living?

work — pa6oTtaTb
[ will have been working. I will not have been working. Will I have been working?
You will have been working. You will not have been working. Will you have been working?
He will have been working. He will not have been working. Will he have been working?
She will have been working. She will not have been working. Will she have been working?
We will have been working. We will not have been working. Will we have been working?
You will have been working. You will not have been working. Will you have been working?
They will have been working. They will not have been working. Will they have been working?

play — urpatb
[ will have been playing. I will not have been playing. Will [ have been playing?
You will have been playing. You will not have been playing. Will you have been playing?
He will have been playing. He will not have been playing. Will he have been playing?
She will have been playing. She will not have been playing. Will she have been playing?
We will have been playing. We will not have been playing. Will we have been playing?
You will have been playing. You will not have been playing. Will you have been playing?
They will have been playing. They will not have been playing. Will they have been playing?

wait — xJaaTh
[ will have been waiting. I will not have been waiting. Will I have been waiting?
You will have been waiting. You will not have been waiting. Will you have been waiting?
He will have been waiting. He will not have been waiting. Will he have been waiting?
She will have been waiting. She will not have been waiting. Will she have been waiting?
We will have been waiting. We will not have been waiting. Will we have been waiting?
You will have been waiting. You will not have been waiting. Will you have been waiting?
They will have been waiting. They will not have been waiting. Will they have been waiting?

c00K — rOTOBUTB ey
[ will have been cooking. I will not have been cooking. Will I have been cooking?
You will have been cooking. You will not have been cooking. Will you have been cooking?
He will have been cooking. He will not have been cooking. Will he have been cooking?
She will have been cooking. She will not have been cooking. Will she have been cooking?
We will have been cooking. We will not have been cooking. Will we have been cooking?
You will have been cooking. You will not have been cooking. Will you have been cooking?
They will have been cooking. They will not have been cooking. Will they have been cooking?



94 C.A. MATBEEB

listen — caymartb

[ will have been listening. I will not have been listening. Will [ have been listening?
You will have been listening. You will not have been listening. Will you have been listening?
He will have been listening. He will not have been listening. Will he have been listening?
She will have been listening. She will not have been listening. Will she have been listening?
We will have been listening. We will not have been listening. Will we have been listening?
You will have been listening. You will not have been listening. Will you have been listening?
They will have been listening. They will not have been listening. Will they have been listening?



AN

PECTOPAH — RESTAURANT

— I can recommend a very good
restaurant. It's known for its
international cuisine.

— Mozy nopekomeHd08amMb 00UH O4eHb
xopowuli pecmopaH. OH uzgecmeH
ceoell UHMEePHAYUOHAAbHOU
KyXHell.

— That’s exactly what we want.

— 3mo uMeHHO Mo, 4mo Mbl XOMUuM.

— Good evening. Table for two? Where
would you like to sit?

— Jlo6pvulil eevep. Cmoauk 04as dgoux?
I'de 6bl 8b1 X0meau cecmuv?

— Yes, please. Could we have a table
near the window, please?

— /Jla, nodxcanyticma. MoxcHoO HaM,
nodxcaaylicma, Cmoauk y okHa?

— Yes, come with me, please. Is this all
right?

— /Jla, notidémme, noxcaayiicma, co
MHOUL Imom nodotidém?

— Fine, thank you.

— [lpekpacHo, chacu6o.

— I have noticed there are no vacant
tables in the evening.

— A o6pamusia BHUMAHUE, YMO
no eeyepam Hem c80600HbBIX
CMOUKOS.

— They are all reserved. Especially on
week-ends and holidays.

— OHu sce 3aHssMbl. 0co6eHHOo no
8bIXOOHbIM U 8 Npa3dHU4Hble HU.

— Do you often eat out?

— Bbut yacmo o6edaeme He doma?

— On week-days I have lunch at the
canteen, but [ prefer to eat at
home.

— B pabouue dHu 5 06edato 8
€mMo.1080li, HO s npedho4umaro
ecmb doma.

— We have birthday and wedding
parties in restaurants. It’s
becoming a tradition.

— Mbl hpazdHyem OHU poxcOeHUst U
c8advbbbl 8 pecmopanax. Imo
cmaHogumcsi mpaduyuetl.

— Could we have the menu?

— MosxcHO nocmompems MEHI0?

— Certainly.

— KoneuHo.

— Are you ready to order?

— Bbl 20mosbl cdesamb 3akas?

— We have to make up our mind. We'll
order in a few minutes.

— Ham Hado nodymambo. Mol 3akascem
uepe3 HeCK0/IbKO MUHYM.

— Take caviar and salmon.

— Bozbmume ukpy u cemay.

— I'd like to try some salad.

— A 6bl Xomes1a nonpo6o8ams caaam.

— Would you like it with sour-cream?

— Bul 6b1 Xomesu e20 co cMemaHoil?

— The way they serve it here.

— Tak, kak 30ecb e2o0 nodarom.
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— Would you care for a glass of juice?

— Bul xomesu 661 cmakaH coka?

— What appetizers do you
recommend?

— Kakue 3akycku mol pekomeHdyewb?

— Do you want an appetizer? Avocado?

— Tol xouews 3aKycky? Asokado?

— Does it come with the dinner?

— JmMo 8K/AIYEHO 8 CMOUMOCMb
o6eda?

— No, it’s a la carte.

— Hem, 3a 3mo Hado niamumbu
omadesibHo.

— Let’s see...The dinner includes
salad, an entree, vegetables and
potatoes as side dishes, a dessert,
and coffee. That’s more than

— Hado nodymame... Cmoumocms
o6eda sk/104aem casiam, 8mopoe
611000, 2apHUp U3 ogowjell u
KapmouKu, decepm u koge. Imozo

enough. 60.1bwe Yem docmamo4Ho.
— I'love all kinds of vegetables and — A 1106110 8ce 080WU U PPYKMbL.
fruit.

— Okay. We'll order a dinner without
an appetizer.

— Xopouwio, mvl 3aKaxcem 0bed 6e3
3aKYCKU.

— And for your entree? What can I get
you?

— A nHa emopoe? Ymo eam npunecmu?

— What about the entree? What would
you like — steak or chicken?

— Kak nacuém emopozo 6.110da? Ymo
mbl xouewb: 6upumekc uau

Kypuyy?

— We've had chicken at home rather
often. When we eat out, I'd like to
get something we don’t have at
home.

— Kypuyy mul dogos1bHO yacmo edum
doma. Ecau yoc mbl 06edaem 6
pecmopate, MHe 6bl X0me/10Chb
no/y4ums mo, 4mo Mol 0oMa He
edum.

— As for me, I'd like to have a steak.

— Ymo kacaemcsi MeHsl, MHe 6bl
X0mes10Cb 3aKazams Guguimexc.

— So would 1.

— U 5 mooxce.

— Okay, two steaks, please.

— OmuauyHo, dea bugumexca,
nodxcasaylicma.

— What kind of dressing would you
like?

— Kakyto npunpasy evl xomume?

— Just olive oil and vinegar.

— IIpocmo o021usKk080e MAc/0 U YKCYC.

— Certainly, sir.

— KoHeuHo, cap.

— And what about a cup of coffee?

— A Kak Hacuém uauwieyku Koge?

— No objections. It’s all right with me.
What about you?

— Hem so3padiceHuti. MeHs 3mo
ycmpausaem. A me6s?

— It's okay.

— Xopouwio.
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— Do you take your coffee black or — Bul nbéme uyepHblil koge uau ¢
white? MOJIOKOM?

— No milk, thank you. — He HyJcHO M0/10Ka, 6.1a200apio 8ac.

— I'll bring the coffee. — A npuHecy kode.

dr?. YITPA’KHEHHUE

Huke npeacraBjieHbl TUIIBI Pa3/IMYHBIX peCTOPAaHOB. 03HAKOMMBIIHCH
C OIlMCaHHUeM, COCTaBbTe JOKJ/Ia/, Ha TeMy TOro, KaKue, Ha Balll B3IVIAJ, pecTo-
paHbI 60J1ee nony/asipHbI B Besinko6puTanuy, a Kakue B CIIA:

barbecue — 6ap6ekto
A barbecue restaurant is a restaurant that specializes in barbecue-style cuisine and
dishes.

bistro — 6uctpo
A bistro is a small place to eat and drink wine.

brasserie — 6paccepwu
Brasserie is a type of French restaurant with a relaxed setting, which serves single
dishes and other meals.

buffet — weepgckuii cton
Buffets offer a selection of food at a fixed price. Food is served on trays around
bars, from which customers with plates serve themselves.

café — kade
Cafés are informal restaurants offering a range of hot meals and made-to-order
sandwiches.

cafeteria — kadetepuii
A cafeteria is a restaurant serving ready-cooked food arranged behind a food-
serving counter. There is little or no table service.

casual dining — geMoKpaThyHbI pecTopaH

A casual dining restaurant is a restaurant that serves moderately-priced food in a
casual atmosphere. Except for buffet-style restaurants, casual dining restaurants
typically provide table service.
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coffeehouse — kodeiiHa

Coffeehousesare casualrestaurants withouttable servicethatemphasize coffeeand
other beverages; typically a limited selection of cold foods such as pastries and
perhaps sandwiches are offered as well.

ethnic restaurant — sTHM4eckuit pectopaH
Ethnic restaurants specialize in ethnic or national cuisines.

family style — cemeliHbIli cTU/b
Family style restaurants are a type of casual dining restaurants where food is often
served on platters and the diners serve themselves.

fast casual — GbICTpbIN 1 f@MOKPATUYHBIV pecTopaH

Fast casual restaurants usually do not offer full table service, but may offer non-
disposable plates and cutlery. They give a higher quality of food than fast food
places. The fast casual restaurants use fewer frozen or processed ingredients than
a fast food restaurant.

fast food — pact-dyz
Fast food restaurants emphasize speed of service; diners typically carry their own
food from the counter to a table of their choosing, and afterward dispose of any
waste from their trays.

fine dining — 3/MTHBIM pecTopaH

Fine dining restaurants are full service restaurants with specific dedicated meal
courses. Fine dining restaurants have certain rules of dining which visitors are
generally expected to follow, often including a dress code.

pub —nab
A pub is a bar that sometimes serves simple food fare. A typical pub has a large
selection of beers and ales on tap.

bapbekto
Bbap6ekio — 3TOo pecTopaH, KOTOPbIH crelndaJu3upyeTcs Ha 6apOeKto-0J1r0ax.

oucTpo
Buctpo — 3T0 HEGOJIbINIOE 3aBe/ieHHE, YTOOBI T0ECTh U MOMUThH BUHA.

bpaccepu
Bpaccepu — 3T0 BUJ, GppaHIy3CKOro pecTOpaHa C HEMPUHYXK/JeHHOU 06CTaHOB-
KOH, I/ie oAAIoT OT/e/IbHbIe 6110/l U IPOYYIO ely.
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LIBEACKUI CTOA

[lIBefcKUi cTOJ MpeJiaraeT MUPOKUK BbIGODP 6J10/ M0 GUKCHPOBAHHOM LieHE.
Eja nopaérca Ha oA HOCAX, pacloJioKeHHbIX BOKPYT QypIIeT-CT0JI0B, C KOTOPBIX
KJINEHTHI, B35IB B PYKU TapeJIKH, CaMU ce6s1 00CTyKUBAIOT.

Kade
Kade — 3T0 leMOKpaTHyYHble peCTOpPaHbl, Ipe/Jiarariiux LMPOKUN BbI6OP ro-
pAYHNX 6JII-OA W IIPpUTr0OTOBJIEHHbIE HA 3aKa3 COHABHUYU.

KadpeTepui
KadeTtepuit — 3T0 pecTopaHs, rje noAalT roToBbIe 0J110/1a 32 CTOWKaMu. CToJH-
KOB 1100 BOOOIIE HET, TM60 UX OUEHb MaJo.

AEMOKPATUYHbIN pecTopaH

JleMOKpaTUYHBIM peCTOpaH — 3TO PeCTOPaH, B KOTOPOM IOAAI0T Heloporue 6J110-
Jla B HEMIPUHYK/JIeHHOUM 06CTaHOBKe. B oT/iMdMe OT peCTOPaHOB TUIIA «IIIBEJICKUI
CTOJI», AeMOKpPaTUYHbIe PECTOPaHbIl, KaK IPaBUJIO, IPEAOCTABJAIOT CTOJIUKH.

KodelnHA

KodeilHu — 3TO ZleMOKpaTH4YHble pecTOpaHbl 6€3 06CAYKMBAHUSI CTOJIMKOB, B
KOTODBIX JleJIaeTCsl aKLeHT Ha Kode U Jipyrue HanuTKU. Kak mpaBu/o, MOXeT
TaKXXe MpeAJaraTbCs OrpaHUYEHHbIH BbIOOP XOJIOJHBIX TPOAYKTOB, TAKUX KaK
BbINEYKa U OYyTEPOPOBI.

3THUYECKUIA pecTopaH
JTHUYECKHE pecTtopaHbl ClieqUaJIM3UPYIOTCA HAa 3THHUYECKUX WJIM HAMOHAJb-
HBIX KYXHSfIX.

CeMeMHbIM CTUAb

PecTopaHbl ceMeHHOro THUIA SIBJSIOTCS Pa3HOBU/HOCTbBIO JE€MOKPAaTUYHBIX pe-
CTOPaHOB, TJle e/la 3aYacTyl MOJIAéTCs Ha TapeJiKax, a MOCeTUTEeNU CaMU cebs
006C/TY?>KUBAIOT.

BbICTPBIV M A€ MOKPaTUYHbIN pecTopaH

BrICTpBIN M 1eMOKpaTUYHBIA pPeCTOpaH OObIYHO He MpeJJaralT MOJHOe 06-
CIY>KMBaHHWE CTOJIMKA, HO MOTYT NpPeJOoCTaBUTh He-OJHOpPa30Bble TapeJKU U
cToJioBble pu6opbl. OHU NpejJaraloT efly 60Jiee BbICOKOTO KayecTBa, YeM B
dact-dyne. B aTux pecTopaHbl 6BICTPOro NUTAHUS UCIOJIb3YETCSI MEHbIIIEE KO-
JIN4eCTBO 3aMOPOXKEHHBIX UJIM 00pabO0TAaHHbBIX HUHTPeJUEHTOB, YeM B pecTopa-
Hax Tuna dact-dya.
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dact-dya
Pectopans! Tuna ¢act-dy/; LenarT akLeHT Ha CKOPOCTU 06CIy>KUBaHUs; Moce-

TUTEJIU 06bIYHO CAMM HECYT CBOIO eIy OT MpHJaBKa K BbIGPaHHOMY CTOJIUKY, a
MOTOM yOHPAIOT 3a COOOM.

3/IMTHBIN pecTopaH

JJIMTHBIE PECTOPAHbl — 3TO PECTOPAHBI MIOJHOT'O 0OCAY>KHBAHUS C ONpe/iesIéH-
HbIMU HabopaMu 6.1t0/]. i3bIckaHHbIEe pecTOpaHbl NPU/EPKUBAIOTCS ONpe/eEH-
Hble IPaBUJI IpUEMaA MUILH, U TIOCETUTENN 06bIYHO JJO/LKHBI UM CIe[0BaTh, 4a-
CTO IpeJIo0JaraeTcs Apecc-Koz.

na6

[Tab — 3TO 6Gap, B KOTOPOM MHOT/Ia OAAIOT 0OBIYHYIO e/ly. B TUnMYHOM nabe nMe-
eTcs 60JIbILON BbIGOP NUBA U 3J151 B PO3JIUB.

T'PAMMATHUKA

BCIIOMOT'ATEJ/IBHBIE IVIATOJIbI

BcnomozamensHblll 210201 — 3TO I1aroJi, ynoTpeb s omuics B
COYETaHUU C APYTUMU C10BaMU (06BIYHO IJ1arosiaMu B GopMe UHPU-
HUTHBA) AJis1 06pa30BaHUs aHAJIUTUYECKUX POPM ITUX CJIOB.

B aTux popmax BcnoMoraTesbHbIN IJ1aroJi B 60/bLIEeH MU MEeHbIIEN CTe-
[IeHU yTpauuBaeT CBOe JIeKCUYeCKoe 3HaueHHe U CAYXKUT Bblpa3uTesieM pas-
JINYHBIX 'PaMMaTH4YeCKHX 3Ha4YeHUH. BcrioMoraTesibHble IJ1aroJibl y4acTBYIOT
B 00pa30BaHUM BCeX IVIaroJbHBIX BpeMEH (KpoMe yTBepAUTEJbHBbIX $OpM
Present Simple u Past Simple), B 06pa3oBaHHU C/I0KHBIX HEJUUYHbIX IJ1aroJib-
HbIX $OPM, B IOCTAaHOBKE BOIIPOCOB U 06pa30BaHUN OTPULIATENbHBIX GOPM.

K BcromoraTeJibHbIM IVIaroJaM OTHoOcATcA iaroJbl: to be, to have, to do,
shall, should, will, would. I'narosinl to be, to have, shall, should, will, would
YIOTPEOJISIOTCA U B MO/Ia/IbHOM 3HaUEeHUHY, a [viaroJibl to be, to have, to do ymo-
TPeOBJISAITCS, KPOMe TOT'0, KaK CMbICJIOBbBIE IJIaTr0JIbl.

Do you like chocolate? — Tot 106uws wWokoad?

Bob told me that he would come later. — bo6 cka3as MHe, umo npudém
noasoice.

He is bored. So am I. — OH ycmaa. H st moorce.

She plays the piano. Do you? — OHa uzpaem Ha huaHuHo. A mui?
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dr?. YITPA’KHEHUE

BcraBbTe HYXHbI€ BCIIOMOraTeJibHbI€ IJIaroJibl; nepeseaure npeasao-
KEeHUA:

1. you remember my friend Max?

2. We return home soon.

3.He be angry if he knew.

4.1told him I be going.

5. Our father just written a new book.

6. She done with algebra.

7. What you going to be when you grow up?

8. He given you a diamond ring.

9. They not feel good.

10. We have the tent up in no time.
OTBET

1. Do you remember my friend Max? — Tbl nomHuws Moez2o dpyea Makca?

2. We will return home soon. — Mul ckopo gepuémcsi domoltl.

3. He would be angry if he knew. — O 6b1 paccepduscs, ecau 6bt y3Had.

4.1told him I should (would) be going. — A emy ckazaz, umo notidy.

5. Our father has just written a new book. — Haw omey mosbko umo Hanucas HO8yH
KHUZ2Y.

6. She has done with algebra. — OHa nokonuusa c anze6poti.

7. What are you going to be when you grow up? — Kem mot cobupaewnscs cmams, ko2da
gblpacmeuiv?

8. He has given you a diamond ring. — On nodapus meb6e ko640 ¢ 6puaauaHmoM.

9. They do not feel good. — OHu uyecmayrom ce6s naoxo.

10. We will have the tent up in no time. — Mut Mueom ycmaHogum nanamxky.



|..| OBPA30OBAHHUE — EDUCATION

Education s the process of facilitating learning. In fact, through education, the
knowledge of society, country, and of the world is passed on from generation to
generation.

Education helps and guide individuals to transform from one class to other.
Education is commonly and formally divided into stages such as preschool, primary
school, secondary school and then college, university or apprenticeship. The meth-
odology of teaching is called pedagogy.

Although education is compulsory in most places up to a certain age, atten-
dance at school often isn’t, and a minority of parents choose home-schooling,
sometimes with the assistance of modern electronic educational technology (also
called e-learning).

There are three types of education: formal education, non-formal education,
and informal education.

Formal education
Formal education is usually in school, where a person may learn basic, academic,
or trade skills. Small children often attend a nursery or kindergarten but often formal
education begins in elementary school and continues with secondary school. Post-
secondary education (or higher education) is usually at a college or university.

Non-formal education
Non-formal education includes adult basic education, adult literacy education
or school equivalency preparation. In non-formal education an adult (or a youth
who is not in school) can learn literacy, other basic skills or job skills.
Happily, there are other possibilities. Home education, individualized instruc-
tion (such as programmed learning), distance learning and computer-assisted in-
struction are some of these possibilities.

Informal education
There is also informal education. For example, a parent teaches a child
how to prepare a meal. Teacher can also get an informal education by reading
many books from a library. Informal education is when you are not studying in a
school and do not use another particular learning method.

Public schooling
Public schools provide a free education through the government. Parents
are free to let their children receive private education, but they must pay for it. In
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some poorer places, some children cannot go to school, because their countries do
not make education available, because their families do not have enough money,
or because the children have to work hard to earn the money, or because the soci-
ety have negative prejudice on education for girls.

Bocnutanue — 3T0 npouecc cofeidcTBUsA 06yyeHHn0. PakTUUECKH MOCpe/-
CTBOM CUCTEMbI 06pa30BaHUs U3 NOKOJIEHUS B IOKOJIEHHE NIePeJJaloTCs 3HAHUS
06 0b11ecTBe, CTpaHe U MUpe.

O6pa3oBaHre MOMOraeT JIASAM ePERTH U3 0JJHOTO COLUATBHOTrO Kjacca B
JIpyro¥ ¥ HanpaBJisieT UX B 3TOM JiBMxkeHUH. O6pa3oBaHue, Kak npasuo, Gpop-
MaJIbHO JIeJIUTCSl Ha 3Tallbl, TaKHe KakK: JOLIKOJbHOe 06pa3oBaHUe, Hauya/lbHas
IIKOJIa, CPeHSAS LIKO0JIa, a 3aTeM KOJIJIe[K, YHUBEPCUTET WU NpodeccuoHalb-
Hoe 06ydeHHe. MeTo/jMKa Mpeno/aBaHusl Ha3bIBaeTCs MeJarOTUKOH.

XoTs1 B 60JIBLIMHCTBE MECT 06pa30BaHUeE Jj0 ONpe/ieJIEHHOI0 BO3pacTa siBJIs-
eTCs1 06513aTe/IbHBIM, M0CEIIAEMOCTb LIKOJIbI YACTO He SIBJISETCS 0653aTe/IbHBIM,
¥ He6oJIbIlIast YaCTb poJUTesIel BbIOHMPAIOT JjoMalllHee 06y4eHHe, MHOT/AA C IPU-
BJIeYeHHEM COBPEMEHHbIX 3JIeKTPOHHBIX 06pa30BaTe/IbHbIX TEXHOJIOTUH (TaKxKe
Ha3bIBaeMoe JMCTAaHIIMOHHBIM 00y4eHHEeM).

CyiecTByIOT Tpu BUJa o6pasoBaHusa: popMasbHOe 06pa3oBaHuUe, Hedop-
MasibHOe 06pa3oBaHKe U UHPOpPMaIbHOE 06pa3oBaHUe.

dopmasibHOE 06pa3oBaHUe
dopmasibHOE 00pa3oBaHUe, KaK MPAaBUJIO, TPOUCXOAUT B IIKOJIE, I/le YeJlo-
BEK MOXET MoJiydyaTb 6a30Bble, aKaZleMUYeCKHe WM NMpodeccuoHaIbHble Ha-
BbIKH. MaJieHbKHE JIeTH 4acTO MOCEN[AI0T SICIM WK JIETCKUM cajl, HO 00bIYHO
dopmanbHOEe 06pa3oBaHNe HAUMHAETCS B HAYaJIbHOU IIKOJIE U MPOJ0JIKAETCS B
cpenHel mkoJe. [locT-cpeHee o6pa3oBaHue (UM BhICIIiee 06pa3oBaHue), KaK
NPaBUJIO, HAUMHAETCS B KOJIJIEKE UJIU YHUBEPCUTETA.

HedopmanbHoe o6pa3oBaHue

HedopmanbHoe o6pa3oBaHUe B3pOC/IbIX BK/IOYAET B ceOs1 6a3oBoe 0Opa-
30BaHMe, 00y4eHHe IPaMOTHOCTH B3POCJOT0 HaceJeHUs WIH NpPOorpammy, 3K-
BUBAJIEHTHYIO IIKOJIbHOMY o6pa3oBaHuiwo. [Ipu HepopmasibHOM 06pa3oBaHUHU
B3pOCJIbIM YesIoBeK (MJIM NOJPOCTOK, He MOCELAI0LIUI IKOJIY) MOXeT 06pecTH
IPaMOTHOCTb U Apyrue 6a30Bble UM IPpodpecCHOHaTbHbIe HABBIKH.

K c4acThlo, cylLecTBYIOT U Jpyryue BO3MOKHOCTU. Cpein HUX — JloMalllHee
o6pa3oBaHue, UHAMBHAYaJbHOE 0Oy4YeHHe (HampuMep, MPOrpaMMHPOBAHHOE
obydeHHUe), JUCTAHIIMOHHOE 06yYeHUe U 00y4YeHHe IPU IOMOLIM KOMIIbIOTepa.

HMHbopmManbHOE 06pa3oBaHue
CymecTByeT Takxe MHdopMasbHOe obpaszoBaHue. Hampumep, pojuTtesb
YYUT CBOero pe6éHKa, KaK FOTOBUTH MHUILLY. YUUTENb MOXET TaKxkKe MOJy4YUThb
nHbopMaibHOe 06pa30BaHUeE, MPOYUTAB MHOTO KHUT U3 6UGIHM0TEKH. UHDOD-



104 C.A. MATBEEB

MaJIbHOe o6pa303a1—114e — 3TO KOTIJla Bbl HE YYHUTEChb B IIIKOJI€ U HE UCIIOJIb3yeTe
HHKAKOI'O MHOT'O MeTo/Ja 06yqe1-mﬂ.

[ocyaapcTBeHHOE 1IKOJIbHOE 06pa3oBaHue

['ocynapcTBeHHbBIe LIKOJIBI TPEJ0CTAB/AIOT OeclllaTHOe 06pa3oBaHue yepes
NpaBUTEJNbCTBO. PoUTENIN MOTYT OTIPABJAATh CBOUX JleTel NOoJy4aTb YacTHOe
06pa3oBaHue, HO OHU JI0JDKHBI 32 3TO IJIATUTh. B HEKOTOpBIX GeJHBIX CTaHaX
JleTH He MOT'YT XOJUTh B IIKOJIy, TOTOMY 4YTO BJIACTH He IPeJ0CTaBJIST BO3MOX-
HOCTHU 06pa30BaHUs, IOTOMY YTO UX CEMbSM He XBATAET JEHET, TAKXKe IOTOMY
YTO JIeTH JOJDKHBI TPYAUTHCS, YTOObI 3apaboTaThb JeHbIH, WM NIOTOMY 4YTO B
0011eCcTBe eCTb HeraTUBHOe NIpelyOexxieHre KacaTeJIbHO BOIIpoca 06pa3oBaHUs

JIJIs1 IeBOYEK.

academy — akagemus
admission — noctynsexue
associate professor — goueHT
blackboard — gocka

boarding school — nHTepHaT
break — nepepsbiB

briefcase — noptdenn
certificate — cBupgeTenbcTBO
class — knacc

classmate — ogHOK/ACCHUK
college — konneax
competent — KOMMeTEeHTHbI
conservatory — KOHcepBaTOpuA
copy off — cnuceiBaTh

correct — ncnpaB/ATb

course — Kypc

crib — wnapranka

curriculum — nporpamma oby4eHuA
day nursery — ac/iu

dean — pgekaH

dean’s office — pgeKkaHaT
degree — y4énana cteneHb
department — kadegpa

desk — napTa

development — passuTtue
dictionary — cnoBapb
diploma — gunaom

dormitory — obwexutue
educated — o6pa3oBaHHbIit

aKagemusa — academy

acnupaHT — postgraduate

acnupaHTypa — postgraduate studies

attectat — school-leaving certificate

BOCMMTaHMe — upbringing

BbIMYCKHUK — graduate

BbIMYCKHble 3K3ameHbl — finals

Bbicllee ob6pa3oBaHne — higher edu-
cation

rMMHasua — gymnasium

raoccapuit — glossary

rpamoTHbIi — literate

AeKaH — dean

AekaHat — dean’s office

AeTckui cag — kindergarten

aunaom — diploma

AvnoMHUK — student engaged on
degree thesis

AUpEKTOp WKo/ibl — headmaster

AomaluHee 3agaHue — homework

Aocka — blackboard

AOLEeHT — associate professor

3aBeaytowmii Kapeapoii — head

3auyét — test

usyyatb — learn

MHCTUTYT — institute

uHTepHaT — boarding school

ncnpasAAaTb — correct

KaHMKy/bl — vacation



AHTJIMUCKUH SI3BIK JJIsl CPEJHEI'O YPOBHSI. YPOBEHbB B1

105

education — o6pasoBaHue

enrollment — noctynaexune

exam — 3K3aMeH

examine — 3K3aMeHOBaTb

examiner — 3K3ameHaTop

exercise — ynpaxHeHue

expel — oty T

faculty — ¢pakysbret

fees — nsiata 3a oby4veHune

finals — BbIMycKHble 3K3ameHbl

glossary — rnoccapwii

graduate — BbINyCKHUK

graduation — okoH4aHue y4ebHoro 3a-
BeZeHWA, BbINycK

gymnasium — rumHasua

head — 3aBegyrowmii Kapeapoit

headmaster — gupeKTOp WKOADI

higher education — Bbicluee o6paso-
BaHue

homework — gomaluHee 3agaHune

illiterate — HerpamoTHbIN

incompetent — HekOMMeTeHTHbIM

institute — vHcTUTYT

kindergarten — geTckuii cag

laboratory — nabopatopusn

learn — u3yyaTb

lecture — nekuus

lecturer — nekTop

lesson — ypok

literate — rpamoTHbIN

lycee — nmueit

mark — oueHka

notes — KOHCMeKT

postgraduate — acnupaHT

postgraduate studies — acnupaHTtypa

practical work — npakTuka

principal — pektop

principal’s office — pekTopar

probationer — ctaxép

professor — npernogaBaTe/ib B UHCTU-
TyTe

program(me) — nporpamma

Kadegpa — department

Knacc — class

Konnepx — college

KOMIMEeTEHTHbIN — competent

KOHCcepBaTopusa — conservatory

KOHCMeKT — notes

Kypc — course

nabopatopua — laboratory

nektop — lecturer

NeKuma — lecture

muen — lycee

HerpamoTHbI — illiterate

HEeKOMMeTeHTHbI — incompetent

obpasoBaHne — education

o6pasoBaHHbIli — educated

obwexuntne — dormitory

O/ HOK/MAaCCHUK — classmate

OKOHYaHWe y4ye6Horo 3aBeAeHus, Bbl-
nyck — graduation

otuncamTb — expel

oueHka — mark

napta — desk

nepeBog U3 ogHoro y4ye6Horo 3aBege-
HuA B gpyroe — transfer

nepepbiB — break

n/aH nekuuii — syllabus

n/aarTa 3a obyyeHne — fees

noarotoska — training

noackasatb — prompt

noptgenb — briefcase

noctynsneHue — admission

nocrtynienme — enrollment

npakTuka — practical work

npegmet o6yyeHua — subject

npenogasaHue — teaching

npenogasaTe/b B UHCTUTYTe — profes-
sor

npenogasaTtb — teach

nporpamma — program(me)

nporpamma o6y4yeHmua — curriculum

npopeKTop — vice-principal

paseButue — development

pacnucaHmue — timetable
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prompt — nogckasaTtb

pupil — yyeHuk

reference book — crnpaBoyHuMK

school — wkona

school-leaving certificate — atrectar

seminar — cemMuHap

senior pupil — cTapLluexk/saccHuK

senior student — cTapLueKypcHuK

student — cTygeHT

student engaged on degree thesis —
AUNIOMHUK

studies — yuéba

study — yuutbcA

subject — npegmeT 06y4eHmn

syllabus — naaH nekuumii

teach — npenogasatb

teacher — yuutenp

teaching — npenogasanue

test —3auér

textbook — y4e6bHuMK

timetable — pacnucanue

training — nogroTtoska

transfer — nepeBog 13 ogHoro y4e6-
HOro 3aBe/eHuA B gpyroe

university — yHuBepcuteT

upbringing — Bocnurtanue

vacation — KaHWKy/bl

vice-principal — npopekTop

2

Lo

YIIPA’KHEHHUE

pekTop — principal

pekTopart — principal’s office
cBugeTenbCcTBO — certificate
cemMuHap — seminar

cnoBapb — dictionary
cnucbiBaTh — copy off
cnpaBo4yHMK — reference book
cTaxkép — probationer
CTapLUeK/NacCHUK — senior pupil
CTapleKypcHUK — senior student
cTyaeHT — student
yHMBEpCUTET — university
ynpa*KHeHue — exercise

ypoK — lesson

yuéba — studies

yuebHuK — textbook

y4éHas cteneHb — degree
y4yeHuK — pupil

yuuTenb — teacher

yunTbca — study

dakyabTeT — faculty

wkosa — school

wnaprazika — crib

3K3aMeH— exam
JK3amMeHoBaTb — examine
3K3ameHaTop — examiner
Aacam — day nursery

Hcnosb3ys JIeKCUKYy no TeMe «06pa3oBaHue», COCTaBbTe pacckKa3 06
3Tanax CBOEro 06y4eHMs: IK0JIa — MHCTUTYT (YHUBEPCUTET, aKaJAeMusi) —
acnupaHTypa. PaccKa)kuTe, YTO BaM HPaBUJIOCh BO BpeMsl 0Gy4Y€eHHs, a YTO
HE COBCEM YCTPaHWBaJIo; OTPA3UTE B paccKase MepCrneKTUBbI M0C/Ie OKOHYA-
HHSI y4eGHOT0 3aBe/IeHHs], a TAKXKe MYTH X pean3alnum.
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TPAMMATHUKA

MOZAJIbHBIE CJIOBA

ModasbHble cn08a BbIpaXKalOT TOYKY 3PEHUS TOBOPSIIETO IO
OTHOLIEHUIO K JIeMCTBUTENbHOCTU. Moa/ibHbIE C/IOBA UMEIOT 3HaYe-
HUe NpeJIo0KEHHs, COMHEHHS, BEPOSITHOCTH, YBEPEHHOCTU FOBO-
pSIIEro B MbIC/IHM, BbIPA)KEHHOM B MPeIJ10KEHHH.

MopasbHble €10Ba BBINOJHAIT QYHKIMIO BBOJHOIO 4jeHa NpeaJIoXKeHUs
¥ 0GBIYHO OTHOCSTCSI KO BCeMY IpeJJIoKeHHI0 B 1iesioM: perhaps («BeposiTHO»),
maybe («MoxxeT 6bI1Tb»); of course («koHeyHO»); surely («<koHe4HO»), no doubt
(«HecomHeHHO»); in fact («dpakTudyecku»); in truth («mo npaBe roBopsi»), a Tak-
ke cyioBa ¢ cyddukcom -1y, coBnajariiyde no popme c HapedusiMu: possibly
(«Bo3MOXKHO»), probably («BeposiTHO»), certainly («koHewyHo»), naturally
(«camo cob6oii pazymeeTcsi»), evidently («oueBumHO»), obviously («oueBuHO»),
happily («k cyacTbio»).

Unfortunately the weather was bad. — K coscasenuro, nozoda 6wii1a nio-
Xoll.

Bo/IbIIMHCTBO MOJJa/IbHBIX CJIOB MIPOU30LIJIO U3 HAapeyud M coBHajaeT IO
dopmMe ¢ HapeuusiMu obpasa AelcTBUs, UMeIUMU cydPukc -1y. MoganbHbIe
CJIOBA OTJIMYAIOTCS OT HApe4YUH 10 3HAYEHUI0 U CHHTAKCU4eCKO QyHKIUH.

Hapeyue MOJaJIbHOE CJI0BO

JlaéT 06'bEKTUBHYIO XapaKTEPUCTHUKY |0OBIYHO OTHOCUTCSI KO BCEMY
JlefiCTBYs, CBOMCTBA, MPU3HAKA WU npeJJIOKEHUIO B 11€JI0OM U BbIPAXKAET
YKa3bIBAeT HA 06CTOSITE/IbCTBA, IPU | CyG'beKTUBHOE OTHOIIIEHHE

KOTOPBIX COBEPIIAETCS JeUCTBUE TOBOPSIETO K BbICKA3bIBA€MOM

The second day was exactly like the MBICJTH

first. — Bmopoli deHb 6611 8 mounocmu | Certainly, you cannot interfere. —
NOX04C HA Nepablil. KoHeuHo, 8am He/1b351 BMeWUBAMbCS.
Exactly («B ToYHOCTH») — Certainly («koHe4YHO») —

Hapeuue, KOTOPOEe OTHOCUTCS K MO/IaJIbHOE CJIOBO, TAK KaK COJIEPXKUT
CKa3yeMOMY U BBINOJHSAET QYHKIUI0 | CYy6O'bEKTUBHYIO OIIEHKY MOBOPSIIUM
06CTOATENLCTBA 06pa3a JeCTBUSL. BbICKa3aHHOM MBICJIH, CJIeJ0BaTEJAbHO,

OTHOCHUTCA KO BCeMY MpeaI0oKEeHHUI0
W BBIINIOJIHAET (I)YHKLU/I}O BBOJHOT O
YJIeHa MMpeaJIoXKEeHHUA.




108

C.A. MATBEEB

JyHKIUA-BbIpAXKEHU E
MO/ QJILHOTO CJIOBA

npumep

HeoZ06peHUue

unfortunately, unhappily, unluckily

ofl06peHue

fortunately, happily, luckily

OTPHULIAIOIIMHI OTBET Ha BONPOC

by no means; certainly not

HO[[TBep)K,ZLaIOH_[I/Iﬁ OTBE€T Ha BOIIpOC

certainly; no doubt; surely; yes; yes,
indeed;

COMHEHHUE, NIPpEATIOJIONKEHUE

maybe, perhaps, probably

YBEPEHHOCTh

naturally, no doubt, of course, sure,
sure enough surely, to be sure

yCUJIEHHE

indeed, really

dr?. YIIPA’KHEHUE

HOCMOTpHTe HA HAa3BaHUA IIKOJIbHBIX NpeaMeToB, HpPIBEAéHHble Aa-
Jee. CocTaBbTe pacckKa3, uCnmoJib3yd MoJdJ/ibHblI€ C/IOB4, 0 TOM, KaKue npej-
MeTbl BAM HPABUJIMCH B LLIKOJIE, A KAKHE HET, U I0OYEeMY.

algebra — asre6pa

anatomy — aHaTomuA
astronomy — acTpoHOMMA
biology — 6u1onorua

botany — 60TaHwmKa

chemistry — xumua

computer science — MHPopmMaTH1Ka
drawing — pucosaHue
economics — 3KOHOMMKaA
English — anranincknin A3bik
geography — reorpa¢ua
geometry —reomeTtpuA

history — nctopua

language — A3biK

literature — nutepatypa
mathematics — matemaTuka
music — my3blKa

physical education — ¢u3ky/bTypa
physics — ¢pusmka

psychology — ncuxonorua
sociology — couunonorusa
technical drawing — uepyenne
trigonometry — TpurorHometpun
zoology — 300/10r1A

anrebpa — algebra

aHaTomuA — anatomy
aHr/IMicKuii A3bIKk — English
acTpoHomuA — astronomy
6uonorua — biology

6oTaHnMKa — botany

reorpa¢ua — geography
reomeTpusa — geometry
300/10rna — zoology
MHpopmaTMKa — computer science
uctopusa — history

/vTepartypa — literature
MaTtemaTnka — mathematics
My3blKa — music

ncuxosorua — psychology
pucoBaHue — drawing
coumonorua — sociology
TPUroHomeTpua — trigonometry
dusmnka — physics

¢uskyabTypa — physical education
xumua — chemistry

yepuenmne — technical drawing
3KOHOMMKA — economics

A3bIK — language



|..| TEJEBUAEHWUE — TELEVISION

Television is the main source of information and a cheap form of entertain-
ment for millions of people. It’s the window on the world which gives people an
opportunity to “travel” all over the world, to “meet” different people and learn
about their customs and traditions. It has the power to educate and broaden
minds.

It helps some people to relax after a hard day’s work and escape from reality.
Television broadcasting presents many different television programmes, one after
another: news and sports programmes, talk shows and TV games, documentaries
and feature films, concerts and theatre performances. As a matter of fact, not ev-
ery program is interesting. But some shows are really worth watching.

Some people say that television is a terrible waste of time. It’s true: television
can make people lazier. TV addicts spend hours watching nearly everything what is
on. Unfortunately there are many children among them.

Television keeps people informed about latest achievements in different
fields, current events, offers entertaining and informative programmes. But some
programmes with scenes of crime and violence have negative effects on the peo-
ple, especially children. It’s very harmful for their health and for developing per-
sonalities, because children prefer to watch low-standard shows, horror movies,
songs with explicit lyrics, and silly cartoons. But it’s impossible to ban television
or to throw all the TV sets. It’s necessary to turn it on when they show something
really good and not to allow children to be poisoned by the silly soap operas, dirty
“news” or rude talk shows.

TesneBUJeHYE SBJSETCA OCHOBHBIM UCTOYHUKOM MHPOpPMALUU U AeUIEBON
dopmoit pa3BiieyeHUs AJisT MUJJIMOHOB JIIOJ[el. ITO OKHO B MU, KOTOPOE JIaéT
JIFOJISIM BO3MOXXHOCTb «IyTEIeCTBOBAThb» 110 BCEMY MUY, «BCTPeYaTbCs» C pas-
HBIMH JIIOJIbMU U Y3HABATh 00 UX 00bIYadgX U Tpagunusx. OHO 06J/1a/laeT CUION
NPOCBEIATh U PAaCUIMPATh CO3HAHHUE.

TesieBUZieHHUE TOMOTrAeT HEKOTOPBIM JIIOSIM PACCAAOUTBCS MOC/E TIKETOTO
paboyero AHS U OTBJIeYbCS OT peasibHOCTU. TesleBU3MOHHOE BelllaHUe IpeCcTaB-
JIEHO MHOTUMU PA3JIMYHBIMU TeJIeBU3UOHHBIMHU POrpaMMaMu, KOTOPbIE CAeAY-
IOT OJIHA 3a JIPyroi: HOBOCTHbIE U CIIOPTUBHBIE MPOTPAMMBI, TOK-LIOY U TeJie-
BU3WOHHBIE UTPbI, JIOKYMEHTATbHbIE U Xy/[0KECTBEHHbIE GPUIbMbI, KOHI[EPTHI U
TeaTpasibHbIE Ipe/iCTaB/eHus. PasyMeeTcs, He Bce MporpaMMbl HHTepecHbIe. Ho
HEKOTOPbIE L0y AEUCTBUTENBHO CTOUT CMOTPETh.

HekoTopbhle /1101 TOBOPSIT, YTO TeJieBUJleHHMe — 3TO CTpalllHas TpaTa Bpe-
MeHU. JTO NMpaB/ia: TeJeBU/leHUE MOXKET Jles1aTh JitoJlel 6oJsiee ieHUBbIMU. Teste-
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BU3UOHHbIE KHAPKOMAaHbI» MOTYT YaCcaMH CMOTPETb BCE YTO HU MOKa3bIBalOT. K
COXKaJIEHUIO, CPeJIU HUX eCTh MHOTO JleTel.

TesneBuieHUE AEPXKUT JIIOJENR B Kypce MOCJAEJHUX JOCTUKEHHUU B pas3Jjind-
HbIX 00JIACTSIX, OCBELIAET TeKylhe COOBITHS, MpeAJaraeT UHTepecHble U WH-
dopmMaTuBHbIe TporpaMMbl. Ho HeKOTOpbIE MPOrpaMMBbl CO CLleHaMH HaCUJIUS U
NPECTYNHOCTU UMEIOT HeraTUBHbBIE MOC/Ie/[CTBUSA Ha JII0Jiel, 0COOEHHO Ha JleTel.
ITo 04YeHb BPEHO JIJIsl UX 3/J0POBbSI U [IJIs1 Pa3BUTHUS JIUYHOCTH, IIOCKOJIbKY IETU
MPEeANOYUTAIT CMOTPETh HU3KOMPOOHBIE 110y, QUIbMBI Y?KaCOB, TECHU C BbI3bI-
BaIOL[MMU TEKCTAMH U TJIyIble MyJbTPUIbMBbL. HO 3apeTUTh TeJleBUIeHUE U
BbIOPOCUTH BCE TeJEBU30pbl HEBO3MOXKHO. Hy»KHO BKJIIOUUTH TeJIeBU30D, KOT/a
JleICTBUTEJIbHO OKa3bIBAIOT UTO-TO XOPOIIEee, U He TTO3BOJISATh JI€TAM TPaBUTbhCS
[JIyNbIMU MbIJIbHBIMU ONlepaMU, FPSI3HbIMU « HOBOCTSIMU» WUJIU TPYObIMHU TOK-1LOY.

advertising — peknama

agency — areHTCTBO

anchor — BegyLMit HOBOCTeMN

breaking news — 3kcTpeHHoOe co-
obueHune

briefing — 6puduHr

cartoon — mMy/bTW/1bM

channel — kanan

commentary — KomMeHTapwi

commentator — KommeHTaTop

commercial — peknama

couch potato — yesnoBek, nposoasa-
LMt BCé cBob6oaHOE BpemA Ha
AVBaHe nepes Te/1€B130pPOM

docudrama — goKymeHTa/IbHaA gpa-
ma (XyA0KeCTBEHHbIN GUIbM, B
OCHOBY KOTOPOrO /Ier/I1 pea/ibHble
CobbITHA)

documentary — g0KyMeHTa/IbHbIM
dnibm

editor — pegakTop

family friendly — nepegauu gaa Bceit

cemMbm
game show — Teneurpa / TeneBuKTO-
pvHa
hidden camera show — oy «ckpbiTan
Kamepa»

host — BeayLLMi1 TOK-LLIOY; BECTU MPO-
rpammy

areHTCcTBO — agency

6puduHr — briefing

BeayLMit HoBocTeil — anchor

BeAYLMI1 nporpammbl — presenter

BeAYLMIA TOK-lwoy — host

BecTu nporpammy — host

BK/IIOYMTb — switch on

BbIK/NOYMTb — switch off

AOKYMEHTa/IbHaA gpama —
docudrama

AOKYMEHTa/IbHbIN GUAbM —
documentary

}KypHaaucT — journalist

MHTepBblO — interview

nmHpopmauma — information

KaHan — channel

KomeguiHbINi Tenecepran — sitcom
(situation comedy)

KOMMeHTapuii — commentary

KOMMeEHTaTop — commentator

KOHKypcC TasnaHToB — talent show

MyAbTPUAbLM — cartoon

Mbl/IbHAA ornepa — soap opera

HOBOCTU — News

nepegauu gaA Bceit cembn — family
friendly

nepek/o4aTb NporpaMmmbi Ny/1bToM —
zap

nUKoBoe Bpemsa — repeat
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information — nHdopmauua

interview — vHTepBbiO

journalist — »xypHaaucT

news — HOBOCTH

newscast — nocsiegHve HOBOCTH

presenter — BeAyLLMIH NPOrpaMmbl

press-conference — npecc-
KoHpepeHumA

prime time — nukoBoe Bpems (Koraa
60/IbLLMHCTBO At04el CMOTPAT
Te/1eBU30P)

program(me) — nporpamma

reality show — peaauTtu-woy

repeat — noBTOp Nporpammbl

report — penoprax

reporter — penopTtép

rerun — roBTOP NpOrpamMmbl

screen — 3KpaH

series — Tesniecepuan

sitcom (situation comedy) — kome-
AWMHBIN Tenecepuan

soap opera — Mbl/IbHas onepa

switch off — BbIKAHOUUTD

switch on — Bk/I1OUUTL

talent show — KoHKypc TaznaHTOB

talk show — ToK-LWOY

televiewer — tenespurtesb

television — TesneBupgeHune

TV centre — TeneueHTp

TV set — TesnieBu3op

TV tower — TenebaluHA

weather forecast — nporHos norogpl

zap — nepeK/1to4aTb NPOrpaMmbl Ny/ib-
TOM

9

Lo

YITPA’KHEHHUE

NoBTOP MPOrpamMmbl — rerun

noc/esfHMe HOBOCTM — newscast

npecc-koHpepeHuua — press-confe-
rence

nporHos noroabl — weather forecast

nporpamma — program(me)

peanauTtu-woy — reality show

peaakTop — editor

peknama — advertising, commercial

penopTtax — report

penoptép — reporter

TenebawHAa — TV tower

TenesugeHue — television

TesneBusop — TV set

Tesnesputenb — televiewer

Teneurpa [ TeIeBUKTOpUHA — game
show

Tenecepuan — series

TesneueHTp — TV centre

Tok-woy — talk show

Loy «CKpbiTasa Kamepa» — hidden
camera show

3KpaH — screen

SKCTpeHHoe coobuieHne — breaking
news

an/IBeﬂ,PITe NpHUMepbI pa3/IMYHbIX TEJICBU3UOHHBIX IIepeaav:

cartoon («My/abTQUIBMY)

docudrama («JOKyMeHTaJIbHas1 gpaMa»)
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documentary («J0OKyMeHTa/JIbHbIA PUIbMY)

game show («Tesieurpa / TeJIeBUKTOPUHA»)

hidden camera show («110y «cKpbITas KaMepa»)

news («HOBOCTH»)

reality show («peasuTu-1moy»)

series («Tesiecepras»)

sitcom (situation comedy) («komMeAUNHHBIH
TeJiecepra»)

soap opera («MbLJIbHas onepa»)

talent show («KOHKypC TaJlaHTOB»)

talk show («Tok-10y»)

weather forecast («porHo3 noroJibi»)

T'PAMMATHUKA

COI03bI

Cor3bl B aHIVIMACKOM sI3bIKEe OBIBAIOT NPOCMbIMU, C/A0HCHLIMU,

COCMABHbBIMU.

1) IpocTbie

HpOCTble COKO3bl HEBO3MOXHO PA3JIOKUTb HA COCTAaBHbIE YACTH: and («I/I,

a»), but («Ho»), or («uan»), if («ecan»), that («ato»).

2) Ci1oxxHbIE

B cocTaB C/10’)KHBIX COI030B BXOJUT Hapeyre ever, U1 OHU SIBJISIOTCS coue-
TaHueM JIByX co30B: however («onHako»), whenever («Toraa Kak»).

3) CocTaBHbIe

CocTaBHBI€E COIO3bl — 3TO COYETAHUE CJAY>KeOHBIX CJIOB CO 3HaMeHaTeJIbHbI-
Mu: as long as («go Tex nop noka»), as though («kak ecnu 661, 6yATO ObI»), as
well as («Tak xe Kak»), in case («B ciy4ae»), in order that («z/1s1 TOro 4To6bI»).

CocTaBHbI€ COI03bI MOTYT COCTOSITh U3 [IByX YACTEMN: AS ... aS (KTAK XKE ... KAK»),
both ... and («kak ... Tak (u)»), either ...or («uau ... uin»), neither ... nor («Hu ...
HU»), not only ... but also («He TOJIBKO ... HO U»), nOt SO ... as («He TaK ... Kak»).
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COYNHHUTE/IbHBIE

IPOTUBUTEJIbHbIE

and («a»),

but («HO»),

however

(«omHaAKO; U BCE XKey),
yet («ogHaAKO»)

He would not listen to me, and I wanted
to warn him. — Ox He ciywiaem mens, a s
xomes1 npedynpedums ezo.

Ten to one but it was you. — Jlecaimb
npomug 00H020, HO 3MO 6bl1U Bbl.

He is good to me, yet I dislike him. — Ou
KO MHe X0pouwlio omHocumcs, U, 00HaKo, s
e20 He J1106110.

pa3aesiuTesib-
HbIe

either...or

(«Anu... uay; anu60... 1160;
TO JIH... TO JIU; HE TO... He
TOY»),

for («Tak Kak; U60»),

or («»)

Either [ or he will go. — Hau oH uau 5
notioém.

Hurry up or you will be late! —
Ilocnewume, uHaue 8bt onosdaeme!

and («u»),
as well as («Takxe, Toxe»),

The doctor and his wife came. — IlIpuw.u
dokmop c #eHoll.

E both ... and («u... u»), neither | He came as well as John. — 4 oH, u /lscoH
2 .. nor («HU... HU»), npuwau.
v nor («Hu»), He is both tired and hungry. — On u
= not only ... but (also) («He ycmad, U K momy e 20/100€eH.
=) TOJIBKO... HO U») Neither he nor I went. — Hu oH, Hu 51 He
§ nowu.
He can’t do it, nor can I. — On He Moscem
amo cdesiamy, da u st modce.
NMNOAYUHUTEJ/IbHBIE
after («mocsie Toro Kak»), Do it before you forget. — Cdesatime
as («B TO BpeMsl KakK, KOTZa»), | 3mo, hoka He 3a6blu.
as soon as («KaK TOJIbKO»), Mary decided to wait till the rain
as long as («10 Tex mop Moka, stops. — Mapu peluia o0 4aTh,

° MOKa»), MOKa 3aKOHYHUTCS 10/ b.

E before («npexae yem»), Let’s wait until the rain stops. —

I till («/10 Tex mop moka He»), Jasatime nododcdem, noka He

= until («10 Tex mop moka He»), | 3aKOHUUMCS J0XHCTb.

2 | when («xorzia; KaK (TOJIbKO); How can he buy it when he has
[I0CJIe, TOTO KaK; TOrAa, no money? — Kak oH mMoxcem amo
KOT/a»), Kynumeo, ec/u y He2o Hem deHez?
where («rae»), Don’t talk while you're eating. — He
while («moka; B To BpeMs, KakK; | pazeoeapueaii 3a cmoJioM.

BO BpeMsl TOT0, KaK»)
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if («ecsiy, ecoiu 6b1»),

The debts, if any, were recovered. —

% that («4T0; 4TOGBI»), Ecau u 6vL1u kakue-1ub60 0os12u, OHU
z whether («in») nozauleHol.
3 What have I done that you should
e scold me? — Ymo s cdesas makozo,
§ Ymo 8bl MeHs py2aeme?
i [ asked whether he was coming with
= us. — A cnpocus, notidem Au OH €
HaMU.
~ as («kak»), He is as kind as he is rich. — Oxn u
= as ... as («KakK... Kak»), dobp, u 6ozam.
2 £ | asif («kak 6yaT0»), It is not as if [ was poor. — He mo,
% § as though («kak 6yaTo»), umobul 51 6bl1 6edeH.
§ 2 | $0...as («TaK... KaK»), He is taller than [. — OH ebiwe mens.
@ 5| notso .. as («He TaK... KaK»),
= than («uem»),
°© the ... the («4eM... Tem»)
o | as(«Tak Kak»), How long is it since we last met? —
E because («moTOMYy 4TO; TaK CKo/1bKO 8peMeHU Npow/o ¢ Hawell
2 Kak»), nocsaedHeti ecmpevu?
Z | since («I1OCKOJIBKY, C TEX 10P
= Kak»),
so that («aJ1g TOro 4To6bI»)
o | if («ecin»), I shall go unless it rains. — A4 noiidy,
% provided (that) («mpu ecau He 6ydem 0024cOs1.
g YCIOBUH, UTO; ECIN»),
E unless («ecnu (TO/IbKO) He;
MO0Ka He; pa3Be (TOJIbKO)»)
Ié although («xoTs; HecmoTpst Ha | Although ill, he came. — Hecmomps
o | TO 4TOY), Ha 60/1€3Hb, OH NpUUE.
= E though («xoTs, X0Tb; Though annoyed, I consented. —
e HEeCMOTPS HA TO, YTO...») Xomsi amo meHs1 pazdpaxcano, s
S, 8bIpasu coaaacue.
o | in order that («4T06BI»), [ fear lest he should see her. — 4
§ lest («4TOGBI He; KaK ObI HE»), | 60HCH, Kak 6bl OH eé He yguded.
lq:::)r so that («4T06BI»),

that («4T06bI»)
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dr?. YITPA’KHEHHUE

IIpoyuTaiiTe ONUCAHUS PA3JIMYHBIX TUIIOB TeJIEBU3UOHHBIX IPOrpaMM
U PAacCKaKUTe 0 TOM, KaKHe nepejadM Bbl IpeANoYrTaeTe CMOTpPETh MO Te-
JieBU30py. Pacckaxkute, Kakue ecThb epejady Ha BallleM JIIOGUMOM KaHaJie,
JaiiTe KPaTKyI0 XapaKTePUCTUKY TeJIeBELIaHUIO B BallleM perMoHe.

docudrama — goKkymeHTasbHaA gpama
A docudrama (or documentary drama) is a genre of television programming, which
features dramatized re-enactments of actual events.

documentary — goKkymeHTa/bHbIN PUabM

A documentary film is a nonfictional motion picture intended to document some
aspect of reality, primarily for the purposes of instruction or maintaining a historical
record.

game show — Teneurpa / TeNeBUKTOpPMHA
A game show is a program where people play a game for points, with the goal of
winning money or prizes.

hidden camera show — oy «cKpbITas kKamepa»
Hidden cameras are used in reality television to catch participants in unusual or
absurd situations.

reality show — peasuTtu-woy

Reality show is a genre of television programming which presents unscripted
dramatic or humorous situations, document actual events, and have ordinary
people instead of professional actors.

sitcom (situation comedy) — KomeauiiHbIN Tesecepuan
A sitcomis a genre of comedy that features characters sharing the same common
environment, such as a home or workplace, with often humorous dialogue.

soap opera — Mbl/IbHaA onepa
A soap opera is a serial drama on television or radio which features related story
lines about the lives of multiple characters.

talent show — KoHKypc TanaHTOB

A talent show is an event where participants perform talents of singing, dancing,
acrobatics, acting, drumming, martial arts, playing aninstrument, or other activities
to showecase skills.
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talk show — Tok-oy
Atalk show is a television program where one or more hosts discuss current issues
or other topics with guests.

weather forecast — nporHo3 norogpl
A weather forecast is a prediction on what the weather will be like in the future.

A,OKYMEeHTa/IbHaA gpama

JlokynpaMa (MM JOKyMeHTaJbHas JjpaMa) — 3TO KaHp TeJeBU3MOHHOM INpo-
IpaMMBbl, KOTOPBIM CBSI3aH C Xy/|0’)KECTBEHHO NpeJCTaBJeHHbIM BOCCO3/JaHUEM
peasibHbIX COOBITUH.

LAOKYMEHTa/IbHbI PU/1bM

JloKkyMeHTaJIbHbIH GUIBbM — 3TO HENMPUAYMaHHas TeJeUCTOPHs], KoTopas Ipe/-
Ha3HayeHa [/l JOKyMeHTHUPOBaHUs ONpeJeJEHHOr0 acleKTa JAelCTBUTENbHO-
CTH, IpEeX/ie BCEro B I1eJisIX 00y4YeHHUs UJIU COXPaHEeHHUS UCTOPUYECKUX COOBITHM.

Teseurpa [ Te/IeBUKTOpPUHA
TeneBUKTOpHHA — 3TO MPOrpaMMa, TZe JIIOAU UTPAIOT B KaKy0-U60 Urpy AJis 3a-
pabaTbIBaHUS OYKOB C II€JIbI0 BBIUTPATh JIEHbI'U UJIH MTPU3BI.

LLOY «CKPbITasA Kamepa»
CKpbIThle KaMepbl UCIOJIb3YIOTCS B JJOKYMEHTA/IbHOM TeJIeBUJEHUU [IJISl TOTO,
YTOOBI NOMMATh YYaCTHUKOB B HEOOBIYHBIX UJIH HeJIENbIX CUTYaIUsIX.

peanuTu-LIoy

PeanuTU-1110y — 3TO KaHP TeJI€eBUSUOHHOM NPOrpaMMbl, KOTOPbIH NpeJcTaBJIsA-
eT CIIOHTaHHble WM IOMOPUCTHYECKHE CUTYyalluH, COOBITHS, POUCXOAsLIMe B
peasibHON e CTBUTENBHOCTH, B KOTOPBIX 33/1eiCTBOBAHbl OObIYHBIE JIIOJIH, A HE
npodeccuoHa/bHble aKTEPHI.

KOMeAMMHbIV Tenecepuan

CUTKOM — 3TO KOMeAMMHBIM XaHp, KOTOPBIH [Ipe/iCTaBJ/IsIeT repoeB B 0011 el /14
BCeX Cpe/ie, TAKOM KaK JI0M UJIM pabodee MecTo, 4aCTO B CONPOBOXJEeHUH IOMOPHU-
CTUYEeCKHUX JUaJIOrOB.

Mbl/IbHaA onepa
MbLibHas onepa — 3TO TeJeBU3MOHHBIM cepuaJsl, KOTOPbIU NpeACcTaBJIsIeT CBSI-
3aHHbIE JIPYT C APYTrOM OBECTBOBAHUS O )KU3HU Pa3/INYHBIX T€POEB.
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KOHKYPC Ta/laHTOB

KoHKypcC Ta/laHTOB — 3TO MepOINpUsITHE, T/ie yIaCTHUKH MPOSIBJASIOT CBOU CIIO-
COGHOCTH B MEHWH, TAHIIAX, aKPOOATHKE, aKTEPCKOM MacTEPCTBE, 6OEBbIX UCKYC-
CTBaX, UTpe Ha My3bIKaJIbHbIX UHCTPYMEHTAX UJIM MHBIX AeHCTBUSAX A [[eMOH-
CTpaLlU¥ CBOMX HABBIKOB.

TOK-LLOY
Tok-110y — 3TO TeJIeBU3WOHHAs MporpaMMma, rjie oJJUuH Uiu GoJiee BeAylIUX 06-
CY’KJIAl0T C TOCTSIMHU TEKYIIKe COObITUS UJIH APYTHE TEMBI.

MPOrHO3 Norogbl
[IporHos norozsel — 3TO NpesicKa3aHUe HA TeMY TOrO0, KaKod 6y/ieT B GyaylieM
noroza.



SAK/JTIOYEHUE

Ham kypc nogowén k koHny. HamomHuM, 4To nporpaMma JaHHOTO Kypca
B1 — 3T0 noporoBelil ypoBeHb (Intermediate). B cooTBeTCcTBUM € peKOMeHa-
nusmu bputanckoro CoBeta (British Council), ypoBens Threshold npegmnosiaraet
CaMOCTOsITe/IbHOE BJIaJieHue CJelyI0IMMHU HaBbIKaMu:

1. 'pamMmaTHKa

— BJIaJIeHUe accuBHbIM 3asiorom (Passive Voice);

— yMeHUe BblpaXkaTbh pa3/IMYHbIMU cllocob6aMu 6yaylLue AelCTBUS;

— yBepeHHOe M0JIb30BaHHe HAaCTOANIUM coBepilieHHBIM (Present Perfect) u
HACTOSILI[MM COBEPIIEHHBIM AJnTeabHbIM (Present Perfect Continuous) BpemeHna-
MU;

— yMeHUe 06pa30BbIBAaTh CPABHUTEJIbHbIE U TPEBOCXO/IHbIE CTENEHU CPaB-
HeHUs NMpUJIaraTeJbHbIX U HApeYui;

— HCI0JIb30BaHUeE B PeYH U Ha NMHUCbMe MO/Ia/IbHBIX IV1aroJ10B;

— 3HAKOMCTBO C repyH/JUeM U UHQUHHUTHUBOM;

— 3HaHUe Pa3JIMYHBIX TUIIOB YCJOBHBIX MPEAJI0KEHUM.

2. CroBapHbI# 3anac
— o06beM cioBapHoro 3amnaca: 3000-3200 cioB u ¢pas.

3.ToBopeHue

— CIIOCOGHOCTb OMMUCBHIBATh COOBITHUS MJU OMNBIT, BIPAXKATh CBOE MHEHUE,
MOJIKpeNJisisl ero NpuMepaMu;

— CNOCOOHOCTb MPUHUMATh yYaCTHE B CIOHTAaHHOM iMasioTe BO BCEX TUMTUY-
HbIX CUTYallUsIX, BKJIIOYasi 0OMeH KOPOTKUMU $ppa3aMu, BbIpaXKAOIIUMU JUYHOE
OTHOIIE€HHKE K ABJIEHUIO WJIH IIpEIMETY.

4. IlucbMo
— yMeHHe HanucaTb 6e3 0co60ro TpyZa JUYHOE NUCbMO WJIU HeOOJbIION
CBSI3HBIN TEKCT C ciokeToM (6osiee 20 npeasiokeHUH, 6e3 M0OJIb30BaHUS CJIOBa-

pém).

To ecTy, eciu 4yes0BeK, U3YyYMBIIMHI JaHHOE NOCOOHE CMOXET CKasaTb O
cebe: «fl mOHMMal0 OCHOBHbBIE UJleH YETKUX COOOLIEHNH, C/leJlaHHbIX Ha JIMTepa-
TYPHOM f13bIKe Ha pa3Hble TeMbI, TUIMYHO BO3HUKalOLIMe Ha paboTe, yuebe, J10-
cyre. fl ymeto 061aTbcsl B 60JIbIIMHCTBE CUTYALMH, KOTOPble MOTYT BOSHUKHYTh
BO BpeMs Npe6bIBaHUs B CTPaHE U3y4aeMoro si3bIKa. I MOry cocTaBUTb CBSI3HOE
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Co0blIeHre Ha U3BECTHbIE UJIK 0CO00 UHTEPECYIOle MeHs TEMbI; MOT'Y OIHCATh
BIE€YATJIEHUS, COOBITHS, HAJIEX/1bl, CTPEMJIEHHS], U3JIO)KUTh U 060CHOBATbH CBOE
MHEHHME U IJIaHbI Ha OYAyIlee», TO I[eJIb Halllero Kypca JIOCTUTHYTa. Yiadu!



duniq saq uaniq 1q ERRR) S alq
guipuiq spuiq punoq punoq q.LedI9ELEED puiq
3uippiq spiq (uap)prq p1q / apeq Anom aretervadn pIq
gunyelaq saxelaq uayelaq 300319q Bo9.LEIrged.Lo aye19q
dumaq s19q 19q 19q udeu arexds¥ 19q
gurprnsaq sopLisaq uappLisaq apoalsaq qLed1dr7900 apLIsaq
gumasaq S19s9q 19s9q 19s59q qaLel>xed0 19s9q
guryoaasaq ENREERED 1ysnosaq ysnosaq 9LBIOWA 299saq
duipuaq spuaq juaq juaq q4LeQU.ID puaq
duipjoyaq sployaq IELEL prayaq q1adeAh ployaq
gurpaigaq spligaq 1139q 111389q qLedI190B0L0 pai8aq
3umadaq s1989q uanogdaq 1039q aresxodon 1939q
guruurgdaq suidaq ungaq uegaq d9LeHUhEH urgaq
guqejaq S[rejoq us[[ejaq 19329 BodLehoiIuda 1eJaq
gurwoodaq Sou1029q EINGREN] awedaq BJO9.LUE0HEB.L) aw0daq
duneaq syeaq uajeaq Je9q q9.L1Q 1e9q
durreaq s1eaq (d)uroq 210q ULDOH Ie9q
guraq SI uaaq 1M /sem BJ)9.LUTOXEH ‘41199 9q
gunjeme sayeme uayome ayome Bod.Lengoodu aeme
guisiie sasLIe uasLie asoJde BO9.LEWHHYOL asLie
VINdO®-DNI "h 74 OTIUIf 3-€ 1 ATdIDILYVd ATdINIS LSVd [rogad4n dU.LUHNOHU

d0I/0JVI/I XIIHIIMdVdIUAH VIIM9V.L




121

YPOBEHE B1

WCKUH 3bIK JIsl CPEJHETO YPOBHSI.
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A

able — cnioco6HBIN

about — o

abscess — HaphbIB

absorbing — yBJyiekaTe/bHBIN

academy — akazeMus

accident — HecyacTHBIHN cy4yal

account — cuért

accountant — 6yxrasatep

acid — kucsbIi

acrobatics — akpo6aTuka

across — yepes

act — MoCTyMNoK; UrpaTh Ha CIieHe

action-packed — moJyiHbIHN COOGBITHH

actor — akTép

actress — akTpuca

adapt for the stage — ajjlantTupoBaTth
JlIsl TeaTpa

addition — go6aBsieHue

adjustment — HacTpolika

admission — nocrtynieHue

adventure novel — npuk/IoUYeHye-
CKUM poMaH

adventure story — npukJ/oueHye-
CKasl UCTOpHUS

advertisement — peksiama

advertising — peksiama

affect — BauaTH

after — nociie

again — onfTb

against — npoTuB

agency — areHTCTBO

agreement — coranieHue

air — Bo3ayx

airplane — camousnéTr

Albania — An6anus

Albanian — an6aHel, aJi6aHCKUH
(A3BIK)

algebra — asnre6pa

all — Bce

allergy — anseprus

almost — noytH

already — yxe

always — Bcerja

amateur theatre — camogesaTenb-
HbIU TeaTp

American — amepukaHell, aMepHUKaH-
CKUH

American football — amepukaHckuit
dyTbON

among — cpeau

amount — BeJIMYUHA

amphitheatre — ampureatp

amusement — pasBjieyeHUue

anatomy — aHaTOMMUSA

anchor — Beayiuii HoBocTel

and —y, a

angle — yron

angry — cepZUTbII

animal — >xuBoTHOE

anorak — KypTKa ¢ KalouoHOM

answer — OTBET

ant — mMypaBein
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antique shop — aHTHKBapHas J1aBKa,
aHTUKBapHbIM MarasuH

any — KT0-HUOY/lb, YTO-HUOYAb

anyway — rje-Hubyab

anywhere — rze-HuGyzb, Kyja-
HUOYAb

apparatus — npu6op

appendicitis — anneHguIUT

appetizer — nepBoe nojaBaemMoe
6J1I0/10

applaud — ansioaMpoBaTh

apple — s6J10k0

appliance store — marasuH GbITOBOU
TEXHUKU

approval — oyo6peHue

April — anpesnb

arch — apka

architect — apxuTtekTop

argument — aprymMeHT

arid climate — cyxo# kiumat

arm — pyka

army — apMmus

arrest — apecToBbIBaThb

art — MCKycCcTBO

arthritis — aptpur

artist — xy0’KHUK

as — Kak

assault — nanazenue

associate professor — foeHT

asthma — actma

astronomy — acTpOHOMHUS

at — 1py, B, Ha

athletics — niérkas aTieTuka

atmospheric absolute pressure —
aTMocepHoe JiaBjeHne

attack — nanazgeHue

attempt — nonbITKa

attention — BHUMaHue

attentively — BHUMaTesibHO

attraction — nputsxxeHue

audience — ny6JinKa

August — aBrycr

Austria — ABcTpus

Austrian — aBcTpueln, aBCTpUHCKUN

author — aBTop; nucaresb

authority — BsiacTb, opras BjacTu

autobiography — aBTo6uorpadus

automatic — aBTOMaTH4YeCKUHN

avatar — aBaTap

awaiting the arrival of the police —
B OXKMJLAHUU OJTULUN

awake — 6o/ipcTByOIIUI

B
baby — pe6éHok
back — Hazaz, o6paTHO; ciMHA
backgammon — Hap/ib1
backstage — 3a kysnucamu
bad — nsoxoi
badminton — 6agMUHTOH
bag — cymka
baker — nekapsb
baker’s — 6ys0uHas
balance — paBHoBecue
balcony — 6ankoH
ball — mau
ballet dancer — 6asepuHa / TaH110D
ballroom dancing — 6asibHble TaHI[b
ban — zanpemniatb
band — nenTa; rpynna
bar — 6ap
barbecue — 6ap6ekio
barman — 6apmen
barometer — 6apomeTp
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barrier — nuiar6aym

base — ocHoBa

baseball — 6elic6o

basin — Ta3

basket — kop3uHa

basketball — 6ackeT60

bath — BanHa

bathing suit — kynanbHBIA KOCTIOM,
KyTNaJbHUK

be (was / were; been) — 6bITb, Haxo-
JIAThCS

be a failure / be a flop — npoBanuTe-
cs1 (o nvece)

be a success — numeTs ycrex

be in police custody — 6bITb 3a11€p-
»KaHHBIM ITOJIMIIUEHN

be on — uaTu (0 nvece)

beading — 6uceponseteHue

beautiful — kpacusbiit

because — notomy uTo

become (became; become) — ctaHo-
BUThCA

bed — xpoBaTh

bee — nuesna

before — 10, paHblite, npex/e

begin (began; begun) — HauuHaTH

behaviour — nosesieHue

Belgian — Gesibruen, 6eJbruickui

Belgium — Besibrus

belief — Bepa

believable — npaBaono06HbIN

bell — kosokonBUKK

belt — nosic, pemMeHb

bent — HeuecTHBIN

beret — GepeT

berry — sarozna

between — mexy

beverage — HanuTokK

bicycle — Besiocunef

big — Gosboit

bikini — 6ukuHu

biography — xu3Heonucanue

biologist — 6uoJsior

biology — 6uosorus

bird — nTuna

birth — poxaenue

bistro — 6uctpo

bit — kycok

bite (bit, bitten)) — kycaTp

bitter — kucabii

black — 4épHbIii

blackboard — nmocka

blackmail — manTax

blade — 6puTtBa

blog — 6GJior

blood — kpoBb

blouse — 6.1y3ka, kKopTouKa

blow (blew, blown) — ayTb

blue — cunum

board — pmocka

boarding school — nnTepnart

boat — noaka

body — TeJsio

bodybuilding — 6ogu6uaguHr

boiling — xunauui

bomb — 6om6a

bone — kocTb

book — kHura

book depository — kHUTroXpaHUJIU-
e

book the seats — 6poHupoBaTh Me-
cTa

bookshop — kHWKHBIN MarasuH

boot — 60oTHHOK; 6ara)xHuK
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boring — ckyunbIit

botany — 6GoTaHuka

bottle — 6yTblika

boutique — 6yTUK; (HEGOIBIIOH)
MOJHBIN Mara3uH

box — dmuk, KOpo6Ka; TeaTpasibHas
JIoXKa

boxing — 60xkc

box-office — 6useTHas kacca

boy — manbuuk

bra — 6rwocTranbsrep

brain — mo3r

brake — Topmo3s

branch — BeTBb

brass — menb

brave — cmesnbiit

Brazil — Bpasunus

Brazilian — 6pa3uJeln, 6pasuibCKUl

bread — xs1e6

break (broke; broken) — siomaTh

breakdown — aBapus

breaking news — skcTpeHHoe co-
oblIeHue

breath — grixanue

breeze — nérkuii BeTepok, 6pus

brick — kupnuu

bridge — xupnuu

briefcase — noprtdenb

briefing — 6pudunr

bright — scHbIN, nOroXui; cBeT/IbIN

brilliant — 6siecTamui

bring (brought; brought) — npuno-
CUTh

broken — csjioMaHHbIH

bronchitis — 6poHxuT

brother — 6par

brown — kopuyHeBbIH

brush — yuctuthb

bucket — Beapo

buddy seat — kossicka MoToIHMKIa

buffet — mBeackuii cro

build (built; built) — ctpouTts

builder — ctpouTenn

building — 31aHue

bulb — namnouka

Bulgaria — Bosirapus

Bulgarian — 6oJsirapuH, 6oarapckui
(A3BIK)

bumper — 6ammep

burglary — kpaxa co B3jiomom

burst — pa3pniB

burst into applause — pa3spasutbcs
anJofMCMeHTaMHt

bus — aBT06yC

bus driver — BoguTe b aBTOOYCA

business — geso

business and finance — 6u3Hec u
dbuHaHCBI

businessman — 6u3HecMeH

but — Ho

butcher — mMscHUK

butcher’s — MscHas n1aBka

butter — macsio

butter dish — macnéuka

button — nyrosuna

buy (bought; bought) — nmokynaTts

by — nocpezcTBOM, y, 0K0J10

byte — 6aiiT

café — kade

cafeteria — kaderepunt
cake — nupoxHoe

call the police — BbI3bIBaTh MOJHULIUIO



AHTJIMUCKUH SI3BIK JJIsl CPEJHEI'O YPOBHSI. YPOBEHbB B1

133

calm — crokoiHbIN

camera — doToanmnapart, poTokamepa

cameraman — olepaTop

cancer — pak

candy shop — xoHauTepcKas

canvas — XOJICT

cap — KeIlKa; Wanka; Gpypakka; ma-
MovKa

car — MallrHa, aBTOMOOHJIb

card — oTKpbITKa

cardigan — kapaurad

care — 3a60TUThCSA

careful — ocTtopoxHbIH

caretaker — cMOTpPUTEJIb, CTOPOXK

caries — Kapuec

carpenter — IJIOTHUK

carriage — noBo3ka

cart — TeJiexKa

cartoon — MyJbTOUIBM

casual dining — fgeMokpaTHUUHBIN
pectopaH

cat — KoIka

catch (caught, caught) — s0BUTH

cause — IIPpUIUHATDb

cede — ycTymnaTb

cent — 1ieHT

certain — HecOMHeHHBI!

certificate — cBueTeNLCTBO

chain — enb

chalk — men

chance — cayyait

change — meHATH

changeable — n3mMeH4YUBBIN

channel — kanan

character — pelicTBymolee U110,
nepcoHax

charity shop — 6s1aroTBopuTe/IbLHBIN
MarasuH

cheap — geméBbii

check — yek

checked — ksieT4aThIH, B KJIETOUYKY

cheese — cbip

chef — med-nosap

chemical — xumnueckuit

chemist — xumuk

chemist’s — anTeka

chemistry — xumus

chest — cyHnayx

chick lit — siutepartypa A1 Mos0AbIX
YKEHIIWH

chief — riaBHbIH

Chief of the police — wed nonuuuu

chilly — xosoqHbBIH, CBeXXUH, TPO-
XJAaJHbIN

chin — noa6opook

China — Kwurait

Chinese — xuTael], KUTalCKUH
(A3BIK)

chocolate — moxosaz

choose (chose; chosen) — Bbi6UpaTh

church — uepkoBb

circle — kpyr

class — knacc

classmate — ogHOKJIaCCHUK

clean — 4ucTeii

clear — scHbIf

clergyman — cBAleHHUK

clerk — kJepk

clever — ymMHbIH

cloakroom — rapzaepo6

clock — yack! (HacTeHHbIE)

clothes — ogexna
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clothes store — marasuH roToBoro
IJIAThS, O /Ibl

cloud — o6sako

cloudy — nacMypHbIH, 06/1a4HbBIH

clumsy — HeyKJIIOXKUH

coal — yrosb

coat — maJsibTO

coffee — kode

coffee pot — KodelHUK

cold — xoy10qHBIH

coffeehouse — kodeliiHs

collar — BopoTHUK

collecting antiques — KoJJIeKIITMOHU-
pOBaHHe MPeMETOB CTaPUHBI

college — xosnemx

colourblindness — fasbTOHU3M

comb — pacuécka

come (came; come) — IPUXOAUTH

comfort — komdopT

commentary — KOMMeHTapui

commentator — KOMMeHTaToOp

commercial — pekyama

commit a crime — coBepIIUTb Mpe-
CTyIlJIeHHe

committee — xomMuTeT

common — o6IHKI

company — KOMIaHUs

comparison — cpaBHeHHe

competent — KOMIeTeHTHbBIN

competition — copeBHOBaHUEe

complete — noJsiHbIN

complex — c0KHbBIN

composer — KOMII03UTOp

computer science — nHpopmMaTHKa

concert — KOHLIEpPT

condition — coctosiHne

conduct the rehearsal — npoBoauts
peneTUIHIO

confectioner — koHaUTEp

confectioner’s — KoHAUTEpCKast

confusing — 3anyTaHHbIN

connection — coeJMHEHUE

conscious — co3HawUUH

conservatory — KoHcepBaTOpHUs

constipation — 3anop

contemporary — coBpeMeHHas JIuTe-
paTtypa

continental — KOHTUHeHTaIbHBIH (0O
KJIuMare)

control — koHTpoJIb

convenience store — BeyepHUH Ma-
rasuH

€00k — noBap; roTOBUTH

cookbooks — noBapckue KHUT'H

cool day — npoxsiafiHbIH JleHb

copper — Me/ib

COpy — KOIIMPOBATh

copy off — cnuckiBaTh

cord — BepéBKa

correct — ycnpaBJiATb

costume designer — xy/10’)KHUK 110
KOCTIOMaM

cotton — XJIoONOK

couch potato — 4esioBeK, NIpoBoO-
JOS1UN BCé cBOOOAHOE BpeMs Ha
JUBaHe 1epe/J; TeJeBU30pOM

cough — kaiesb

country — crpaHa

course — Kypc

court — cyn

cover — MOKpPbIBaTh

COW — KOpOBa

cowardly — TpyciuBbIH
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cowling — kanot

crack — B3Js1aMbIBaTh

credit — goBepue

crib — mmaprasnka

crime — npecTyInJieHne

criminal — npectynHuk

cruel — >xecToKHH

crush — gaBka

Cry — KpHU4aTh; IJIaKaTh

cup — yalika

current — noTokK

curriculum — nporpamMma o6y4eHust
curtain — 3aHaBec; mTopa

curtain calls — BbI30BbI Ha MOKJIOH
curve — cru6aThb

cushion — auBaHHas noAyIKa
customer — KJIUeHT

cut (cut, cut) — pe3atb

cycling — kaTaHue Ha BesocuIiesie

D
damage — noBpexJaThb
damp — ceIpocTh
danger — omacHOCTb
dangerous — onacHbI#
Danish — gaTtyaHuH, JaTCKUH

(3bIK)
dark — TéMHBIN
daughter — gou4b
day — geHb
day nursery — sciu
dead — MépTBbIH
dean — fekaH
dean’s office — gexanar
dear — MuJbIH
death — cmepThb
debt — pour

debut — ge6roT

December — nexkabpb

decision — permeHue

deck — nany6a

decorator — odpopmurTesnb

deep — riiy6okuit

defence — o6opoHa

degree — creneHn

degree — y4yéHas cTeneHb

delicate — usaAmHBINA

demotivational poster — nemoTtu-
BaTOp

denim — pxuHCOBas TKaHb

Denmark — /lanus

dentist — ganTucr

department — kadespa

department store — yHuBepcasib-
HbIM MarasuH, yHuBepMar

dependent — 3aBuCHMBIN

design — nian

designer — gusaiinep

desire — xesnaHue

desk — napra

dessert — neceprt

destruction — paspyuieHue

detail — getanb

detective story — netekTun

development — paszBuTue

diabetes — guater

diarrhea — guapes

dictionary — ciioBapb

different — apyroii

digestion — nuueBapeHue

digital book — ssiekTpoHHast KHUTa

digital e-books — kHurH B 3J1€K-
TPOHHOM popMaTe

diligent — Tpy0/1106MBbIN
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dinner plate — Heryiy60Kasi TapeJsika

direction — HamnpaBJsieHue

diploma — gunsiom

director — pexwuccép

dirty — rpssHbIi

discovery — oTkpbIiTHE

discus throw — mMeTaHue JuckKa

discussing the book — o06¢cyxzaeHne
KHUTHU

discussion — o6cyx/eHue

disease — 6oJie3Hb

disgust — oTBpalieHue

dish — 610710, Tapesika

distance — paccTosiHue

distinctly — oTuéTtivBO

distribution — pacnpegenenue

diving — gaiiBUHT

division — gesneHue

do (did; done) — penathb

doctor — Bpau

docudrama — fokyMeHTaJbHasA Jipa-
Ma

documentary — Jj0KyMeHTa/IbHbIH
bunbm

dog — cobaka

door — aBepb

dormitory — o6mexuTtue

doubt — comHeHUEe

down — BHU3Y, BHU3

drain — BogocTOK

drama — gpama

drama theatre — gpamatuyeckuit
TeaTp

draw (drew; drawn) — pucoBaThb

drawer — aniuk

drawing — pucoBaHue

dreadful — y>xacHas (o nozode)

dress — nyaTbe

dress circle — 6enbaTaxk

dressing room — TeaTpaJibHas y6op-
Has

drink (drank; drunk) — nutb

drive (drove; driven) — BecTu MaIu-
HYy

driver — BoguTe b

drizzle — MenKu# 70X/1b

drop — kansa

drug store — anTeka

dry — cyxoi

due — joJnkHOE

dull day — nacmypHbIii eHb

dust — nbuIb

Dutch — rosinangen, rosaaHjcKkui
(A3BIK)

ear — yxo

early — panHuit

earth — 3zemuisa

east — BOCTOK

easy to read — sierko YuTaeMbIi
eat (ate; eaten) — ecTb

eatery — 6ap, 6ydeT, 3aKycoyHas
e-book reader — 6ykpuzep
economics — 3KOHOMHUKA
economist — 3KOHOMUCT

edge — kpaii

editor — pesnakTop

educated — o6pa3oBaHHbIN
education — o6pasoBaHue
effect — pesysbrar

egg — SN0

eight — Bocemb

eighteen — BoceMHaAaTh
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eighty — BocembaecsaT

electric — asiekTpudecKkui

electric locomotive — 3sekTpoBO3

electrician — asiekTpuk

eleven — ogvMHHAIATH

e-mail — 3yiekTpoHHas noyTa

e-mail address — agpec 3/1eKTpoH-
HOU MOYTHI

emoticon — cMalaIuK

end — KoHer

engine — JgBuraresb

engineer — nHXeHep

England — Aurius

English — anrnnyanuH, anrIMACKUR
(3bIK)

enough — 10Bo0JIbLHO, 0CTATOYHO

enrollment — nocrtynjeHve

equal — paBHBII

erratic — Hernocjen0BaTe/bHbIN

error — ourMbka

ethnic restaurant — sTHUYecKui
pecTtopaH

even — Jlaxe

event — co6bITHE

ever — Korza-i1u60; Bceraa

every — Kax/|bli, BCSIKUI

everywhere — Besjzie

evidence — Jj0ka3aTeJbCTBO

exam — 3K3aMeH

examine — 3K3aMeHOBATh

examiner — s3K3aMeHaToOp

example — npumep

exchange — o6MeH

exercise — ynpaxHeHue

existence — cyiecTBoBaHHE

expansion — pacumpeHue

expel — OTYUCTUTH

expensive — goporoi
experience — OIbIT

expert — skcnepT

express train — skcmnpecc
extortion — BbIMOraTeJ/JibCTBO
eye — rja3

face — nuno

fact — daxr

faculty — dakysnbreT

fair — cripaBe/IMBBIN; XOPOIIUH; sIC-
HbIU

fairy tale — ckaska

fall (fell; fallen) — magaTte

false — noxHbIN

family — cembs

family friendly — nepegauu ns1s1 Bceti
ceMbH

fantasy — ¢anTtactuka, ¢aHTI3U

far — gaseko

farm — depma

farmer — ¢epmep

fast — 6bicTpo

fast casual — 6bICTpBIN U leMOKpa-
TUYHBIM pecTopaH

fast food — dact-dyg

fast-food restaurant — 3akycouHas,
pecTopaH 6bICTPOT0 0OCTYKUBa-
HUSA

fast-paced — 6bICcTpO pa3BUBaOIIHM-
ca

fat — ToscTRIN

father — oren

fear — GosaTbCA

feather — nepo

February — ¢eBpasb
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feeble — cna6w1ii

feel (felt; felt) — yyBcTBOBATH
feeling — uyBcTBO

fees — muaTa 3a 06ydeHue
female — >xeHCKU

ferry — napowm

fertile — myomopoaHbII

fiction — xynoxecTBeHHas 1UTEPATY-

Pa; BbIMbICEJ

field — nosie

fifteen — naTHaguaTh

fifty — naTbaecar

fight — cpaxxaTbcs, 6opoThes

fill — 3anosHATH

filling station — 3anpaBoyHas cTaH-
s

film director — xuHopexxuccép

finals — BbINyCKHbIE 3K3aMeHBI

find (found; found) — HaxoaUTH

fine — mrtpad

fine dining — suTHBIN pecTopaH

finger — naser

Finland — ®unnauausa

Finn — ¢unH

Finnish — ¢uHckuit (s13b1k)

fir — esnp

fire — oronb

first — nepBbIi

first night — npembepa

first-class restaurant — nepBokJiacc-

HbIM pecTOpaH
fish — pri6a
fitness — ¢puTHeC
five — nath
flag — ¢uar
flame — nams
flat — nmuiockuit

flea market — GJIOIIMHBIN PHIHOK,
GapaxoJika

flight attendant — cTtroapaecca / cTio-

apAa
floor — non
florist’s — iBeTOYHbBIN MarasuH
flower — 11BEeTOK
flowery — ykpaiieHHbIN [[BeTaMHU
flu — rpunn
fly (flew; flown) — sieTaThb
flying squad — Hapsaj nonunuu
fog — Tyman
foggy — TymMaHHBIN
fold — cksagpIBaThH
folktale — HaposaHas ckaska
food — numa, ega
food and wine — npoayKThI 1 BUHA
foolish — raynbiit
foot — cTynus
for — nna
force — cuJa; 3acTaBaAsAThH
fork — Buska
form — ¢popma; popmupoBaTh
forth — Bnepép
forty — copok
forum — ¢popym
forward — Bmepép
four — yeTbipe
fourteen — yeTbipHaAIATH
fowl — ntuna
foyer — ¢oiie
fracture — nepesiom
frame — pama
France — ®pannus
freakish climate — HenocTossHHBIN
KJIUMaT
free — cBOGOJHBIN
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freedom — cBo6oja

French — ¢panuys, ppanuysckuit
(A3BIK)

frequent — yacTteI

Friday — natHuna

friend — gpyr

from — us3

front — nepef,

frost — mopos

frosty — Mopo3HbIi

fruit — ¢pyxT

full — nosiHbIN

fur — Mex; mepcTb

fur coat — my6a

furniture store — MeGesibHBIN Mara-
3UH

future — 6ynymee; 6yayuui

G

gallery — ranépka

game show — Tesieurpa / TesleBUKTO-
puHa

gangrene — raHrpeHa

garage — rapax

garden — caj

garden center — 11BeTOYHBIHN / cafio-
BBIM LIEHTP

garnish — rapuup

gas — O6eH3UuH

gastritis — ractput

general — o6uiuit

generous — uie/Ipbii

genial climate — msarkui, ymepeH-
HbIW KJIMMaT

geography — reorpadus

geologist — reoJsior

geometry — reoMeTpus

German — HeMell, HeMelKUH (S3bIK)

Germany — ['epmaHus

get (got; gotten) — moJiy4aTh, J0CTa-
BaTh

ghost story — uctopus o npuBeje-
HUAX

gift shop — marasus nozapkoB

girl — neBouka

give (gave; given) — JaBathb

give an ovation — ycTpouTb OBaL U0

glad — pagocTHbIN

glass — crakaH; cTekJio

glossary — rsiioccapuii

glove — nepuartka

go (went; gone) — UATH

go to the theatre — xonuTb B TeaTp

goat — Ko3és

goblet — Gokan

gold — 3os10TO

golden — 3oJi0TOM

golf — rosibd

good — xopomui

government — NpaBUTEJbCTBO

graduate — BBINYCKHUK

graduation — okoH4YaHUe y4eOHOTO
3aBe/leHUs], BbIITYCK

grain — 3epHo

grass — TpasBa

great — BeJIMKUHI

Greece — I'penjuda

greedy — »<aJIHbIN

Greek — rpek, rpeueckuil (13bIK)

green — 3eJ1éHbIN

greengrocery — 3eJjieHHasi JlaBKa

grey — cepblii

grip — cxBaTbIBaHUE
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gripping — 3aBJsiaZieBarolMii BHUMa-
HUEM

grocer’s — 6akasieliHasi JaBKa

group — rpymnmna

grow (grew; grown) — pacTu

growth — pocr

guide — HacTaBHUK

guilty — BHHOBHbIN

gun — opyxue

gym, gymnasium — ruMHacTU4eCKUN
3as1

gymnastics — ruMHacTuka

H

hail - rpan

hair — BoJsiochl

hairdresser — napukmaxep

hammer — mosioToK

hammer throw — meTanue mMoJsioTa

hand — kucTb pyku

hand over to the police — nepena-
BaTh B PYKU MOJIULIUHU

hang-glider — penbranian

hanging — Bucsauuit

happy — cuacTiuBbIi

harbour — rasanb

hard — TBEpbIli; ynopHO, HACTOUYH-
BO

hardly — ezsBa

hardware shop — koMnboTEpHBIN
MarasvH

harmony — rapmoHus

hat — migmna, nuiAnka; manka; roJaoB-
HoOU y6op

hate — HeHaBUETH

have (had; had) — umeTn

head — roJsioBa; 3aBeayrwmui kade-
Apo

headmaster — aupekTOp 1IKOJIbI

health food store — marasuH agueTu-
YeCKHUX IPOJyKTOB

healthy — 310poBbIit

hear (heard; heard) — cablmaThb

hearing — ciayx

heart — cepane

heartbreaking — ayumepasaupato-
1197071

heat — xapa

Hebrew — uBpUT, eBpelCKU A3bIK

helicopter — BepToséT

help — nomoraTs

hepatitis — renatur

her — eé

here — 3xech, crona

hidden camera show — 1oy «ckpbi-
Tas KaMmepa»

hide (hid; hidden) — npsTats

high — BbIcoKuit

higher education — Bricuiee 06pa3o-
BaHHUe

highway — miocce

him — ero, emy

Hindi — xunaun

Hindu — unpyc

his — ero

hiss performers off the stage —
OCBHUCTATb aKTEPOB

historian — uctopuk

historical novel — nctopuueckuit
poMaH

history — ucrtopus

hit (hit, hit) — ygaputb

hoarfrost — unel, u3Mopo3b



AHTJIMUCKUH SI3BIK JJIsl CPEJHEI'O YPOBHSI. YPOBEHbB B1

141

hockey — xokkei

hold (held; held) — gepxatb

hole — gbipa

Holland — Tostangusa

homework — fjomaiHee 3aganue

hook — kprok

hooligan — xysnnran

hope — nageaTbca

horn — curnan

horror story — ctpaiminasi uctopus,
yKaCTHK

horse — nomaap

hospital — 6osbHUIIA

host — Begyu Uil TOK-1110y; BECTH PO-
rpaMmmy

hot — ropsuuii; pazropssu€HHbIN,
NbIJIKUH; 3HOUHBIH, )KapKUH

hot climate — »xapkuii ka1uMaT

hour — yac

house — oM

how — kak

humid — BnaxHbI#

humidity — BiaxkHOCTB

humorous story — roMmopuctuyeckui
pacckas

humour — romop

Hungarian — BeHrp, BeHTepCKUuu
(A3BIK)

Hungary — BeHrpusa

hurt (hurt; hurt) — BpeguThb

hypermarket — runepmapkeTt

hysterical — uctepruyunbIii

ice — n1ép
ice hockey — xokke#
ice-cream — mMopoXkeHoe

Iceland — Ucnangusa

Icelander — ucnangern

Icelandic — vcnaH/cKUil (13bIK)

idea — npes

idiotic — nauoTCKUH, JypauKun

if — ecnu

ill — 6osabHOM

illegal — He3akoHHBIN

illiterate — HerpaMoTHbIHI

important — BaXxHbIH

impulse — ummnysbc

in—B

incompetent — HeKoMIleTEHTHbIN

increase — noBbIIATh

India — Unupusa

Indian — nHAMPCKUNT

indifferent — 6e3pa3/iMYHbIN; paBHO-
JYLIHBINA

industry — npoMbIlIeHHOCTb

information — nadopmanus

ink — yepHuIa

innocent — HeBUHHBIN; HEBUHOBHbBIH;
HaWBHbIN

insect — Hacekomoe

inside — BHyTpH, BHYTPb

insomnia — 6eccoHHHIa

institute — uHCTUTYT

instrument — uHCTpyMeHT

insurance — cTpaxoBaHue

interest — unTepec

interested — 3auHTepecoBaHHbIH,
BHUMaTeJbHbIN

Internet meme — NHTepHeT-MeM

interrogate — nonpamusaTh

interview — UHTepPBbIO

invention — u3o6peTreHue

involve — BoBJIeKTH
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Ireland — Upnanaus

Irish — upsangen, upiaHckun
(s3BIK)

iron — xxeneso

ironmonger — MarasuH GbITOBOU
TEXHUKU

island — ocTtpoB

Israel — Uspauib

Italian — uTanbgHel, UTAJbSIHCKUHI
(a3bIK)

Italy — Tanus

itch — 3y

jacket — kypTka

jail — TioppMa

January — aHBapsb

Japan — fAnoHus

Japanese — anoHern, ANOHCKUH
(A3BIK)

jealous — peBHUBBIN

jeans — JPKUHCHI

jelly — xxese

jeep — moxun

jewel — nparoneHHbIN KaMeHb

jeweler — oBesiup

jewelry — nparonesHHocTH

jewelry store — roBe/IMpHBIN Mara3vH

Jewish — eBpeii, eBpelickui

jogging suit — cnopTUBHBIN KOCTIOM
(nJ1s1 mpobexek)

join — coeUHATH

journalist — xxypHanuct

journey — nyTeliecTBUe

joyful — pagocTHbIf

judge — cyaps

judo — 31010

July — utonb

jump — npeIraTh

jumper — mxemIiep, TOJICTOBKA
June — uwHB

just — TouHO, Kak pas

K

keep (kept; kept) — nepxxaThb
kettle — vaiinuk
key — kiir04
kick — ynapsaTb
kill — y6uBaTh
Kind — f106pn1ii
kindergarten — geTckuii can
kindly climate — xopoiwuii, 6s1aro-

NPUSTHBIA KIUMAT
Kiss — 1je;ioBaTh
kite — Bo3zyIIHBIN 3Mel
knee — koJsieHO
knickers — jamckue Tpycuku
knife — Hox
knot — y3en
know (knew; known) — 3HaTh
knowledge — 3Hanue

L
laboratory — sna6opaTopus
land — zemus
language — s13bI1k
last — mociegHuM
late — nmo3gHuMK
laugh — cmesaTbca
law — 3akoH
lawcourt — cyz
lawyer — ropucrt
lazy — sieHuBBIN
lead (led; led) — BecTH
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leaf — suct

learn (learnt, learnt) — usyyatsb

learning — yyenue

learning foreign languages — usyue-
HUE UHOCTPAHHBIX I3bIKOB

leather — koxa

leave (left; left) — ocTaBasATb

lecture — neknus

lecturer — siekTOp, AOKIA[YUK

left — neBbIi

leg — Hora

legal — npaBoBo#

lesson — ypok

let (let; lent) — mo3BosIATH

letter — nuceMo

level — ypoBenb

library — 6u6snoreka

lie (lay; lain) — siexxaThb

life — xu3Hb

lift — mogBéM

light — cBeT

lightning — MoHus

like — J1l06UTB, HPAaBUTHCS

likeable — npuBekaTebHBIN

limit — npegan

limousine — s11MMy3uH

line — nuHusA

linen — napycuHa, X0JICT, MOJIOTHO

lingerie — namckoe 6esbé

lining — nogksiazka

link — ccbuika

lip — ry6a

liquid — >xunkocTh

list — cniicok

literary — nutepaTypHo-
o6pa3oBareJsibHasl JIUTepATypa

literate — rpaMoTHBIN

literature — suTepaTypa

little — maneHbKUH; MaO

living — uBymui

loaded — o6peMeHEHHBIN YeM-JTU00
local train — npuropoaHbIii moes
lock — 3akprIiBaTh

locksmith — cnecapb

locomotive — j10KOMOTUB

lonely — yeqviHEHHBIN, OIUHOKU I
long — AiHHBIN

long sight — ganbHO30pKOCTH

look — cMoTpeTb

loose — cBoGOAHBIN

lorry — rpy3oBuk

lose (lost; lost) — TepsaTb

loss — noTeps

loud — rpomkuii

love — 1106UTH

love story — sit060BHast UCcTOpUs
lovely — musibii

lovestruck — 6e3ymMHO BJ1106JIEHHBIN
low — HU3KUHI

lunchroom — 6ap, 6ydeT, 3akycouHas
lycee — nunen

M

machine — mexanusm

mailman — noyrtanboH

main course — ocHOBHOe 6110710, T'O-
psiuee

make (made; made) — gesaThb

make a show — ycTpouTh ciekTak/b

make an anonymous phone call to
the police — aHOHMMHO 3BOHUTH
B IIOJIUIIUIO

make up — rpuM; rpuMHUpOBaThCS

male — my»xckoit
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malpractice — He3aKOHHbIe Jieli-
CTBUS MOJIUIUU

man — My»4Y1Ha

manager — HavyaJIbHUK

map — KapTa

March — mapT

mark — oTmeTKa, orjeHKa

market — pbIHOK

married — >xeHaTblH, 3aMyKH S5

mass — Macca

match — cnuuka; maTy

material — MaTepuanbHbIN

mathematician — matemaTuk

mathematics — maTemaTuka

matinee — yTpeHHUH CIEKTaKJb U1U

ceaHC

May — mai

me — MeHs$I, MHE

meal — eza

meantime — Mex/Jy TeM

measure — Mepa

meat — Mdaco

mechanic — mexanuk

medical — MeguIMHCKUHT

meditative — 3aayMuuBbIN

meet (met; met) — BcTpedaThb

meeting — BcTpeua

melodrama — mMesiogpama

memory — namsTh

menu — MeHI0

messenger — Kypbep

metal — meTann

Mexican — MeKcUKaHell, MEKCUKaH-
CKUU

Mexico — Mekcuka

middle — cepeauna

midway — Ha no/nyTu

migraine — MUrpeHb

mild — markui

military — BoeHHBIN

milk — mosioko

mind — ym

miner — maxTtép

mini-skirt — MmuHu-106ka

minute — MUHyTa

mischievous — BpeiHbI, 030pHOH,
HETOCTYLIHbIN

miserable — HecyacTHbBIH, XaJNKUH,
npe3peHHbIN

mist — JIErkui TyMaH, AbIMKa, MIJIa,
acCMypPHOCTh

mixed — cMelTaHHbIN

mock — usaeBatbcs

modest — CKpOMHBIHI

Monday — noHeJleIbHUK

money — JIeHbI'H

monkey — 06e3bsiHa

month — mecdr,

moon — JiyHa

morning — yTpo

mother — matb

motion — JBMXeHHe

motivational poster — MmotuBaTop

motorbike — MoTonuKI

motorcycle racing — rouku Ha MOTO-
IUKJIe

mountain — ropa

mouth — por

move — JIBUraTh

much — mMHorO

mugging — yJIMYHbIN rpabéx

murder — yoUICTBO

muscle — Myckys

music — My3bIKa
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musical — MbloO3uKA

musical comedy — mysbiKasbHas Ko-
Meusi/ onepeTTa

musician — My3bIKaHT

my — MOH, M0os1, MOE, MOU

myopia — 6JIM30PYKOCTb

N

nail — reo3ap

napkin — candeTka

narrow — y3kui

nation — Hanus

natural — ecTecTBeHHbIN

near — psJioM

nearly — noutu

necessary — He006X0/JUMbIH

neck — mes

need — Hy»X/JaTbCs

needle — ursa

negative — HeraTUMBHbIH, OTpULA-
TeJIbHbIN; HeJJ06porKelaTelbHbIN

nerve — HepB

net — ceTsb

neuralgia — HeBpasrus

neurosis — HeBpo3

never — HUKOI/Ja

new — HOBbIX

new acquaintances — HOBble 3Ha-
KOMCTBa

new production — HoBasi TOCTaHOB-
Ka

news — HOBOCTHU

newsagent’'s — razeTHbIH KHOCK

newscast — nocje/jHie HOBOCTH

nice — KpacuBbIi

nickname — HUK

night — Houb

nightdress, nightgown — HouHnas co-
pouka

nine — J1eBSITh

nineteen — JieBATHaA1laTh

ninety — fieBAHOCTO

no — HeT

noise — mym

non-fiction — He xy0XecTBeHHas
JUTepaTypa

nonsensical — 6eccMbicieHHBIN

normal — HopMa/IbHbBIH

north — cesep

Norway — HopBerusa

Norwegian — HopBexell, HOpBeX-
CKUH (S3bIK)

nose — HOC

not — He

note — 3amMeTKa

notes — KOHCIEKT

November — HOs16pb

now — celyac, Tenepb

nowhere — Hur/e, HUKy/1a

number — 4yucio; HoMep

nut — opex

nylon — Helis10H

0]
obesity — oxupenue
observation — nab6Jsr0/1eHHe
obstinate — ynpsiMbIi, HACTOUYUBBIN
obstruct the police — okasbIBaTh co-
NPOTHUBJIEHUE TTOJTULUU
October — okTs6pb
off —ot, C
offer — npesaraThb
office — oduc
often — yacrto
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oil — pactuTtenbHOe Macio

old — crapsiii

on — Ha

one — o/|UH

one-man show — TeaTp ogHoro ak-
Tépa

online community — UHTepHeT-
CO06I1IEeCTBO

only — ToJsibkO

open — OTKpbIBaTh

opening night — npembepa

opera (and ballet) house — onep-
HbIUM TeaTp/TeaTp onepshl U Haje-
Ta

operation — selicTBue

opinion — MHeHue

opportunity — Bo3M0OXXHOCTb

opposite — NpoTUBONOJIOKHBIN

optician’s — onTuka

optimistic — onTUMUCTHUYHBIH, KU3-
HepaaoCTHbIN

or — Wi

orange — arneJbCHH; OPaHXXeBbIN

order — 3aka3s (8 pecmopaHe); 1o-
pAAOK

organization — opranusanus

oriental dance — BocTo4YHbIe TaHILbI

ornament — ykpalieHue

other — npyroit

otitus — otut

our — Hail

outside — cHapy»xu, HapyKy

oven — neyb

over — Haj

overcoat — nmaJjbTo

overhead — naBepxy

owner — BJiaJieJiel]

P

page — cTpaHuLa

pain — 60Jib

pained — cTpagasbuecKuii, OropyuéH-
HbIH, 00M>KeHHbIN

paint — kpacka

painter — Xy/j0>KHUK

panties — Tpycuku (demckue uau
JHCEHCKUE)

pantyhose — koJsirotku

paper — 6ymara

pantomime theatre — teatp nasro-
MHUMBI

paper book — 6ymaxHast KHUTa

parallel — nmapannenbHbIN

para-police — BcriomMoraTe/ibHbI€ OT-
PAABI MOJIUIUA

parcel — noceLiKa

parking — aBTOCTOsSTHKA

part — 4yacTs; poJb

past — npouuibii

paste — tecto

pastry shop — koHzauTepckas

pattern — ysop

pavement — TpoTtyap

pay (paid; paid) — miaTuth

payment — omiata

peace — Mup

pedal — neznanb

pedestrian crossing — neuexo/jHbIH
nepexos

pen — pyuka

pencil — kapangau

pepper box — nepeyHuna

perplexed — pacTtepsiHHBIH, 03a/1a-
YEeHHbIU

perform — urpaThb Ha CljeHe
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performance — crnekTakJ/ib

performer — UCHOJHUTEJIb

person — 4yeJyioBeK

personal assistant — Jin4HBIN ceKpe-
Tapb

pet shop — 300Marasun

philologist — ¢uosor

petrol — 6eH3uH

phone the police — 3BoHUTS B 10-
JIUITUIO

photographer — ¢ortorpad

photography — doTorpadus

physical — ¢usuveckuii

physical education — ¢uskynbTypa

physicist — ¢usux

physics — ¢pusuka

picture — kapTHHa

pig — CBUHbBA

piles — remoppoit

pilot — nétuuk

pin — Gy/1aBKa

pink — po3oBbIii

pipe — Tpy6a

pit — amduTeatp

place — mecTo

plain — oaHoUBeTHBIH, 6€3 y30pa

plane — camosét

plant — pacTteHue; 3aBo/

plastic — cuHTeTHYecKasi TKaHb, CUH-
TeTHKa

plate — TapeJsika

platform — niatdopma

play — urpartp; urpaTh Ha cLeHe

play second fiddle — 6b1Th Ha BTO-
PBIX POJISIX

plead guilty — npusHaTh ce6s1 BUHO-
BHBIM

please — noxanyiicra

pleasure — yzi0Bo/ibcTBHE

plot — croxeTt

plumber — BogonpoBoOAYHK

pocket — kapMaH

poet — noaT

point — Touyka

poison — s/

Poland — I[loJsibiia

police — nmosunus

police abuse — He3akoHHbIE IeH-
CTBUS NMOJIUIUU

police department — ynpaBJieHue
MOJTUL AU

police division — otzesneHue nosu-
19207

police officer, policeman — nosu-
LleMCKUM

police reports — oT4€ThI NOJTUIUU

police service — ciy>x6a B MOJUIUH

Polish — noJisik, nosbckui (3bIK)

political — nonutuyeckuit

politician — nmosuTuk

politics — nmosnTHkKa

polyester — moJsinacTtep

poor — G6eHbIN

porter — HOCUJIbUIUK, IIBEUIAP

Portugal — IopTyranus

Portuguese — nopTyraJel, nopTy-
rajibCKui (s3bIK)

position — no3unus

positive — moJjio>kuTebHbIN

possession of illegal substances —
XpaHeHHe 3aNpeléHHbIX IpeJ-
METOB

possible — Bo3MOXXHBIH

post — noct
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postgraduate — acnupaHT

postgraduate studies —
acnupaHTypa

pot — ropiok

potato — kapTodesb

powder — nopo1IoK

power — cuJja

practical — npakTu4YHbIN

practical work — npakrtuka

predictable — npejckasyeMbiit

premiere — npembepa

present — NpuCyTCTBYIOLIUN, HACTOS-
197071

presenter — BeyLUK NIPOTPaMMbI

press-conference — npecc-
KoHbepeHIUs

preview — npeBapUTeJbHbIN TOKA3

price — 1eHa

priest — cBsIllleHHUK

prime time — nrkoBoe BpeMs (ko2da
60.1bWUHCMBO JH0dell CMOmpsim
mesiesu3op)

principal — pekTop

principal’s office — pexTopart

print — ne4yaTtaTb

private — yacTHbIN

probable — BeposTHBIN

probationer — ctaxép

process — npolecc

produce — npou3BOJUTh

professor — npenojaBaTesb B UHCTU-
TyTe

profit — Briroga

program(me) — nporpamMmma

programmer — MporpaMMHCT

prohibit — 3anpemaTh

prompt — noackasaTthb

property — co6CTBEHHOCTb

prose — nposa

protect — samuinaThb

protest — nporect

protocol — npoToko.J

proud — ropabiii

prudish — xanxxeckuii, JDKUBBIH, He-

MCKPEHHUU
psychology — ncuxosorus
pub — a6

public — o61iecTBeHHbIN

pull — TamuTh

pullover — cBuTep, nynoBep

pump — Hacoc

punish — Haka3bIBaTb

punishment — HakazaHue

pupil — yyenuk

puppet theatre — Kyko/IbHbBIH TeaTp

purple — nypnypHbIi

purpose — 1eyb

push — TosikaTh

put (put; put) — KJ1acTb, CTaBUTh

puzzled — He/l0yMEHHbIH, 03a/la4eH-
HbII

pyjamas — nuxama

Q

quality — kadecTBO

question — Bonpoc; fJonpaurBaThb
quick — 6bICcTpBIN

quickly — 6bicTpo

quiet — TUxXUI

quietly — cnokoiiHo

quinsy — aHTrHMHa

quite — BrOJIHE, COBCEM

R
radiculitis — pagukynut
rag fair — 6apaxoJika
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rail — pesbc

railway — »esie3Hast fjopora

rain — goXxJ1b

raincoat — miai, 0XKJeBUK

rainfall — ocagku

rainy — [0 /|JIMBbI1

range — ps/

rarely — penxo

rat — kpnica

rate — cooTHolleHHEe

ray — Jiy4d

reaction — peaknus

read (read; read) — yutaTh

reading — uyreHue

ready — roToBbIii

realistic — peanvcTuYHbBIN

reality show — peasuTtu-moy

reason — npu4YMrHa

receipt — KBUTaHL M4

receptionist — cayxxaujuii B npuém-
HOW, pecenumuuruoHNUCT

record — 3anuch

red — KpacHbIH

reference book — cnpaBo4yHuK

regret — coxxajneTb

regretful — packauBarouuiics, no-
HbIW COXKaJIeHU s

regular — perysnspHbIf

rehearsal — penetunusa

rehearse — penetupoBaThb

relation — oTHouleHue

relieved — o6yier4éHHbIN, pa3rpy-
JKEHHBIN

religion — pesurus

repeat — MoBTOp NporpaMMsbl

repertoire / repertory — penepryap

report — penoprax

reporter — penopTép

repost — penocr

representative — npe/scraBuTesb

request — npocn6a

rerun — MOBTOP NPOrpaMMbl

reservation — 3akas crosivka (8 pe-
cmopate)

respect — ysaxkaTtb

responsibility — oTBeTcTBEeHHOCTB

rest — oTabIix

reward — Harpajza

rhythm — putm

rice — puc

right — npaBbIii; TpaBUJIbHBIN

rigorous climate — cypoBblIii, X0J10/1-
HbIN KJIMMaT

ring (rang; rung) — 3BOHUTH

riot police — oTzaesieHre MOMUIUH TTIO
60pbbe ¢ MacCOBbIMU bGecropsi/i-
KaMu

risk — puck

river — peka

riveting — 3axBaThIBalOLUI

road — nopora

rob — rpa6uTh

robbery — rpa6éx

rocket — pakera

rod — npyTt

role — poJib

roll — pysion

romance — Jit0G0BHbI pOMaH

roof — kpbiia

room — KOMHaTa

root — xopeHb

rough — rpy6sbiii

round — Kpyr/ibIi

row — psiji
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rub — TepeThb

rubber — pe3uHa; Kay4yk

rule — npaBuJio

Rumania — PymbiHuA

Rumanian — pyMbIH, pyMbIHCKUU
(sA3BIK)

run (ran; run) — 6eXxaTb

run the play — nokasbiBaTb nbecy

rupture — rponka

Russia — Poccus

Russian — pycckuii (I3bIK)

S
sad — nevajbHBIN, IPYCTHBIN
safe — 6e3omacHbIi
sail — napyc
sailer — napycHoe cygHO
sailor — mopsk
salesman — npo/iaBer

salesperson — npojaBell, MpoJaBLIH-

1a
saleswoman — npojaBuiumna
salt — cosib

same — TOT »Ke CaMbli

sand — necok

sandals — canpanuu

satin — atnac

satisfied — ynoBsieTBOpEHHBIN
Saturday — cy66o0Ta

saucer — 6J0A1e

say (said; said) — cka3artb
scale — mkasa

scarcely — eqBa

scarf — mapo

scary — nyrawiiyi

scenery — JieKopaiuu

school — mkousa

school-leaving certificate — aTTe-
cTaT

schoolmaster — yuuTesnb (wko/1b-
Hblll)

schoolmistress — yyuTesnbHuUIIa
(wkrosavHas)

science — Hayka

science fiction — Hay4yHas paHTaCTH-
Ka

scientist — y4yeHbI

SCiSSOrs — HOXXHUIIbI

sclerosis — ckJsiepo3s

screen — 3KpaH

SCrew — BUHT

sea — Mope

seat — cujJieHbe

seats in the box — mecTa B J1oxe

second — ceKkyH/ia; BTOPOM

second-hand shop — marasuHn
CEeKOH/I-XeH/T

secret — TalHbIN

secretary — cekpeTtapb

security — 6e30macHOCTb

sedan — cejaH

see (saw; seen) — BUJIETh

seed — cems

seem — Ka3aThCs

seldom — pesko

selection — BbIGOp

self — ceb6s

sell (sold; sold) — npogaBaTh

sell tickets/programmes — npoja-
BaTb OUJIETHI / TPOrpaMMKHU

seminar — ceMHHap

send (sent; sent) — mocbLIaTh

senior pupil — cTapiiekaaccHUK

senior student — cTapiieKypcHUK



AHTJIMUCKUH SI3BIK JJIs1 CPEJHEIO YPOBHSI. YPOBEHD B1

sense — 4YyBCTBO

sentence — npuroBop

separate — OT/ie/IbHbIN

September — ceHTA6pb

series — TeJsiecepual

serious — cepbé3HbIi

servant — ciyra

set (set; set) — cTaBUTh

set to music — MoJIOXKUTH Ha MY3bIKY

seven — ceMb

seventeen — ceMHa/illaTh

seventy — ceMb/iecAT

shade — Tenb

shake (shook, shaken) — Tpsictu

shame — cTbif

sharp — octpriii

sheep — oBua

sheepish — 3acTeH4YHBBIN, pOOKUH;
[VIYIIOBAThIN

shelf — nosika

ship — kopab6.ib

shirt — py6amka; copouka

shock — yzaap

shocked — mokupoBaHHBIN, NOTPS-
CEHHBIN

shoe — 6oTnHOK

shoe shop — o6yBHO# MarasuH

shoemaker — canoxHuk

shoot (shot, shot) — cTpensaTb

shop assistant — npozaBern, npoas-
A

shoplifting — BopoBcTBO B MarasuHe

shopping center — ToprosruIii I[eHTP

short — Hu3kopocabIi

shorts — mopThl

short story — pacckas

shower — siBeHb

show — oy, npescraBienue

shut (shut; shut) — 3akpbiBaTh

side — cTopoHa

side dish — rapuup

sign — 3Hak

silk — ménk

silver — cepe6po

simple — npocToit

since — c Tex nop

sincere — vckpeHHUH

sing (sang; sung) — neThb

sister — cecTpa

sit (sat; sat) — cuzeTtp

sitcom (situation comedy) — kome-
JUWHBIN TeJsiecepual

Six — mecThb

sixteen — mecTHaJaTh

sixty — mectbaecaT

size — pa3mep

sketchy — noBepxHOCTHbBIN

skiing — kaTaHue Ha JibDKax

skin — koxa

skirt — o6ka

sky — Heb6o

skydiving — npbDKKH C TapauoToM

sleep (slept; slept) — cnaTh

sleet — J102k/1b CO CHETOM, MOKPBIH
cHer

sleeve — pykasB

slip — cko/1b3UTH

slippers — Ttanouku

slope — HakJIOH

slow — Me1eHHBIN

slowly — mensienHo

small — mMasnieHbKUH

smash — rpoxot

smell — naxHyTh

151
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smile — ysp16aTbCst

smoke — kyputb

smooth — riagxui

smug — caMOJ0BOJIbHbIN

snack — siérkas 3akycka

snack bar — 6ap, 6ydeT, 3akycoyHas

snake — 3mes

sneakers — ke/ibl, TEHHUCHbIE TYydJ1H,
KPOCCOBKH

sneeze — YUXaThb

SNOW — CHer

snowfall - cHeromnapg

snowmobile — cHeroxo/,

SO — TaK

soap — MbLIO

soap opera — MblJIbHas onepa

society — o611ecTBO

sociology — conuosiorus

sock — Hocok

soft — markui

soldier — BoeHHOC/TyKalIWUH, coiaT

solid — TBép/bIii

some — HeKOTOpbIH

sometimes — nvHora

somewhere — rjie-To, rae-HUOY/b,
KyZa-HUOYb

SONn — ChbIH

song — mecHs

sort — copt

sound — 3ByK

soup — cyn

soup plate — riny6okas TapeJsika

south — ror

souvenir shop — mMarasuH cyBeHHpOB

space — MPOCTPAHCTBO

spade — sionata

Spain — Hcnanus

Spanish — ucnanen, ncnaHckun
(sA3BIK)

speak (spoke; spoken) — roBoputhb

special — oco6bIH

spend (spent; spent) — NpoBOAUTH

sponge — ry6ka

spoon — JI0XKKa

sport — cropt

sports shop — cnopTuBHbIN MarazuH

sportsman — CnopTCMeH

spotted — kpamyaTbIi, NATHUCTBINA

spring — BecHa

square — 1JI0111a/lb; KBaJlpaT

squint — kocoryiazue

stage — cluieHa; CTaBUThb Ha CLieHe

stage director — pexuccép

stalls — nmaprep

stamp — neyatb

stand (stood; stood) — cTosiTh

star — 3Be3aa

start — HayuHaTL

starter — nepBoe nozilaBaemMoe 6J110/10

statement — 3aaBjsieHUe

station — cTraH1uA

stationery shop — marasuH kaHI[To-
BapoB

steam — nap

steamship — napoxof

steel — cTasnb

stem — KopeHb

step — mar

stereotyped — cTepeoTUNHbBIN

stick — manka

sticky — nunkuii

still — Bcé emé, no-npexxueMmy

stitch — moB

stocking — uyJsiok
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stomach — xuBoT

stone — KaMeHb

stop — ocTaHaBJIUBaTh

store — MarasuH

storm of applause — 6yps anioguc-
MEHTOB

stormy — mwropmoBoi

story — moBecTb, paccKkas; UCTOPUs

straight — npsmoit

strange — cTpaHHbIN

strap — nosc, peMeHb

street — ysuna

stretch — BrITATHMBaHUE

strict — cTporuii

striped — mostocaThIit

stroke — ynap

strong — cubHbIN

structure — cTpykTypa

student — ctyneHT

student engaged on degree thesis —
JIUTIJIOMHHUK

studies — y4é6a

study — yuuTthbca

stupid — rnynbii

subject — npegMeT 06yUeHUs

substance — BelécTBo

suburban train — npuropoHsblIii mno-
e3/]

such — tako#

sudden — BHe3anHbIN

suede — 3aMila

sugar — caxap

sugar basin — caxapHuia

suggestion — npejJioxxeHue

suicide — camoy6uiicTBO

suit — xocTioM

summer — JIeTo

sun — coJiHLe

Sunday — BockpeceHbe

supermarket — cynepmMapkeT

support — nozjep:xxka

sure — yBepeHHbII

surfing — cépdunr

surgeon — Xupypr

surly — yrpromblii, XMypbIx

surprise — yiuBJeHue

surrender — cJaBaTbcs

suspicious — noao3pUTeNbHBIN

sweater — cBuTep, I1yJ10Bep

sweat-shirt — tosictoBka, pydaiika

sweet — ciagkum

sweetshop — koHAUTEepCcKas

swelling — onyxosb

swim (swam; swum) — jiaBaThb

swimming — nsiaBaHue

swimming costume, swimsuit — xy-
HaJIbHbIM KOCTIOM, KylaJIbHUK

swimming trunks — nuaBky, crnop-
TUBHbIE TPYCHI

sympathetic — couyBcTBy0OLUH

switch off — BbIK/IIOYUTH

switch on — Bk/II04YUTH

syllabus — miaH Jiekuit

system — cucreMma

T
table — cTon
table tennis — HacTOJILHBIK TEeHHHUC
tablecloth — ckaTepTb
tail — xBocT
tailor — noptHo#t
take (took; taken) — 6paTb
take a bow — BBIXOUTH Ha MMOKJIOH
talent show — koHKypc Ta/1aHTOB



154

C.A. MATBEEB

talk — roBopuTth

talk show — Tok-1oy

tall — BbicokuiA

taste — Bkyc

tax — HaJsior

taxi — Takcu

taxi driver — BoguTe b TakcH

teach (taught; taught) — yuuts, npe-
1o/1aBaTh

teacher — yuuTesnn, npenosaBaTesb

teaching — npenogaBanue

technical drawing — yepuenue

tee — yail

telephone operator, telephonist —
TesnedoHuct(ka)

televiewer — Tesne3puTesb

television — TesieBUEHME

tell (told; told) — cka3aTh

temperate climate — ymepeHHbIH
KJIUMaT

temperature — teMmmneparypa

ten — fecartb

tendency — TeHJ€eHIUSA

tennis — TeHHUC

test — TecT; 3a4éT

textbook — yue6HUK

than — yeMm

that — to
theft — kpaxxa
their — ux

them — ux, um

then — Torga

theory — Teopus

there — tam, Tyga

thermometer — rpasycHuk, Tepmo-
MeTp

these — atu

thick — ToscThIit

thin — Toukui

thing — Beip

think (thought; thought) — nymaTth

third — Tpetuii

thirteen — Tpunaanath

thirty — tpuauats

this — aTo

those — Te

though — xotsa

thought — mbIic/B

thoughtful — BayMuuBbIN, OTpyXKEH-
HbII B pa3MbllLJIeHUs

thread — yrpoaa

three — Tpu

thriller — tpuniep

thrilling — BosiHytOIIMI

throat — ropJo

through — uepes

thumb — 6osib1I0# aseln

thunder — rpom

thunderstorm — rpo3za

Thursday — yeTBepr

ticket — 6uster

tidy — onpsTHBIN

tie — rasctyk

tight — TecHbIit

tights — koJsiroTku

till — no

time — BpeMA

timetable — pacnucanue

tin — oJs10BO

tip — yaeBble

to—k

today — ceronus

toe — maJjier; HoTU

together — BMmecTe
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tomorrow — 3aBTpa

tongue — A3bIK

too — TOXe; CIMIIKOM

tooth — 3y6

top — BepuiMHa

torture — neITaTh

touch — npukacatbcs

tourist — Typucrt

town — ropoj,

toy shop — marasuH urpyuiex

tracksuit — cnopTUBHBIN KOCTIOM

trade — pemecino

traffic lights — cBeTodop

tragedy — Tparequs

tragicomedy — Tparukomeaus

train — moe3

train driver — MalmMHKCT nmoesza

trainers — KpocCOBKHU

training — noaroroska

tram — TpamBau

transfer — nepeBo U3 oHOr 0 y4e6-
HOTO0 3aBe/IeHHs B JIpyroe

transport — TpaHcHnopT

trash — nycrtoit

travel — nyTeniectBus

travel agent — areHT 6r0po nyTellle-
CTBUH

travel book — kHura o nyTeriecTBU-
AX

tray — nogHoc

tree — nepeso

trial — cyg

trick — npuém

trigonometry — TpuroHomeTtpus

troll — tposib

trolleybus — Tposnieii6yc

tropical climate — Tponuyeckuii
KJIUMAT

trouble — 6exa

trousers — GPIOKH, IITAHBI

truck — rpysoBuk

true — MCTUHHBIN

T-shirt — maiika, pyT60sKa

Tuesday — BTOpHUK

Turk — Typok

Turkey — Typuus

Turkish — Typenkuii (13bIK)

turn — nmoBopa4yuBaTh

turner — Tokapb

TV centre — TesieieHTp

TV set — TeneBu3op

TV tower — Tesebains

twelve — gBeHazaaTh

twenty — nBaaLuaThb

twist — BepTeTh

two — zBa

tyre — mrHa

U
umbrella — 30HT
unbelievable — HenpaBaonog06HBIN
undecided — HepemuTebHBIN, HEY-
BEpPEHHbIN
under — oz
underground — MeTpPONOJUTEH
underpants — Tpychl
understand (understood; under-
stood) — noHUMaTh
undeveloped — HejopaboTaHHbIN
unit — eguHUIA, 1eJI0€
United States of America — Coepu-
HéHHbIe [lITaTel AMepuKku
university — yHuBepcuTeT
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unpredictable — Henpe/ickazyeMbIi

up — BBepX, HaBepxy, HaBepx

upbringing — BocnuTaHue

upper circle — cpeanuii sipyc (6as-
KOH)

us — Hac, HaM

use — HCM0Jb30BaTh

usher — 6uneTép, KaneabaUHED

usually — o6b14HO

\'
vacation — KaHUKYJIbl
value — 11eHUTD
van — Qyprox
vandalism — BaHganu3M
variety show — scTpasiHbIii KOHIEPT
variety theatre — TeaTp actpa/ibl
vehicle — TpancnopTHOe cpescTBO
velvet — GapxaT
verdict — npurosop
verse — CTUX
very — o4deHb
vessel — cocyn
vet (veterinary surgeon) — BeTepuHap
vice-principal — npopekTop
Viet-Nam — BreTHam
Vietnamese — BbeTHaMell, BbeTHaAM-
CKUH (S3bIK)
view — Bu/,
violent — sipocTHBIN
violet — ¢uosieToBBIN
VIP box — /105ka NOYETHBIX TOCTEN
voice — roJioc
volleyball — Boseii60.

w
waistcoat — xusner

waiter — opuipaHT

wake (woke; woken) — npoceinatbcs

walk — ryasatsb

wall — ctena

wallet — 6ymaxHUK

war — BOUWHa

war novel — poMaH o BoiiHe

warm — TEMJIbIH, )KapKUU

wash — MbITb

waste — TpaTuThb

watch — HapyuHbIe yachl

water — BoJia

waterproof — mian, 10XZieBUK

wave — BOJIHA

wax — BOCK

way — IyTh; CII0Cc06

weapon — opyxue

weather — noroja

weather forecast — nporsos norozel

weather forecaster — cuHonTHK

weatherman — meTteoposior

Wednesday — cpejsa

week — Hepensa

weight — Bec

well — xopoio

well-developed — xopoiio npoay-
MaHHbIN

west — 3amna/

wet — chIpoii

what — yTo

wheel — koJieco

when — korjza

where — rje

while — B To Bpems kak

whip — xsbicT

whistle — cBucrt

white — Gesbiit
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who — kTo

why — nouemy

wide — mupokui

wind — BeTep

window — oKHO

windy — BeTpeHbIH

wine — BUHO

wing — KpbL0; Kysiuca

winter — 3uma

wire — npoBoJioKa

wise — MyapbIi

with —c

withdrawn — 3aMKHyTBIH, yiIe TN
B ce0s

within — BHyTpU

witness — cBuieTeNb

woman — XeHIIMHa

women’s underwear — gamMckoe 6e-
JIbé

wood — Jsiec

wool — mepcThb

word — cjioBO

work — pa6oTaThb

worker — pa6ouuit

worm — 4epBsiK

wound — paHa

wrestling — 6o0pb6a

write (wrote; written) — nucaTtb

writer — nucareJsib

writing — nuceMo

writing poetry — COYMHUTENBCTBO
CTHUXOB

Wrong — HelnpaBUJIbHbIA

Y
yacht — sxTa
year — roj
yellow — xénTbiii
yes — Ja
yesterday — Buepa
yet — e1ugé, yxe
yield — ciaBaThbcs
young — MoJIOZ0HU
your — TBOH, TBOSI, TBO&, TBOH, Balll,

Ballla, Ballle, Balllu

Z
Zap — MepeKJI0YaTh NPOTrPaMMbI
yJIbTOM
zoology — 300Ji0rUA
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